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1 Znuavtikeg odnyieq yia tnv
acpalela Kat To tepBailov

H evotnta autn nepLAaPBAveL 0ONYLEG ACPAAELAG
Tou Ba oag Bonbroouv va MPOCTATEUTELTE ATt
TOV KivOUVO TPAUUATLONOU 1 UALKWV {nutwv. Mn
TNPENON QUTWV TWV 0dNYLWV Ba KATACTAOEL AKUPN
OTIoLadNOTE EYYUNO.

1 1 Mevika yua tTnv ampa}\eta
To TMpoidv auTO PTOpPEL va XPnoLHoTIomPEL
arno nadla 8 Xpovwy Kat avw Kat arno atopya
TWV OTIOLWYV OL CWHATLKEG, ALOONTNELAKEG 1
TIVEUMATLKEG LKAVOTNTEG OEV £lval TIANpwg
QVETITUYHEVEG 1] TIOU OEV EXOUV EUTIELPLA KL
YV(WON £(OCOV aUTA ETIPBAETIOVTAL 1} EXOUV
EKTIALOEUTEL OTNV ACPAAR XPHOT TOU TIPOLOVTOG
KQL OXETLIKA JE TOUG KLYOUVOUG TIOU QUTO
umopel va rapouotacet. Ta nawdld dev TPETIEL
va naiouv Ye autod To mpoiov. OL epyacieq
kabaplopou Kat ouvtrnpnong dev Ba TpemeL
TOTE va yivovTal anod nadld EKTOG av auta
ETILTNEOUVTAL ATIO KATIOLOV.

* Y€ Kapia mepLmTwon Pnv ToMoBeETNOETE QUTO
TO TIPOLOV TIAVW o€ dAMEDO TIOU KAAUTITETAL
arno YokeTa 1 XaAl. AlapopeTKa, n EAAELYN
pONG aepa KATW arod Tn ouokeun Ba MPoKaAECEL
UTEPBEPHAVON TWV NAEKTPLKWY EEAPTNHATWY.
AuTO Ba TIpoKAAECEL TIPORBANUATA OTN CUCKEUN
oag.

* Av TO TIpoioV Ttapouctacet BAAPN, dev Ba
TPETIEL va TeBeL o€ AetToupyia av mpwTta
Oev emokeuaoTel anod eE0UCLOB0TNUEVO
avTLnpoowro oepPLg. YTapxel kivduvog
nAektpormAngiag!

» H ouokeun oag exeL oxedlaoTel WOTe va
ouvexilel Tn AeLToupyla amo To onyeio mou
OTAPATNOE, OTNV TIEPLTITWON EMAVAPOPAG TNG
TPOop0od0oCiag PEUPATOG YETA aTIO dLakoTr. Av
BEAETE VA OKUPWOETE TO TIPOYPANUA, avaTPeEETE
oTnv evotnTa "AKUpwWwOon Tou MPOYPANPATOG".

* JuvdeOTe TO TPOLOV o€ Tipila Pe yeiwonn
oroila MmpooTatevseTal amnd acpaiela 16 A.

Mnv apeAnoete va avabeoeTe o adELOUX0
NAEKTPOAOYO VA KAVEL TNV EYKATACTAON
yeiwong. H etatpeia pag dev Ba pepeL kapia
€ubuvn yla Tuxov BAABeq mou Ba TpoKUWouV av
N OUCKEUN XpnotyoromBet xwpiq yeiwon mou
elval cuPPWVN PE TOUG LOYXUOVTEG TOTILKOUG
KQVOVLOHOUG,.

* OL eUKQUTITOL CWANVEG TPOPODOOiag Kat
QATIO0TPAYYLONG VEPOU TIPETIEL TIAVTA VA Eival
KQAQ OTEPEWMEVOL KaL va Pnv riapouctalouv
pBopa. ALapOPETLKA, UTIAPXEL KivOUuvog dLappong
vepou.

» [loTe unv avolEeTe TNV MOPTA POPTWONG KAL
NV ApaLPECETE TO PLATPO OCO UTIAPXEL AKOUN
VEPO OTO TUUTIAVO. ALaPOPETIKA, Ba TIPOKANOEL
Kivduvog TTANUUUPAG KAl TPAUUATIoHoU artod
KQUTO VEPO.

» [loTe Pe avolyeTe Pe TN Bla TNV acpailopevn
nopTa poptTwong. H mépta poptwong ba
uTopel va avoi&el Alya YOG AeTTd PETA T
ANEN ToU KUKAOU TIAUCLUATOG. Z€ TIEPLTTTWOT TIOU
QOKNOETE Pla yla va avoi&el n mopta popTwong,
N MOPTA KAl O UNYAVIoPOG aogpAALong UTopei va
UTIOOTOUV {nuLa.

» ‘Otav n ouokeun oag dev elval oe xPnon,
QMOCUVOEETE Tnv amod Tnv npila.

* [1oTE PUnv TIAEVETE TN OUOKEUN armAwvovTag 1
XUvovtag vepd Tavw tng! Yapxet kivduvog
nAektpormAngiag!

» [lote un ayyi&ete 10 PLg P Ppeyueva xepta!
MoTe unv apapeoeTe To PLG amno tnv mnpila
TpapwvTag To KAAWALO, TPABATE TLAvovTag HOVO
TO PIG.

« [lpemnel va xpnotyortoouvtat Jovo
QTMOPPUTIAVTIKA, HOAGKTIKA Kal TpocBeTa
TIOU €lval KaTAAANAQ yLa XPnomn o€ autopata
TAUVTHPLA.

*  AKOMNOUBELTE TILG 0BNYLEG TTAVW OTLG ETIKETEG
TWV POUXWV KAl 0T CUCKEUACia Tou
QTOPPUTIAVTLKOU.

» To mpoidv MPETEL va Elval aroCUVOEIEPEVO
anod Tnv npifa Kata Tn SLAPKELa TWV EPYACLWV
€£YKATAOTAONG, CUVTAPNONG, KABaPLoUOoU Kat
ETILOKEUWV.

* [lavta avabeteTe TIQ SLadlkaoieq EyKATAoTaAoNg
KaL erokeuwv oe E§ouolodotnuévo
AvTtunipoowrio ZEpPLg. O KATAOKEUAOTNG dev
Ba eivat ureuBuvog yla {nuLEG Tou JUTIoPEL va
TIPOKUYOUV aTto dLadlKaoieg TTou eEKTEAoUVTAL
ano pn €§ouctodoTNUEVA ATONA.

* Av unooTel {nuLa 1o KaAAWdLo PEUPATOG,

QUTO TIPETIEL VA AVTLKATACTABEL amo Tov
KOTAOKEUQOTH, ard OUVEPYELO ONuELou oEPPLG
META TNV TIWANGON 1} ard apouoLa EELBIKEUPEVO
TEXVLKO (KATA TPOTLUNON NAEKTPOAGYO) 1
KATIOLOV TEXVLKO £E0UCLOBOTNHEVO ATIO TOV
€L0AYWYEQ, YLa VA AToPUYETE EVOEXOHEVOUG
KLvOUVOUG.

1.2 MpoBAenopevn Xpnon

* To TPOIOV QUTO EXEL OXEDLAOTEL YLA OLKLOKT)
Xpnon. Agv ivat KATAAANAO yLa EMAYYEAUATLKN
XPron Kat dev TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLELTAL YLa
AAAN xprion mepav TG MPORAETIOUEVNG.

e AUTO TO TIPOIOV TIPETIEL VA XPNOLPoTIoLELTAL HOVO
yta To TIAUOLUO Kat EERYAAHA POUXWYV TIOU (PEPOUV
TNV QvTioToLyn ONuavon.

* O KataokeuaoTng dev dEXETAL OTIOLAdNTIOTE
€UBUVN TIPoKUYEL amod AavBaopevn xpron 1
HETAPOPA.

1.3 IXETIKA PE TNV acPpaiela

TwV Nadw v

* Ta uAlka cuokeuaoiag eival eTikivouva ya Ta
nawdld. GuhdooeTte OAA TA UMKA OUCKEUAOLAG OE
QOPAAEG PEPOG HAKPLA aTTo TtaLdLA.

* OUNAEKTPLKEG OUOKEUEG Eival ETIKIVOUVEG
yla ta nawdla. Kpatate ta nadla yakpLa
anod Tn CUCKEUN 0TAv auTr Elval G Xpnon.

Mnv ta agprivete va nelpalouv Tn CUoKEUN).
Xpnotuoroteite To KAedwpa TpooTaciag yla
va eymnodilete Ta awdla va emneppaivouv 0N
OUOKEUN.

* Mnv EexvaTe va KAELVETE TV TIOPTA POPTWONG
OTAV EYKATAAELTIETE TO XWPO OTIOU BpLoKETAL N
OUOKEUN.

» Armobnkevete OAQ TA ATIOPPUTIAVTLKA KAl TA
MPOCHETA OE A0PAAEG HEPOG HAKPLA aTtd
Ta nadLd apou KAELOETE TO KAAUPUA TOU
OOXELOU TOU QTIOPPUTIAVTLKOU 1 OpPAYIOETE TN
OUOKEUAOia TOU ATOPPUTIAVTLKOU.
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1.4 MAnpogopieg yla Tn cUcKeuacia

Ta UAIKA OUOKEUAOLag TNG CUOKEUNG elvat
KATAOKEUAOKEVA ATIO QVAKUKAWGCLUA UALKA
ouppwva pe Toug EBvikoug pag Kavoviapoug
MeptBarlovtog.

Mnv neta&ete Ta UMKA ouokeuaoiag padl pe ta
OlKLaKA 1 aA\a amnoppippata. MapadwoTe Ta ota
onpeia CUAOYNG UMKWY CUCKEUAOLAG TIOU £X0UV
OpLOEL OL TOTILKEG APXEG.

1.5 TeALKN 5L1a6son TNG NMAALAG CUCKEUNG
To TIPOIOV QUTO £XEL KATAOKEUAOTEL PE UPNANG
moLoTNTag €£APTNHATA KAL UAKA T OTIoLa UTIopouV
va €MavaypnotLyoromnBouy Kat eivat KataAAnia yla
QVOKUKAWOT).

"la To AOyo auTo, pnv NeTA&eTe TO TIPOIOV Padi

ME TA KOLVA OLKLOKA aroppippata oto TeAog Tng
WPENNG (wng Tou. MNMapadwaoTe To ot onueio
OUAAOYNG YLa TNV QVaKUKAWGN NAEKTPLKOU Kat
NAEKTPOVLKOU EEOTIALOUOU. ZUPPBOUAEUTELTE TIG
TOTIKEG 0AG APXEG YLa va HABETE TO TIANCLECTEPO
onpeio cUA\oyYNG. BonBriote tnv npootacia

Tou TePBAANOVTOG KaL TWV PUOLKWY TIOPWY
QVAKUKAWVOVTAG TA XPNOLUOTIOMUEVA TIpoiovTa.
"la TNV aoPAiela Twv MaAdLWY, TIPLY TNV TEAKN
OLABe0N TNG CUCKEUNG KOWTE TO KAAWJSLO PEUPATOG
KAl OTIA0TE TOV UNXAVIOWO aogpaAlong Tng mMopTag
POPTWONG WOTE VA JNV UTIOPEL VA AELTOUPYNOEL.

1.6 H ouppuoppwon pe tnv odnyia WEEE
To MPOIOV AUTO CUPHOPPUWVETAL PE TNV
Odnyia tng Eupwmaikng Evwong nept
QAmMoBANTWY NAEKTPLKOU Kal
nAektpovikou etomtopou (WEEE)
(2012/19/EU). To mpoidv ¢pepel GupPolo
B TaSlvounong yla anoBAnTa NAEKTPLKOU
kat nAektpovikou eEomtAiopou (WEEE).
To mpoiov auTod £XEL KATAOKEUAOTEL Pe eGapTtruata
KaL UALKA UPNANG TIoLOTNTAG Ta oTtoia JIopouyv va
£TAvayPNOoLPOTIOINBoUV Kal €ival KaTaAAnAa yla
avakUkAwon. Mnv aroppiyeTe TO anoBANTO TPolov
padl pe Ta Kavovikd OlKLaKA kat dAAa amoppiypata
O0TO TEAOG TNG WPEALUNG {wng Tou. MapadwoTte
TO O€ KEVTPO CUAAOYNG YLO TNV QVAKUKAWON
NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU EEOTIALOHOU. ZNTHOTE
TTANPOPOPLEG ATIO TIG TOTIKEG 0AG APXEG OXETIKA
ME QUTA TA KEVTPA CUAAOYNG.

2 Eykataotaon

['la Tnv eykataotaon Tou mpolovtog ancubuvBelte
OTOV TTANCLECTEPO EEOUCLODOTNUEVO QVTLITPOCWTIO
oepPLG. Na va MPOoETOLPATETE TO TIPOLOV YLa XPNoN,
TIPLV KOAEOETE TOV EEOUCLOBOTNHEVO QVTLIIPOCWTIO
oePPLG HEAETNOTE TLG TTANPOPOPLEG TIOU TIEPLEXEL
TO £YXELPLOL0 Xpriong kat BePaiwbeite OTL eivat
KATAAANAQ Ta CUCTHUATA NAEKTPLOPOU, TTApOXNG
vepou Bpuong Kat aroxeteuong. Av Ogv eivat,
KOAEOTE £vAV ELOIKEUPEVO TEXVLKO KAl UDPAUALKO
Yla va TIPAaYHATOTIOWOEL TUXOV aVAYKALEG
epyaotieg.

H npoeToacia tng Beong kat Twv
£YKATAOTACEWVY NAEKTPLKOU PEUPATOG, VEPOU
Bpuong Kat anoxeTeuong oTn B€0m £yKATAoTAONG

]

arnoTteAoUv eUBUVN Tou TEAATN.

MPOEIAOMOIHZHZ : H sykatdotaon kat

OL NAEKTPLKEG CUVDEDELG TNG OUCKEUNG TIPETIEL

va EKTENECTOUV ATO TOV EEOUCLOBOTNPEVO
avTupoowro oepPLlg. O KATAOKEUAoTNG dev

Ba elvat ureubuvog yia {nuLEG TIOU PTTOPEL va
TIPOKUWOUV aro dLadlkaoieg Tou EKTEAOUVTAL Ao
un €§ouotodoTnUEVa AToMa.

MPOEIAOMOIHZHZ : Mpw v eykatactaon,
€AEYETE OTTTIKA Qv TO TIPOIOV TIapouctadet
oroadnnote BAARN 1) {nuLa. Av vat, TOTE Pnv To
£YKATAOTNOETE. Ta TPOLOVTA TIOU £X0UV UTTOCTEL
{nuLa IpokaAoUV KLvdUVOUG YLa TNV aopAAELd
oaag.

A\

BeBawwbeite OTL 0L EUKAUTITOL CWANVEG EL0OSOU
VEPOU Kal EE06B0U amovePwY, KaBwg Kat To
KAAWBL0 peuPaTog, dev Ba SLMAwWCOoUY, ToaKioouv
1} CUUTILECTOUV KABWG OTIPWXVETE TO TIPOIOV OTN
Beom Tou Peta Tig dladlkaoiegq eykataoTaong n
kaBaplopou.

2.1 KataAAnAn 6€on eykataotaong

» TomoBeTNOTE TN OUCKEUN OE OTEPEOD DATIEDO.
Mnv tnv TomoBeTrnoeTe Avw 0€ XaAL JE TTaxy
TIEAOG 1) O€ TIAPOUOLEG ETILPAVELEG.

* Av TomoBetnBel TAUVTIPLO KAl OTEYVWTNPLO TO
£va MAavw 0To AAAO, TO GUVOALKO Toug Bapog
pTopet va @Baocel mepitou ota 180 kAa otav
elval yeparta. TornoBeTNOTE TN GUCKEUN OE
OTEPEO KAl EMINEDSO BATIEDO PE ETIAPKI PEPOUTA
kavotnta!l

¢ Mnv TOTIOBETNOETE TN CUCKEUN TIAVW OTO
KAAWSLO PEUPATOG,.

* Mnv TOTIOBETNOETE TN OCUCKEUN OE PEPOG OTIOU
I‘]OGCSpUOKpCICI'lQ UTIOPEL va TIECEL KATW arod Toug
0°C.

(G

» KpatdaTte n ouokeur) TouAaylotov 1 ex. amo Tig
TAEUPEG AAAWV ETILTIAWV.

2.2 Aaipeon Tng evioxuong

NG ocuokeuaoiag

[elpeTE TN OUCKEUN TIPOG TA TILOW Yyla va
Q@ALPECETE TNV EVIOXUOT TNG CUCKEUAOLaG.
AQalpETE TNV EVIOXUON TNG CUCKEUAOLAG
TpafwvTag Tnv KopdeAa.

2.3 Apaipeon TwV aCPAALCTIK® V
HeTagopag

A MPOEIAOMOIHEHE : Mnv apaipeoete ta
QOPANOTIKA JETAPOPAG TIPLV APAPECETE TNV
VAN

£VLOXUOT OUCKEUAoiag.

MPOEIAOMNOIHZHL : Apawpeote Ta
MTIOUAOVLA Ao PaAoUG JETAPOPAG TIPLY BEcETE

o€ Aettoupyia To MAuvTHpLo! AlaopeTKd, N
ouokeur| Ba urooTel {nuLa.
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1. Zeopi&te OAA TA PTIOUAOVLA PE €va KATAAANAO
KAeWdl ewg OTou MeploTpepovtal eAelBepa (C).

2. AQaLpe0TE TA PTIOUAOVLA A0PAANOUG PETAPOPAG
TIEPLOTPEPOVTAG TA ATIAAd.

3. TomoBeTAOTE OTLG OTIEG OTO THLOW TOLXWHA
Ta MAQOTIKA KAAUPPATA TIOU UTIAPYOUV 0T
oakoUAa Tou eyxelptdiou xprotn. (P)

) P

> S
L AIZS

c Z | »

DUAAETE TA PTIOUAOVLA A0PAAOUG HETAPOPAG OE
QOMAAEG PEPOG YLA VA TA XPNOLUOTIOOETE TIAAL
oTav HEANOVTIKA TO TTAUVTNPLO XPELaleTal va
HeTapepOel.

MoTE PN PETAKWVAOETE TO TIPOIOV Xwpig Ta
MTIOUAOVLa a0(PAAOUG PETAPOPAG KATAAANAG
otepewpEVa oTn Beon Toug!

2.4 Z0vdeon TNG apoxng vepou

H niieon g mapoxng vePOU TIou aratTeiTal yia
T AeLToupyia g ouokeung eivat 1 ewg 10 bar
(0,1 — 1 MPa). Eivat anapaitro va eXeTe mapoxn
vepou 10 — 80 AlTpwv ava AETTO arno Tov MANPwS
QVOLKTO BLAKOTITN YLa Va AELTOUPYEL OJaAd TO
TIAUVTIPLO 0QG. X€ TIEPLTTTWOT TIOU N TILECT) TOU
VEPOU Elval UYPnAOTEPN, ToroBeTNOTE BaABida
Helwong Tng mieong.

Av TIPOKELTAL VA XPNOLUOTIONOETE TN OUCKEUN
OUITANG £L0030U VEPOU WG Povada Hovng EL0Od0U,
(KPUOU) vepou, TOTE TIPETIEL VA TOMOBETHOETE
v napexoyevn tara otn BaABida {eoTou vepou
npLv BeceTe o€ Aettoupyia Tn ouokeun). (Exet
£(PapUOYT| 0TA TIPOLOVTA TIOU CUVOdEUOVTAL ATTO
OUYKPOTNHA TATIAG).

0

MPOEIAOMNOIHZHX : ~ta povtéha pe pia
Hovo eloodo vepou, autn dev Ba mpemeL va
ouvdebel oTnv Mapoxr {eoTou vepou. X pLa
TETOLA TIEPLMTWOT), TA PoUxa Ba UNooTouv {nuLa n
n ouokeur Ba PETAREL OE KATAOTAON TIPO0TACLAG
Kat dev Ba AeLToupyroEL.

MPOEIAOMOIHZHX : Mn xpnoworomosTe
TIAALOUG 1} HETAXELPLOPEVOUG EUKANTITOUG CWANVEG
€10000U VEPOU OTNV Kavoupyla ouokeun. Mropet
va dnuoupynBouv Aekedeq 0Ta PoUXa 0AG.

A\

A\

1. ZuvdeOTE TOUG ELOLKOUG EUKAUTITOUG CWANVEG
TIOU OUVOJEUOUV TN CUCKEUN OTLG EL0OD0UG VEPOU
NG ouokeung. O KOKKLVOG EUKAUTITOG CWANvVAg
(aprotepd) (uey. Beppokpacia 90 °C) mpoopileTal
yla tnv €i0000 (E0TOU VEPOU KAL O PTIAE
eUKauTITog owAnvag (dekLa) (pey. Bepuokpacia
25 °C) npoopileTat yla e.0od0 Kpuou vepou.

MPOEIAOMOIHZHZ : Kata v sykatdotaon
NG OUOKEUNG, BePalwbelte OTL £X0UV yivel

OWOTA OL CUVOEDELG KPUOU Kat {0 TOU vePOU.
AlapopETIKA, TA POUXA 0AG MTIOPEL va Byouv
KQUTA 0TO TEAOG TNG dLadlkaciag MAUCLHATOG Kat
Va UTIOOTOUV (PBOPEG,.

A\

2. Zpi&te OAa Ta Ta&LUAdla Twv EUKAUTITWY
OWANVWV PE TO XEPL. [MOTE PN XPNOLUOTIONOETE
e€pyaAeio yla va opi&ete Ta magpadla.

=

—

3. AQOU KAVETE TN OUVOECN TWV EUKAPTITWV
OWANVWY, avolgTe MANPWGS TOUG JLAKOTITEG
TIapOXNG vEPOU YLa va EAEYEETE yLa dLapPOEG
0Ta onpeia ouvdeong. Av EJPAVIOTOUV dLaPPOEG,
KAelOTE TO SLOKOTITN TAPOXNG VEPOU Kat
QAPALPECTE TO TIAELHABL. ZPIETE TIAAL TIPOOEKTIKA
TO TA&LAdL aPou eAeYEETE TN oTEYAVOTIOINON.
Ma va arogpuyeTe dLappoeg vepou Kat
oTtoLadnToTe (nULa PTopet va PokANnBel ano
auTEG, dlaTNPELTE TOUG OLAKOTITEG TIAPOXNG
VEPOU KAELOTOUG OTAV dEV XPNOLPOTIOLELTAL TO
TAUVTHPLO.

2.5 ZUvdeon PE TNV AMOXETEUOT

* To AKpPOo TOU CWANVA aTIOCTPAYYLONG TIPETIEL VA
elval art' eubeiag ouvdEdEPEVO OTNV ATIOXETEUON
N To wItnpa.

A\

MPOEIAOMNOIHZHZ : Av o sUkaprtog
owArvag ByeL arod Ttnv urodoxr Tou KaTd Tn
OLAPKELO TNG EKKEVWONG TOU VEPOU, PITTOPEL va
TPOKANBEL MANUUUPA OTO OTILTL 0ag. ETLimAgoy,
unapyet kivouvog {epatiopaTog Aoyw Twv
uynAwv Beppokpactwy ucipatog! Ma va
QAMOPUYETE TETOLEG KATAOTACELG KAL YLa Va
eEaopalioete opalr TPoPodooia Kal EKKEVWON
TOU vEPOU arod Tn CUCKEUT, OTEPEWOTE KAAA TO
GKPO TOU AAOTLXEVIOU GwArva ££6S0U VEPOU WOTE
Va PNV JTopEL va puyeL arno T 6eon Tou.

» O eukapmtog cwAnvag Ba npemnet va avaptnBet
o€ Uyog Touhdaxlotov 40 ek. ewg To oAU 100 ek.

e Z€ MePLMTWON TIOU 0 EUKAUTITOG CWARVAG
QVUYWVETAL apou EXEL TOTIOBETNBEL 0TO EMLTIEDO
Tou daredou 1) Kovta oTo danedo (ALlyoTepo
arno 40 ek. anod 1o dAamnedo), N anosTPAYYLoN ToU
vePOU yiveTal 1o SUOKOAN Kal Ta pouyxa Jropet
va Byouv urntepPfoAtka uypa. Emopevwg Ba mpemnet
va TnPeouvTal Ta Uyn ToU avagpePovVTaL 0To
oxnua.

» [la va anoTPEYETE TNV ETILOTPOPH TWV
anoévePwWVY 0T CUCKEUN KAl va SLEUKOAUVETE
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TNV anooTpayyLon, un Bubloete To AKPo ToU
EUKQUTITOU CWANVa 0Ta anovepa Kat Pnv To
€ELOAYETE OTO CWANVA ATMOXETEUONG TIEPLOCOTEPO
ano 15 ek. Av gival oAU yakpu, KOYTE TO yla va
TO KOVTUVETE.

* To AKPO TOU EUKAPTITOU CWANva dev TIPETEL
va Auyl{eTal 1 va TatETaL Kat 0 GwAnRvag
dev TIPETIEL va oupTECETAL Avapeoa oTnv
QTOYETEUON KAl TO TIAUVTHPLO.

* AV TO UNKOG TOU EUKAWTITOU CwANva givat TIoAU
HLKPO, ITIOPELTE va TIPOoBECETE £vav YOO
EUKAUTITO OWANVA EMEKTAONG. TO UNKOG TOU
€UKQUTITOU CWANva dev EMLTPETIETAL VA ELlval
peyaAutepo armo 3,2 p. Na va anopuyete
BAaBeq pe dlappon) vepou, n ouvdeon PETAEU
TOU EUKAUTITOU CWANVa ETIEKTAONG KAl TOU
EUKQUTITOU CWANVa arooTpayylong g
OUCKEUNG TIPETIEL VA EXEL YIVEL KOAQ PE
KATAAANAO GPLYKTNPA yLa va Pnv anoouvdsbouv
Kal TipokUyeL dlappon.

2.6 PUBuLON TWV MOdLW V

MPOEIAOMNOIHZHZ : Na va eEacpalioste
AELTOUPYLa TNG OUOKEUNG 0ag PE ALYOTEPO
B0puPo Kal Xwpig Kpadaououg, TIPETIEL va TNV
TOTIOBETNOETE O€E 0Pl OVTLIa BEON KaL va TN
pubpioste WOTE va oTnplleTal Kaha ota nodla
™G. looppommoTe TN ouokeun pubuifovtag

Ta 1odLa. ALAPOPETIKA, 1 CUCKEUN UTIOPEL va
JeTakwvnBel amo Tn Beomn NG Kat va TIPOKAAETEL
TIPoBARPaTAa CUVOAYNG KAl KPAdAGHWV.

1. XahapwoTe pe To XEPL TA MAELPAdLa aopaiong
TWV TTOdLWV.

2. PuBpiote Ta modla WoTE n OUCKEUN va eivat
opLlovTLa KAl va Pnv TaAavTeUeTaL.

3. Zpi&Te 0Aa ta na&lpadia aopalong TAaAL e To

e
&

MPOEIAOMOIHZHX : Mn xpnowomnomoete
oroladnToTe epyaleia yla T XaAdpwan Twv
TaEadlwy acPailong. AlagpopeTika, Ba
urooTouV {nuLa.

2.7 ZUvdeon nAEKTPLKOU pEUHATOG
JuvdeaTe TO TIPoLoV o€ Tipila Je yeiwon n orola
npooTateveTal ano acpaiela 16 A. H etalpeia pag
Oev Ba pepel kapia eubuvn yla Tuyov PAABeg Tou
Ba TpoKUYOUV av 1 CUCKEUN XPnoLyorotndet Xwpiq
Yelwon Tou givat cuUPpWVN PE TOUG LOXUOVTEG
TOTILKOUG KQVOVLOHOUG.

* H ouvdeon MPETIEL VA CUPHOPPUWVETAL JE TOUG
€6viKoug Kavoviopoug.

* To ¢Lg KOAWSLOU PEUPATOG TIPETIEL VA lval
€UKOAQ TIPOOPACLUO JETA TNV EYKATACTACN.

* Avn TpEXOUTA TIUN TNG ACPAAELAG 1) TOU
Q0@AAELOBLAKOTITN OTNV EYKATACTAOT TOU
OTILTLOU E€lval PIkpoTepn aro 16 A, avabeote oe
€EEIOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO VA £YKATAGTNOEL
aoc@aiela 16 A.

* H taon onwg opiletal otnv evotnta "TeXVIKEG
npodlaypadpeg” TIPETEL va lval CUPPWVN PE TNV
TAon SKTUOoU.

* Mnv KAveTe CUVOETELG HEOW KAAWDLWV
ETEKTAONG 1} MOAUTIPL{WV.

MPOEIAOMGCIHZHI : Tuyov @Bapuéva
KaAWBLA PEUNATOG TIPETEL VA avTikabioTatal ano
£E0UCLOBOTNUEVO QVTLITPOOWITO OEPPLG.

MeTagopa Thg CUCKEUNG

1. ATtoouvdECTE TN CUCKEUN amo Tnyv Tipida mpwv
HETApOPA TNG.

2. ApalpeoTe TIG OUVOETELG ATOXETEUONG KAL
Tpopodooiag vepou.

3. AnootpayyloTte OAO TO VEPO TIOU EXEL TIAPAPELVEL
oto mpoiov. BA. 5.5

4. TomoBeTNOTE TA PTIOUAOVLA ACPANOUG
METAPOPAG YE OELPA AVTIOTPOPN arod TN
dladkaotia agaipeong, PA. 2.3.

MOTE N UETAKWNOETE TO TPGIOV XwpiG Ta
pnoquvta QaopaAoUg HETAPOPAG KATAANNAQ
otepewpeva oTn Beon Toug!

]

MPOEIAOMOIHZHZ : Ta uhika ouokeuaciag
elval eTikivduva yla ta radld. PUAAooeTe OAa
TA UNKA OUOKEUQO1ag 0€ A0PAAEG PEPOG HAKPLA
arno nadia.

A\
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3 Mpoctowacia

3 1 Ta&Lvounon Twv pouxwv
* Ta&wopeite Ta poUXA AVAAOYQ WE TOV TUTO TOU
UPACPATOG, TO XPWHA, TO BaBUO AepwpaTog Kat
TNV ETULTPETIOPEVN BEPPOKPacia TAucipaTog.

» AkoAouBeiTe Ttavta Tig odnyieg mou
QAVAPEPOVTAL OTLG ETIKETEG TWV POUXWV.

3.2 I'Ipoe‘roma(na TV

pouxwv yla AUGLpo
+ Pouya 1ou £Xouv HETAAMKA TUAPATA OTWG TLX.
0TNBOSECHOL PE PTIAVEAEG, AYKPAPES (WVWV I
METAAALKA KoUuTILG, Ba TipoKaAeoouv {nuLa otn
OUOKeun. AQalpeiTe Ta HETAANKA eEapTruaTa n
TAEVETE TA POUXA APOU TA TOTIOBETNOETE pPeCA
0€ GAKO TIAUVTNPLOU 1) a&LAapoBnKN.

* Apalpeite OAa TA QVTIKELPEVA ATIO TIG TOETIEG,
OTIWG KEPPATA, OTUAO KAl CUVOETNPEG Kal
avanodoyuplleTe TIq TOEMEG Kal BoupTtoileTe
TIG. AVTIKELMEVA QUTOU TOU £L60UG UTIOPOUV va
TIPOKAAECOUV {NuLA 0T CUCKEUN N TIPOBANUa
BopupBou.

» TomoBetelte TA PoUXA PKPOU PEYEBOUG, OTIWG
TMAOIKEG KAATOEG KAl KAACOV, JECA OE OAKO
TAUVTNPLOU 1} Ha&LAaPOBNKN.

» TomoBeTELTE TIG KOUPTIVEG OTO TIAUVTNPLO XWPLG
va TIq ouptielete. A@alpeite ta eEaptnuata
avapTtnong TwV KOUPTLVWV.

» KAelvete ta peppoudp, papete ta xahapd
KOUMTILA KaL ETLOLOPOwVETE ENAwpata kat
oxloipara.

» TAéveTe povo pe eva KataAAnio mpoypauua tTa
pouya pe onuavon “machine washable” (mAevetat
oto nAuvTnpto) N “hand washable” (mAuotpo oo
XEPL).

* Mnv mAévete padi xpwpatiota kat Aeuka. Ta
KalvoupyLa, okoupa Baupakepa EeRapouy TIOAU.
MAeveTe Ta EexwploTa.

» OL BUoKoAOL AEKEDEG TIPETIEL VA TIpoETOLHAlovVTAaL
KATAAANAQ TIPLV TNV TIAUON. AV EXETE
AUQLBOALEG, pPWTNOTE OE OTEYVOKABAPLOTHPLO.

* XPNOLUOTIOLELTE PHOVO PAPES/PETATPOTIELG
XPWHATOG KAl KAl APALPETIKA AAATWY TIOU Elvat
kaTaAAnAa yia to mAuvtniplo. Na akoAoubeite
MAvTa TIq 0dnyieg oTnv oucKeuaaia.

» [MAeévete Ta mavteAdvia Kat Ta euradr) pouxa
YUpLOpEVQ TO PECQ EEW.

» AlaTnpeite Ta pouxa amno paAAl Avykopa otnv
Kataywuén yla Alyeg wpeg TipLy To TAUCLo. ETot
Ba pelwbel n dnuloupyla KOUTIWV.

» Pouya mou exouv AepwBei o€ peyaho Pabuod pe
UAIKQ OTIWG AAEUpPL, YUWO, OKOVIN YAAOQKTOG KATIL.
TIPETIEL VA TLVAXTOUV TIPLY TOToBeTNBoUV 0TO
MAUVTNPLO. TETOLEG OKOVEG OTA POUXA MTIOPEL
VA CUCOWPEUTOUV 0TA ECWTEPLKA JEPN TOU
TIAUVTINPLOU PE TNV TIAPod0 TOU XPOVOoU Kat va
TIPOKAAECOUV {npLA.

3.3 MNpayuata mou NPEMEL va yivovtat

yLa eEolkovopunon evepyeLag

OL mAnpopopieg rou akoAouBouv Ba cag Bonbricouv

Va XPNOLPOTIOLELTE TN GUCKEUN JE TPOTIO PLAIKO yla

TO TIEPBAAANOV KL EVEQYELAKA ATIODOTLKO.

e XPNOLUOTIOLELTE TN OUCKEUN OTN JEYAAUTEPN
XWPENTLKOTNTA TIOU ETULTPETETAL A0 TO
TPOYPANHA TIoU EXETE ETIAEEEL, XWpLG va TNV
urieppoptwveTe. BA. "lMivakag rnpoypaypatwy
KAl KATAVAAWOEWV".

* AkoAoubBeite Ttavta Tig odnyiegq 0Tn cuokeuaoia
TWV ATIOPPUTIAVTLIKWV.

* [MAeveTe Ta EAaPPa Aepwpeva pouya o€
XapNAOTEPEG BEPPOKPATLEG.

e XPnNOLUOTIOLELTE CUVTONOTEPA TIPOYPANUATA YLa
MIKPEG TIOCOTNTEG EAAPPA AEPWHEVWY POUXWV.

* Mn XPNOLUOTIOLELTE TIPOTIAUGT KaL UYNAEG
BeppoKpacieq yla pouxa Tou dev eivat oAU
Aepwpeva N AeKLaoPEva.

* AV OKOTIEUETE VA OTEYVWOETE TA POUXA OE
OTEYVWTNPLO, KATaA TN dladlkaoia MAUCLHATog
ETIUAEETE TOV UYPNAOTEPO CUVIOTWHEVO apLBUo
OTPOPWV OTUYLUATOG.

¢ Mn XPNOLUOTIOLELTE TO ATIOPPUTIAVTLKO OE
TIOCOTNTEG PEYAAUTEPEG ATIO TIG CUVIOTWHEVEQ
0N CUCKEUAOLA TOU aToppuNavTLkou.

3.4 Apxkn xphon

Mptv EEKLVAOETE TN XProN TNG CUCKEUNG,
BeBatwBeite OTL £X0UV Yivel OAEG oL
TIPOETOLPACIEG CUPpWVA HE TIG 0BNYIEG OTLG
EVOTNTEQ «ZNUAVTIKEG 00NYyieq aopaAeiag» Kat
«Eykataotaon».

['la va TPOETOLPACETE TN CUCKEUN YLa TO TIAUGLUO
POUYWV, EKTEAEOTE TIPWTA £VA KUKAO AeLToupyiag
07O TIPOYpappa Kabapliopog tupmavou. Av To
TIPOLOV 0ag OeV ival EEOTIALOMEVO PE TIPOYPAPHA
KaBapLOPOU TUPTIAVOU, EKTEAEOTE T dladlkacia
ApPXLKN XPrion CUpPwWva Pe TIG pebddoug Tou
miepLypagovtal otny evotnta «5.2 Kabaplopog
NG TOPTAG POPTWONG KAL TOU TUPTIAVOU» TOU
EYXELPLOIioU Xpnong.

XPNOLUOTIOLELTE AMOCKANPUVTIKO KATAAANAO yla
TIAUVTTPLO POUXWV.

Evdexetal va EXeL TApAUELVEL OTT) CUCKEUN 0OG
HKpn nocrornra VEPOU AOYW TWV dLadLKaCLwV
EAEYXOU TOLOTNTAG OTO spyooraoto AuTO dev
elval emBAABEG yLa TO TPOIOV.

EE
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3.5 ZwoTh MoodTNTA PoUXwWV

H peylotn tkavotnTa (popTiou EEapTATAaL aro TovV
TUTIO TWV pouywvV, To BaBuo Aepwpatog Kat To
TIPOYPANMA TIAUCLUATOG TIOU ETILBUPELTE.

To TAUVTNPLO TIPOCAPUOLEL auTOPATA TNV
TI00OTNTA TOU VEPOU OTNV TIOCOTNTA TWV POUXWV
TIOU EX0UV (POPTWHOEL.

MPOEIAOMOIHZHZ : Akohoubeite TIg
TIAnpogopieg otov "MNivaka TpoypapuAaTwy Kat
katavaAwoewv". Av UTIEPPOPTWOEL TO TAUVTNPLO,
6a uroPabuLoTel n anodoon MAUCLUATOoG.
ErunAgov, propet va mpokuyouyv mpoBARpata
BopuBou kat KPadaoHwWV.

TUmoL polxwV Bapog (yp.)
Mroupvoult 1200
Metoeta gpayntou 100
KaAuppa namAwpatog 700
YEVTOVL 500
Ma&iAapoBrikn 200
Tpanelopaviiho 250
Metoeta 200
[NeToeTa XepLwv 100
Bpadwvo popepa 200
Ecwpouya 100
Epyaciae 600
AVOPLKO TIOUKAPLOO 200
Avdpikn Tulapa 500
MmAouCa 100

3.6 TomoBETNON POUXWV GTO TIAUVTHPLO

1. Avoi&te Tnv moOpTa POPTWONG.

2. TonoBetnoTE TA POoUXAa XaAaPA OTN CUCKEUN).

3. MieoTe TNV MOPTA POPTWONG VA KAELCEL HEXPL
VO AKOUOETE XAPAKTNPLOTIKO NXO AOpAALONG.
BeBawwbeite OTL dev £x0Uv TLACTEL pouya oTnV

nopta.
H népta poptwong eivat acpallopevn 660
ekTeAeiTal Eva Tipoypappa. H mopta pmopei va
avoi&el povo Alyo agpoU TEAELWOEL TO TIPOYPAUKA.

A MPOEIAOMOIHZHE : 5c nepintwon kakng

TOTIOBETNONG TWV POUXWV, UTIOPEL Va TIPOKUYOUV
npopAnuata BopuPou Kal Kpadaouwv 0To
TAUVTHPLO.

3.7 Xphon amoppuravTikou
Kal HaAQKTLKOU

‘OTav XPNOLUOTIOLELTE ATOPPUTIAVTLKO,
HAAQKTIKO, KOAAQ KOANapiopatog, Bagpn
UPACUATWY, AEUKAVTLKO 1} TIPOIOV agpaipeang
kaBahatwoewv, dLaBAlETE TIPOCEKTIKA TIG
00NYLEG TOU KATAOKEUAOTT TN CUCKEUAOLa Kat
QAKOAOUBELTE TIG OUVIOTWHEVEG TLUEG doooAoyiag.
Xpnotuorowote T pefoupa av dlatibetat.

(&

ZupTApL anoppuTavILkoU

To oupTApPL ATIOPPEUTIAVTLKOU TIEPIAQUBAVEL TpLa
dlayepiopara:

- (1) yLa mpoTAucn

- (2) ywa Tnv KUpLa AUON

— (3) yLa paAaKTIKO
— (*) eTumAeov, uTtapxeL EEApTNUA OLpwWViou OTO

OLAPEPLONA HOAQKTLKOU.

@@ @

gt

ATnoppunavTtiko, HaAaKTIKO Kat aAAa npoiovta

kaéapLopou

* [1pocBe0TE AMOPPUTIAVTIKO KAl JOAAKTLIKO TIPLV
NV EVapgn Tou MPoypPAPPaToq.

e [1OTE Pnv AProETE AVOLKTO TO CUPTAPL
TPOOBNKNG ATIOPPUTIAVTLKOU EVW EKTEAELTAL TO
MPOypPapua TAuUcipatog)!

* ‘OTtav XPnOLUOTIOLELTE TIPOYPAMHA XWPLG
TIPOTTIAUCT), UNV TIPocBeceTe KaBoAou
QTOPPUTIAVTLKO OTO SLAPEPLONA TIPOTIAUCTG
(dLapeptopa ap. "1").

* XE TIPOYPAUMA PE TIPOTIAUGT, MMV TIPOCHBECETE
UYyPO QroppUTIAvTLKO GTO JLaPEPLOHA TIPOTIAUGNG
(dtapeptopa ap. "1").

* Mnv eruAe€eTe TIPOYPAUMA UE TIPOTIAUGT Qv
XPNOLUOTIOLELTE ATIOPPUTIAVTLKO OF GAKOUAAKL
N uraAakL. Mmopeite va TonoBeTnoeTE TO
OAKOUAAKL ) TO UTIAAAKL TOU aToppunavTikou art'
eubelag avapeoa ota pouxa, 0TO ECWTEPLKO TOU
mAuvTnplou oag.

* AV XPnOLUOTIOLELTE UYPO ATIOPPUTIAVTLKO, PNV
Eexaoete va TomoBETNOETE TO KUTIEAAO UYPOU
QMOPPUTIAVTLKOU HECQA OTO SLAPEPLOPA KUPLAG
rAuong (dlapeptopa ap. "2").

EmAoyn TUMou anoppuravtikou

O TUMOG amoppuUTAavTLKOU TIOU TIPETIEL Va

XpnoomnownBet eEaptatal ano Tov TUTOo Kat To

XPWHA TOU UPpACHATOG.

¢ XPNOLUOTIOLELTE BLAPOPETIKA AMOPPUTIAVTLKA YLa
XPWHATLOTA KAl AEUKA poUXa.

» [M\eévete Ta eunabrn pouxa oag PHOVO E ELOIKA
QMOPPUTIAVTLKA (UYPO aTIOpPUTIAVTLKO, CauTouav
yla JaAAwva KATL.), Ta OTIola XPNOLPOTIOLoUVTAL
QTOKAELOTLKA YLa eUTtadr) pouxa.

» OTav MAEVETE OKOUPA XPWHATIOTA pouxa Kat
TMAMAWPATA, CUVIOTATAL VA XPNOLUOTIOLELTE UYPO
QATIOPPUTIAVTLKO.

» [M\évete Ta paAAva pouya pe eOKO
QTOPPUTIAVTLKO TIAPACKEUATHEVO ELOLKA YLa
MAAAva.

MPOEIAOMGCIHZHX : Xpnoworoteite povo
QTIOPPUTTIAVTLKA TIOU £X0UV TIAPACKEUAOTEL
€10KA yLa TIAUVTHPLa.

A MPOEIAOMOIHZHZ : Mn xpnoworoteite

OQrouvL 0E OKOVI.
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PUBLLON TNG MOCOTNTAG AMOPPUTIAVTLKOU

H roootnTa anoppunavIkou Mmou MPETEL va

XPNOLHOTIONCETE EEAPTATAL ATIO TNV TIOCOTNTA TWV

pOUXWV, TO BabBud AepWwHATOG KAl Tn okAnpotnTa

TOU vePOU.

* Mn XPNOLUOTIOLELTE TIOTOTNTEG UEYAAUTEPEG
armno TG CUVIOTWHEVEG OTN CUOKEUAOLA, yla va
anoguyeTe TPORAnUaTa urnepPBoAkou appLopoU
1 KOKNG ToLotnTag EERYAAPATOG KABwg kat

yla Adyoug oKovopiag Kat ipootaciag Tou
nepBarlovtog.

*  XpPnoJomoLeiTE ALlYOTEPO ATIOPPUTIAVTLKO Ya
HLKPN TIOCOTNTA POUXWV T Yla eEAapPa Aepwueva
pouxa.

Xphon HAAAKTLK® V

MPocBe0TE TO HAAOGKTLKO OTO dLaPEPLOUA

MAAQKTLKOU TOU OUPTAPLOU SLaVOUNG

QTOPPUTIAVTLKOU.

* Na unv urniepPaiveTe TN 0TAOUN TNG EVOELENG
(>max<) oTo dlapePLoPa HAAAKTLKOU.

* AV TO HOAGKTLKO £XEL XAOEL TN PEUCTOTNTA TOU,
QPALWOTE TO PE VEPO TIPLY TO TIPOOBECETE OTO
OUPTAPL ATIOPPUTIAVTLKOU.

Xphon uypw V amoppuUTIavVTLKG V

Av To nipoiov TIEPLEXEL KUTieAAO UypoU

arnoppUTavTLKoU:

» OpovtioTe anapaitnta To KUMEAAO UypoU Uypou
QTOPPUTIAVTLKOU Va ToToBeTnBEL 0TO dlapepLopa

ap. "2".

* AV TO UYPO AMOPPUTIAVTIKO EXEL XATEL TN
PEUCTOTNTA TOU, APALWOTE TO PE VEPO TIPLV TO
TMPOCOECETE OTO KUTEAAO ATIOPPUTIAVTLKOU.

Av TO TIPOLOV BEV MEPLEXEL KUTIEAAO UYPOU

anoppuTavtikou:

* Mn XPNOLUOTIOLELTE UYPO AMOPPUTIAVTLKO Yla TV
TIPOTIAUCT) O€ TIPOYPAUKA UE TIPOTIAUCN.

* To uypo amMopPUTIAVTLKO dNULOUPYEL AEKEDEQ
O0Ta POUXa 0ag AV XPNOLWOTIONBEL hE T
Aettoupyia KaBuotepnon evapéng. Av
TIPOKELTAL VA XPNOLUOTIOOETE TN AELToupyia
KaBuotepnon evapéng, pn XPnOLUOTIOOETE UYPO
QTOPPUTIAVTLKO.

Xpnon anoppuravtikol o T{EA Kal TAPTAETA

AkoAoubeiTe TIq Mapakdatw odnyleg 6Tav

XPNOLUOTIOLELTE ATOPPUTAVTIKA OE TAUTAETA, TCEA

Kdl TapopoLa.

Avn ]'[UKVOTY]TG TOU anoppunavnKou oe tCeN
€lval mapopoLa PE UypoU Kat 1 CUCKEUN 0aG

Oev TEPLEXEL ELOIKO KUTIEAAO QMOPPUTIAVTLIKOU,
TPOCOECTE TO ATIOPPUTIAVTLKO OE T{EA OTO
OlaPEPLOPA ATIOPPUTIAVTIKOU KUPLag TTAUONG Katd
TNV MPWTN EL0AYWYT VEPOU. AV TO TTAUVTNHPLO
0ag TePLEXEL KUTTEANO UYpoU aroppuTiavTLkou,
TPOCHECTE TO ATIOPPUTIAVTLKO OTO KUTIEAAO QUTO
TIPLV EEKLVAOETE TO TIPOYPAUMA.

* Av n nukvoTNTA TOU AroppuTavTikou o€ T¢eA dev
elval peuoTn 1 eivat TAUTAETA UypoU o€ oxNua
KAWOUAQG, TOTOBETAOTE TO am' eubelag oTo
TUMTIAVO TIPLV TO TTAUCLUO.

* TomoBeTelTe TA AMOPPUTIAVTIKA OE TAUTAETA
0TO SlaPEPLOPA KUPLAG TTAUOTG (StapepLopa ap.
"2") 1) amt' eubelag 0TO TUPTIAVO TIPLY TO TTAUGLUO.

Ta anoppunavTika o€ TAPTAETEG UMopEL

Va aprioouv KataAoLra oto SlapepLlopa
QTMOPPUTAVTIKOU. AV QVTIUETWTILOETE

TETOLO MPOBANUA, o peANOVTIKA TTAUCLHaTa
TOTOBETELTE TO ATMOPPUTIAVTIKO OE TAUTIAETA
avapeoa ota pouxa, KOVTA 0To KATW PEPOG TOU
TUMTIAvVOU.

]

XPNOLUOTIOLELTE TO AMOPPUMAVTIKO OE TAPTAETA
N Tle Xwpiq va eTAEEETE TN AsLToupyia
TPOTTAUCNG.

G

Xphon koAAag (koAAapiopatog)

» [NpocoBeate uypr) KOANQ, KOANQ OE OKOVN 1] TN
Baen upacuaTog 0TO JSLAUEPLOUA HAAAKTLKOU
OUMPWVA PE TIG 0dNYLEG 0N CUCKEUAOLa.

* Mnv xpnotuoroleite JOAQKTLKO Kat KOANa padi
OTOV 1010 KUKAO TTAUGLUATOG,

* Metd ™ Xprion KOAAOG OKOUTILOTE TO ECWTEPLKO
NG OUCKEUNG HE Eva ENAPpPA UYPO KaL kaBapod
rnavi.

Xpnon AEUKAVTIK® V

» EmAe€te €va mpoypapua Pe POTIAUOT Kat
MPOCOECTE TO AEUKAVTIKO OTNV apxr TnG
npoOmNAUoNG. Mnv pooBeceTE amoppunavTiko
0TOo dlapeplopa pomAuong. EvaAAaKTIKA,
€TIAEETE Eva TIPOYpPAUa Ue TIPOaBeTo EERyalpa
KL TIPOCOETE TO AEUKAVTLKO EVW TO TIAUVTHPLO
TPOTAQpBAVEL VEPO Ao To dlapeptopa
QTOPPUTIAVTLKOU KATA TNV TMPWTN (PAo
Eefyalparog.

* Mn XPNOLUOTIONOETE ASUKQVTLKO Kat
QATOPPUTIAVTLKO avaPLyVUOVTAG Ta.

» Xpnolyoroleite pkpn moocotnta (rmep. 50 mi)
AEUKQVTLKOU Kat EERYATETE TA pouya TIOAU KOAQ
ylati rpokaAei epeblopd ato deppa. Mn xuvete
TO AEUKQVTLKO TTavw OTa pouxa KaL pnv to
XPNOULOTIOLELTE YLa XPWHATLOTA pouxa.

+ Otav XPnoWOTIoLELTE AEUKAVTLKO pE Baon to
0Euyovo, ETUAEETE €va TIPOYPAUKA TIOU TIAEVEL OE
XaunAotepn Beppokpaatia.

* Ta AgukavTikd pe BAaom To 0§UYOVOo UTIopouV va
XpnotdoroinBouv padi PE Ta amnmoppuTavTLKA.
QoTo00 av n nukvotnTa dev gival idla e Tou
QToPPUTIAVTLKOU, TIPOCOECTE TO AMOPPUTIAVTLKO
07O dlapepLopa ap. "2" 0To cupTapL
QTOPPUTIAVTLKOU KAL TIEPLPEVETE EWG OTOU TO
QTOPPUTIAVTLKO ATIOMAKPUVOEL |IE TO VEPO TIOU
ELOAYEL TO TIAUVTHPLO. MPOCBETTE TO AEUKAVTIKO
Qaro 1o 5o SLapEPLoHA EVW TO TIALVTIPLO
OUVEXICEL va ipooAapBaveL vepo.

Xpnon cmoctKAnpuvnKou

» Ortav anatteitat, xpnotyoroteite
QATOCKANPUVTLKA TIPOLOVTA TApaocKEUAoHEVA
€10LKA YLa TIAUVTHPLA POUXWYV HOVO.

8/80 EL

MAuvtnplo Pouxwv / Eyxelpidlo Xprotn



3.8 MPAKTLKEG CUUBOUAEG YL ATOBOTLKO TTIAUCLHO

AvolXToxpwHa Kat ] TKoupa Eunta®ryMaAAwva/
Aeuka Spoieis XpPWHATIOTA Metaiwta
(Zuviotwpevn (ZuvioTi :
) . h HEVN TIEPLOXN
(Zuviotwpevn mieploxn (ZuvioTOUEVN TEEPLOYN | TIEPLOXA BepUoKPaACLWV
BepUOKPACLWY avaAoya PE TO Beppokpaoiy . BepuokpaoLiy avahoya pe To Pabuo
BaBu6 Aepmuartog: 40-90 °C) avaloya Pe To Babuo avaAoya Je To AEPGLATOC: KPUO-
H pwu ’ Aepwpatog: kpuo-40 °C) | Babud Aepwpatog: SO%CSJ -Kp
KpUo-40 °C)
Mropouv va
xpncLuonotnGopv
Mropei va xpelaotel gg%ﬂ%ﬁni\gﬁﬁa a
MoAd TpoeneEepyaoia Twv e up[ GVTLKCYIPHOU
ony L ASKESWV N val MEpANGBEL GUVL?IPFCDVTOL a Mropouv va
AEpwUEVA | paon mpomiuong. Mriopolv va P . Mpotipate uypd
va XpnoLuorotnéouv Rt elatos) e Bo0Elq xpnqtponotneouv QropPUMAVTIKA
. A n TIOU CUVLOTWVTAL uypa 7
(BuokoAoL QTOPPUTAVTIKA OE OKOVN VL0 TIOAD AEpWHEVE QMopPUNaVTIKE oxedlaopeva yla

AEKEDEQ
Onwg aro

Kal Uypa armoppuTavTKa
TIOU CUVIOTWVTAL YA AEUKA,
o€ OOOELG TOU CUVIOTWVTAL

pouxa. Xuviotatat
Va XPNOLUOTIOLELTE

TIOU CUVIOTWVTAL
YO XPWUATLOTA KAt

eurnabn) pouya. Ta
MAAAVa Kat PETaEWTA
pouxa TPETEL va

YPaoidt yla oAU Aepwpeva pouxa. ORI, orolpa, oe 500elq TIAEvovTaL PE EOKA
g . . o€ oKOvn yla Tov TIOU OUVIOTQVTAL .
: JUVIOTATAL VA XPNOLUOTIOLELTE ) . . h . QAMOPPUTAVTIKA Yyla
Kape, 4 ; KaBapLoPo AekedWV ano| yLa oAU Aepwpeva 2
. QToPPUMAVTIKA OE OKOVN Yla ; ; : HaAAva.
(ppouTa Kat . . . AdoTm kat Xwua Kat pouxa.
] TOV KaBapLopo Aekedwv ano AEKEBWY E EuaLoBola
aiya). AQOTIN KAt XWHA KAt AEKESWY o ASUKa\bJTLKd
Je eualobnoia o€ AeUKaVTIKA. Xpnowlonoeite
QTOPPUTIAVTIKA XWPLG
AEUKQVTLKO.
Mropouv va
XpnotyoromnBouv Mropouv va . .
QaroppPUMAvVTIKA XpnotyoriotnBouv Qﬁgnpﬂf#ffg
Mropouv va xpnotdoronBolv | oe okovn ka uypd uypa sgf& oUEva yia
QropPUTAVTIKA OE OKOVN KAl | QroppurtiavTKa Tou QropPUMAvVTIKA oxX HEVA

UYpQ OTIOPPUTIAVTIKA TIOU
OUVIOTWVTAL YLa AEUKQA, OE
B00ELG TIOU CUVIOTWVTAL YLa

OUVIOTWVTAL Yla
XPWHATLOTA, OE BOOELG
TIOU CUVIOTWVTAL YLa

TIOU CUVIOTWVTAL
Yla XPWHATLOTA Kal
okoupa, oe SOoELG

eumnabn pouxa. Ta
HAAALva Kat pETagwTa
pouxa TPETEL va
TIAEvovTaL PE ELOKA

Aekedeg og | Kavovika AEpwpEVaA PoUxa. Kavovika Aepwpeva TIOU OUVIOTWVTAL AMOPPUIAVTIKA YLa
GITE Gl pouxa. XPnOLUOTIOLELTE | YLa KavoViKa AV
) p QAMOPPUTAVTIKA XwPLG | AepwpeEva pouxa. H )
pavikia) ASUKQVTLKO.
Mropouv va
, Xpnotuorotndouv Mropouv va n a
EAagppa QMOPPUTIAVTIKA XPnouortownBouv z'f[gnuufgvﬁfg
ASpwpEva Mropouv va xpnotdoromnBouv | oe okovn ka uypd uypa sggc EVEIE
QroPPEUMAVTIKA OE OKOVN KAl | QroppuTIavTLKA TIoU QAropPEUMAVTIKA g&(nae p uou GY Tl
Uypa aroppuTavTIKA TIou OUVIOTWVTAL Yla TIOU CUVIOTWVTAL IROIXCE

(Aev
umapyouv
oparot
AEKEDEQ).

CUVIOTWVTAL YLa AEUKd, O
OO0ELG TIOU CUVIOTWVTAL YLa
ehagppda Acpwpeva pouxa.

XPWHATIOTA, OE BOOELG
TIOU OUVIOTWVTAL YIa
ehappa Aepwpeva
pouxa. XpnoLJoroLeite
QATOPPUTIAVTIKA XWPLG
AEUKQVTLKO.

Yla XpwHaTIoTA Kat
okoupa, o€ BOOELG
TIOU CUVIOTWVTAL
yla ehagppa
Aepwpeva pouxa.

HAAALVa Kat pETAEWTA
pouxa TPETIEL val
TIAEvVovTAL JE ELOIKA
QAropPUMAVTIKA YLa
HaAAva.

9/80 EL

MAuvtnplo Pouxwv / Eyxelpidlo Xprotn



4 XeLPLOUOC TNC CUCKEUNC

4.1 Mivakag eA€yxou
I T
8

1 - Koupti PuBuiong aptBuou oTpopwv CTUWLHATOG
2 - 08ovn

3 - Koupni PuBuiong Beppokpaciag

4 - MNePLOTPOPLKO KoupTl EMAoyng mpoypaupatog

6 7

5 - Koupri Evepyoroinong/ anevepyoroinong (On
/ Off)

6 - Koupmia KaBuotepnong evapéng (+/-)
7 - Kouprid BondnTikwy AeLtoupyLwv
8 - Koupmi Evapéng / Mauong / AkUupwong

® @

Zkoupa ZkoUpa Tuvbetika  Bappakepa  MpomAuon K;\me ZeByaipa MAUowo  Ztuyiuo Eunadn Agaipeon népta étoyn
niuon TPIXOV
KaTtolKidiwv
E]
Ztpayywopa Awyotepo Namwpa  KAeidwpa MAUctpo oto Mpoctacia BapBakepa Maihva EEnpeg 14 Hypépag Evepyoroinong/
(AvTtAnon) ToaAGKwpa (Zevrovia) mpooTaciag XEpL Mwpol Owkov. MoAU oUvVTOpO Amevepyoroinang
(Aropuyn (BabyProtect) €EnpEg
TOOAAK®UATOG) (Xpress Super Short)
Hugpag  Avapovi peta  EvapEn/ Xwpig Zuvtopn Téhog Kpuo ~ ©eppokpacia KaBaplopog  Eowpouxa Mini 30 Agaipeon Tpixav
eEnpeg 7o EByaiua MNavon oTUyo mAUon Tupnavou KATOIKISIWV +
(Daily Express) (Mavon
gefyarparoc)

Mikta 40 Zourep 40 MpocBeto  dpeokaplopa Moukapoa ABAnTIKG Xpovikn ‘Evtovo  Movtepva Eco KabBapiopog  BabyProtect +

(Mix40) EeByaipa (Sports) kaBuoTtepnon evaiotnta (Eco Clean)

(Z¢Byapa Zuv) (Fashioncare)
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4.2 YUpBoAa 086vng
ERE
(©7888) (85%
hx08:00e @1+
W ¢ 38 Ok
¢ )
v

a - Evdelgn AplBuou oTpogpwv OTUYPILPATOG

b - EvdelEn Geppokpaciag

C - ZUMBoAO ZTuyipatog

d - ZUpPolo Oepuokpaciag

e - EvoelEn YToAELTIOPEVOU XPOVOoU Kal
Kabuotepnong evapéng

f - XupBoAa MapakoAouBnong mpoypapuaTog
(MpormAuon / Kupta TtAuon / =eByaiua / MaAakTLko
/ ZTuyipo)

g - ZUpPoAo Owovopiag

h - ZuupoAo Kabuotepnong evapéng

i - ZUuBoAo KAewdwpevng roptag

j - ZUpPoAo Evapéng

Kk - ZUupoAo Mauong

| - ZUpBoAa BonBnTikwy AELTOUPYLWV

m - 2ZUpBoAo Xwpig vepo

4.3 MpoeTolpacia Tng CUCKEUNG
BePatwBeite OTL OL EUKAPTITOL GWANVEG £XOUV
ouvoebel oteyava. XuvOECTE TN CUOKEUN 0TV
Tapoxn peupatog. AvolETe TANpwG T Bava
mapoyng vepou. TormoBeTNOTE Ta pouxa aTO
mAuvTrpLo. MNpoocBECTE amoppuUMAvTIKO Kat
MOAQKTLKO.

4.4 ErTuloyn npoypappatog

EruAegte o mpdypappa ou eivat KataAAnAo

yla Tov TUTOo, TNV MocoTNTa Kat To Babuod
AEPWHATOG TWV PoUXwWV, CUHGWva Pe tov "Mivaka
TIPOYPANMATWY KAl KATAVOAWOEWV" KaL TOV Tivaka
Bepuokpactwy Tou Ba BPeiTe TAPAKATW.

MoAU Aepwpeva, Aeuka BapBakepd kat
90°C aoTIPOPOUXA. (TEEY, TPATECOUAVTIAG,
TIETOETEG, OEVTOVLA KATL.)
Kavovika Aepwpeva, XpwHaTloTd, avegitnAa
aoTipopoUY A, BapBakepd 1) CUVBETIKA pouxa
60°C (rMouKApLoa, VUXTIKA, TIUT{APES KATT.) Kat
eAappa Aepwpeva AeUKa acTipopouxa
(eowpouya KATL.)
40°C- Pouxa pe avapikteg iveq mepthapfavopevwv
30°C- €ualotNTwv uPacuaTwy (BEAOUdLVEG
Kpuo KOUPTLVEG KATL.), GUVBETIKA Kal JAAALVa.

ETuAegTe TO ETOUUNTO TIPOYPANUA PE TO KOUMTIL
EriAoyng npoypdapuatog.

2Ta TIPOYPAPHATA UTTAPXEL TIEPLOPLOPOG OTIG
QVWTATEG OTPOPEG OTUYLHATOG, avAAoya JE TO
OUYKEKPLUEVO 100G UPACPATOG.

0

‘OTtav EMAEYETE £va MPOYPAMKA, TTAvTa va
AapBaveTe unoyn cag Tov TUTO ToU UPACHATOG,
TO XpWwHa Tou, To Babud Aepwuatog kat Tnv
ETILTPETOUEVN BEppPOKPaTia vepou.
EmuAeyete navta m XapnAdTeEPN anattouyevn
G] Beppokpacia. YynAoTtepeg Beppokpacieq
OuvETAYoVTal UYNAOTEPN KATAVAAWON
EVEPYELQG.

"l MePLOCOTEPEG AETITOUEPELEG OXETIKA E
G] Ta Tpoypapuata, avatpeEte otov "Tivaka

TIPOYPAUHATWY KAl KATAVAAWOEWV".

4.5 Kupla mipoypdappata
Avaloya pe Tov TUTO Tou upAacpatog, dlatibevtat
Ta €&Ng KUpLa TPOYPANUATA:
- BapBakepa
XPNOLHOTIONOTE QUTO TO MPOYPAUKA Yia Ta
BauBakepd oag pouxa (OTIWG OEVTOVLA, OET
KAAULPATWV MAMAWUATWY Kat paE,L}\aprv
TIETOETEG, PMOUPVOULa, ETWPOUXA KATL.). Ta pouxa
oag 6a MAUBoUV pPE £VTOVEG KIVAOELG TIAUCLUATOG OE
KUKAO usya}\nq OLAPKELQG.
« JUVOETIKA
XPNOLUOTIOOTE QUTO TO TIPOYPAMUA YLa VA TIAUVETE
Ta OUVOETIKA pouxa 0ag (TIOUKAWLOA, PITTAOULEG,
pouxa ard BapPakt AVAPLKTO PE OUVOETLKEG Lveg
KATL). MAEVEL JE AMAAEQ KLVNOELG KAL EXEL PLKPOTEPO
KUKAO TTAUCLMQTOG O€ OXEOT HE TO TIPOYPaPHa
BapBakepa.
["la koupTiveg Kat davTeEAEG, XPNOLUOTIOW0TE
TO TPOYPAua ZuvOeTIKA 40°C e ETUAEYUEVEG
TIG AELTOUPYLEG YLa TIPOTIAUGT) KAl YLa ALYOTEPO
ToaAGKkwpa. Emedn n mAekTr) dour) Toug TPoKaAet
UTEPPOALKO agppPLopO, TIAEVETE Ta BeAoudiva/
TIG davTeAeq MPOCOETOVTAG HIKPT TTIOCOTNTA
QTOPPUTIAVTLKOU OTO SLAPEPLOPA KUPLAG TTIAUCNG.
Mnv rpocBeoeTe aMoppPUMAVTIKO 0TO dlapEPLoPa
TIPOTIAUGG.
« MaAAwva
XPNOLOTIOWoTE QUTO TO TIPOYPAUKA YLa VA TTAUVETE
Ta JaAAwva pouxa oag. EAEETe TV KATAAANAN
BepUoKPaCia CUPPWVA PE TIG TIANPOPOPLES
OTIG ETIKETEG TWV POUXWV 0AG. XPNOLUOTIOLELTE
QATOPPUTIAVTLKO ELOKO yla JAAALVa.

4.6 NpooOeTa npoypappata
[l E1BLKEG TTEPLITTWOELG UTIAPYOUV Kal TIpocBeta
TIPOYPANHATA GTO TIAUVTNPLO.

o

- BapBakepa Otkov

Evdexopevwg BEAETE va TTIAEVETE TA KAVOVLKA
Aepwpeva avBekTika BapBakepa kat Ava oag

poUXa OE QUTO TO TIPOYPAMKA HE TN HEYAAUTEPN
€EolKovOUNON EVEPYELAG KAl VEPOU OE GUYKPLON

JE OAa Ta AAAQ TIPOYPANHATA TTAUGLPATOG TIOU

elval kataAAnAa yia BapBakepa. H mpayuatikn
BepuoKpacia Tou vepou PTopet va dlagepeL amo Tnv
TipoPAETIONEVN BEPUOKPACia KUKAoU. H dlapkela Tou
TIPOYPAPHATOG MTIOPEL VA PEWBEL QUTOPATA KATA TIG
TEAEUTAIEG PACELG TOU TIPOYPAUHATOG AV TAEVETE
leporspn noootnTa pouxwv (m.X. 1/2 xwpntikoTNTA
n Myorspa) ztnv nspu‘tm)on aum n Karavakwcm
EVEPYELAG Kal vepoU Ba pewwbel akopa MepLocoTePO
OlvovTag 0ag TNV EUKALPLA YLa TILO OLKOVOULKO
TAUCLo. AuTn 1 duvatdtnta dlatibeTal yla oplopeva
JovTeAa TIou dLaBeTouV £VOELEN UTIOAELITOPEVOU
XpPOvou.

]

Ta rpocBeta npoypaupata evOEXETAL va
SlagpePouV, avaAoya Pe TO HOVTEAO TOU
TAUVTNPLOU.
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- BabyProtect (Mpootacia Mwpou)
XPNOLWOTIOINOTE QUTO TO TIPOYPANUA YLa va
TAUVETE PWPOUDLAKA KAL TA poUXa AAAEPYLKWY
atopwy. O peyaluTeEPOG XPOVoG Bepuavong Kat pia
MPOCOETN pacn EERYAAPATOG TAPEXOUV UPNAOTEPO
ETIMEDO UYLELVIG.

« Euttaén

XPNOLWOTIOINOTE QUTO TO TIPOYPAUUA YLa va
TIAEVETE Ta €UTabn pouxa oag. MAgveL pye anaieq
KLVNOELG XWwpig EVOLAPETO OTUYLPO GE CUYKPLOT JE
TO TIPOYPAUMA ZUVOETIKA.

- MAUO oTO XEPL

XPNOLUOTIOLELTE QUTO TO TIPOYPAKMA YLA VA TIAUVETE
Ta JaAALVa/euTiadr) pouxa 0ag TIOU EX0UV ETIKETEG
"not machine- washable" (va pynv mAg&vetat oto
TIAUVTIPLO) yLa TA OTIola CUVLOTATAL TTAUCLUO OTO
Xept. MAEveL Ta pouya Pe TIOAU amaAeg KVNOELG yla
va pnv Toug mpogevel popad.

« Huépag eEnpeg

XPNOLUOTIOLELTE QUTO TO TIPOYPAMMA YLA VA TIAEVETE
ypryopa Ta eAappa Aspwpueva BapBakepa pouxa
oag.

« MoAU oUvTopo eEnpeg

XPNOLUOTIOLELTE QUTO TO TIPOYPAUMA YLA VA TIAEVETE
YPNYOPQ PIKPEG TIOCOTNTEG Ao Ta eEAaPPA
Aepwpeva PapBakepa pouxa aag.

« Super40

XpnolyorowmoTte autd To MPOYPAuUa yia va
TAUVETE Ta pouxa 0ag yla Ta oroia dev PTopELTE
va XPNOLPOTIONOETE TO POypauua BapBakepa

60 °C. Mpoopepel To idl0 anoTeAeoya Ye To
npoypappa BauBaKspc‘l 60 °C mAevovTag yLa
TIEPLOCOTEPO XPOVO 0TOUG 40 °C, emutpenovrag
€101 EEOLKOVOHNON EVEPYELQG,.

. Eumoerrra

Me To Mpoypapuua auTo PTOPELTE va TIAUVETE Ta
avOEKTIKA KAl TIOAU AepwpEva pouxa oag. XTo
TPOYPANHA QUTO Ta poUya 0ag TIAEVOVTAL yLa
MEYOAAUTEPO XPOVO KaL TIPOOTIBETAL EVAG ETILTTAEOV
KUKAOG EEBYAANATOG OE OUYKPLON PE TO TIPOYPANHA
“BapPakepa”. MmopeiTe va To XPNOLUOTIOOETE

yla oAU Aepwpeva pouxa Tou BeAeTe va mAuBouv
anahd.

« Moukapuioa

XPNOLUOTIOLELTE QUTO TO TIPOYPAMMA YLA VA TIAEVETE
padi Toukaploa amno upacuata Bappakepa,
OUVOETIKA Kat BapBakepd AVAPLKTA UE CUVBETIKEG
tveg.

- Fashioncare (Movtépva guaiotnta)

To TPOYPAPHA QUTO UTIOPELTE VA TO XPNOLUOTIOLELTE
yla va TIAEVETE Ta poUxXa 0ag TIOU £X0UV ETIKETEG
“Bokoln kat avapkTeg tveq Pe Blokoln” ny oou
OUVICTATAL VA TIAEVOVTAL JE TIPOYPANUATA Yia
eurtadn) pouya. Kabapilel Ta pouxa oag xwpig va
TiPoKaAel kapia mapapopewon. M.x.: urAouleg,
(POPENATA, POUCTEG KATL.

« ABAnTIKa (Sports)

XPNOLUOTIOLELTE QUTO TO TIPOYPAKHA YLA VA TIAEVETE
TQ POUXa 0ag TIOU £X0UV PopebEL yla Atyo, OTwg
abAnTka. Eival kataAAnAo yLa TAUGLUO PLKPENG
TIOOOTNTAG AVAULKTWY BapBaKEPWY / CUVBETIKWV
POUXWV.

- ManAwpa (Zevtovia)

XPNOLUOTIOLELTE QUTO TO TIPOYPAKMA YLA VA TIAEVETE
Ta MAMAWKATA 0ag aro Lveg, TA OToLa PEPOUV TNV
evoeLEn "mAeveTal oe MAuvTHPLo". Befawwbeite oTL
EXETE TOTOBETNOEL TO TIATAWNA CWOTA YLA VA PNV
Tpo&evnoeTe {NULA OTN CUGKEUN KAl 0TO TIATIAWWA.

AQalpeTE TO KAAUUKA TOU TIAMAWHNATOG TIPLY
TOTOBETNOETE TO TAMAWNA JECA OTN CUCKEUN).
AmMAWOTE TO KAAUPPA oTa SUO KAl TOTIoBETNOTE
TO JEOQ OTN CUOKEUN. ToToBETNOTE TO
TATIAWHA HECA OTN CUOKEUT TIPOOEXOVTAG va
TO TOTIOBETNOETE PE TPOTIO WOTE VA PNV €lval o€
enagn Pe To AACTLXO OTEYAVOTIOINONG.

(i
(i

A\

4.7 E\31ka npoypappata

[a edkeg EQapUOYEG, ETUAEETE £va Ao Ta
TIPOYPANUATA TIOU aKOAOUBOUV.

« Z€Byalpa

XpPNOLUOTIOmOTE QUTO TO MPOYPAUA 0Tav BEAETE
EEXWPLOTO EEPYaAua 1 KOAAAPLOHA.

« ZTUYLHO + Avr}\ncn

XpPNOLOoToWoTE QUTO TO TIPOYPANHA YLa TNV
€KTEANEON EVOG TIPOCOETOU KUKAOU CTUWLUATOG TWV
POUXWV T YLO VA ATOCTPAYYLOTEL TO VEPO amod TO
TAUvVTNPLO.

MpLv eTAEEETE QUTO TO TIPOYPAPHA, ETIAEETE

Tov €MLBUMNTO ApPLBPO OTPOPWY CTUYPLPATOG KAt
TaTNoTE TOo Koupti Evapéng / Mauong / AkUpwong.
Katomuy n ouokeun 6a oTuyel Ta pouxa Pe To
PUBULOPEVO aPLBUO OTPOPWV Kat Ba adelaceL TO
VEPO TIOU apatpeital anod autad.

Av BEAETE UOVO VA ATIOOTPAYYLOETE TO VEPO
XwpLG va OTUYETE TA POUXA 00G, ETUAEETE TO
TPOYPAPHA AVTANON+ZTUWLPO KAl KATOTILV PE TO
KOUMTIL ETIAOYNG OTPOPWY CTUWLUATOG ETUAEETE
N Aettoupyia Xwplg otuyipo. MNMatnote To KoupTL
‘Evapéng / Nauong / AkUpwong.

Mn poptwoeTe MEPLOCOTEPO Ao 1 SMAO
nanAwya ano iveg (200 x 200 ek.).

Mnv MAEVETE OTO MAUVTIPLO TA MATAWUATA 00AG,
Ta pa&lhapla oag KATL. TIoU TIEPLEXOUV BapPBAKL.

MPOEIAOMOIHZHZ :Mnv nAgvete oto
TIAUVTIPLO AAAQ €1dN eKTOG amd nanAwyata,
OTwg XaAa, koupehoudeg kAT Mriopei va
TIPOKANBEL HOVLUN {NULA OTN CUOKEUN.

I"a euntadry pouxa Ba TPETIEL Va XPNOLUOTIOLELTE
XAUNAGTEPO APLBUO OTPOPWV CTUWLPATOG.

4.8 Em\oyn 6spuokpaociag

‘OTav EMAEYETE £vA VEO TIPOYPAUKA, OTNV EVOELEN
Bepuokpaoiag epgavifetal n ueyLoTn Beppokpacia
YLQ TO ETUAEYUEVO TIPOYPAMUA.

[la va pewwoeTe TN BEpPoKpacia, TIECTE TAAL TO
KoupTti PUBuion Bepuokpaciag. H Beppokpacia
JewwveTal o€ Prpata twv 10° kat TEAKa
eugaviletal otnv 086vn 10 cUKBOAO “-” TTou
UTIOONAWVEL TNV ETILAOYN TIAUCLUATOG PE KPUO VEPO.

]

Av petakwnbeite oy erhoyn MAUGILATOg

€ KPUO VEPO KAl TIATNOETE TIAAL TO KOUUTIL
Pubuong Beppokpaciag, epgpaviletal otnv
086vn n cuvioTWEVN BEpUOKpacia yla To
ETIAEYUEVO TIPOYPAUKA. [ va JELWOETE TN
Beppokpacia, TaTnoTe MAAL TO KoupTtl PuBuong
Beppokpaciag.

ZUuBoAo Otkovopiag
Aeiyvel Ta poypappata Kat TLg BepUoKpacieg Tou
TIPOOPEPOUV EEOLKOVOUNTT) EVEPYELAG.
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oTa npoypdapuata Evtatiko kat Yylewr), ETewdn
TO TIAUCLUO YIVETAL YL HEYAAO XPOVIKO SLacTnua
KAl 0 UPNAOTEPEG BEPUOKPATLEG, YLa ETILTEUEN
uylewng. Opolwg, To oupPoAo Owovopiag dev
Uriopel va eMAeYeL Kal oTa mpoypappata
Mwpoudlaka, Ppeckapioua, Kabaptopog
TUPTAvou, ZTUWLO Kat =eByalya.

m To ouppoho Owovopiag dev PTopEL va eTIAEYEL

4.9 EmiAoyn aptéuoul

OTPOPW V OTUYPLLATOG

‘OTav EMAEYETE £VaA VEO TIPOYPAUKA, OTNV EVOELEN
apLlBPoU OTPOPWV OTUYLUATOG EPgavileTal o
OUVIOTWHEVOG aPLOPOG OTPOPWY CTUWLUATOG yLa TO
ETILAEYHEVO TIPOYPAUMA.

[la va PELWOETE TIG OTPOYPEG OTUYLPATOG, TILECTE
TO KoupTti PuBuion otpopwyv otuyipatog. O
apLOPOG OTPOPWY OTUYILPATOG PEwwvETAL Babutaia.
Tote, avaloya e TO JOVTEAO TNG CUCKEUNG, OTNV
006vn epgpavitovtal oL eThoyeg "ZeRy.&Avapovn”
Kat "Xwpig otuyo”. MNa €€nynon autwy Twv
emAoywv BA. Tnv evotnta "EmitAoyn Bonbntikwv
AELTOUPYLWV".

H eruhoyn =ZeBy.&Avapovr) UNOBNAWVETAL UE TO
G_] OUPBOAO ‘e f” kaL N ETTAOYT) XWPLG OTUYLHO
UTTOONAWVETAL JE TO GUUBOAD ‘e e’
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4.10 Mivakag MPoypapHAaTwy Kat Kataval® oewv

EL Bondntikn Asttovpyia
* w
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Bappokepd 90 8 70 260 | 1600 | « [ o | ¢ | = | 90-Kpvo
Bopfoakepd 60 8 70 175 1 1600 | < [ < | < | | 90-Kpvo
BapBaxepa 40 8 70 090 | 1600 | « | | | | * 90-Kpvo
[Manhopo (Zevtovia) 40 - 50 0.67 | 1200 . 60-40
BabyProtect (ITpoctacioc Mmpo) 90 8 93 2.70 | 1600 * . 90-30
Super40 40 8 76 1.28 | 1600 . 40
oA cvvtopo e&npég 30 2 42 0.10 | 1400 . . 30-Kpvo
Huépog e&mpég 90 8 64 2.22 | 1400 O . 90-Kpvo
Hupépag e&npég 60 8 80 1.05 | 1400 . . 90-Kpvo
Hupépag e&npég 30 8 70 0.28 | 1400 . . 90-Kpbo
Fasioncare 40 3 36 0.36 600 . 40
Bappokepd Oucov 60%* 8 53 098 [ 1600 [ « | = | =« | | * 60-40
Bappokepd Oucov 60%* 4 51 083 11600 | « | s | |- 60-40
Bappokepd Owov 40%* 4 51 0.67 [ 1600 [ « | = | | ¢ | * 60-40
BapBokepd Owov 40 8 59 080 | 1600 | « | | | | ° 60-40
ZovOeTikd 60 4 56 090 [ 1200 [ « | = | | | * 60-Kpoo
Xovbetikd 40 4 56 050 | 1200 [ « [« | ] 60-Kpvo
A0t (Sports) 40 4 66 058 [ 1200 [ « | = | | | * 40-Kpvo
Iovkdauca 60 4 55 1.IS5 ] 800 | « | < | | * |~ 60-Kpvo
Evmabn 40 3 54 0.44 | 1200 LI N 40-Kpvo
Méiva 40 2 45 0.31 | 1200 . . 40-Kpvo
TIAve oto Képt 30 1.5 33 0.19 | 1200 30-Kpvo

« : Emeyetat

*: EluAeyeTal autopata, dev PTopet va akupwbet.

**: Mpoypaypa Evepyelakng Xrpavong (EN 60456 Exd. 3)

*** 1 Av 0L HEYLOTEG OTPOPEG OTUWLPATOG TOU TIAUVTNPLOU 0ag £ival XaUNAGTEPEG ATO TNV TLJN QUTH, MTIOPELTE va ETAEEETE
HOVO TO JLABECLUO PEYLOTO APLBHO TTPOPWV.

- :['la To YEYLOTO POPTiO, BELTE TNV TEPLYPAPT TOU TIPOYPAUHATOG.

** “Ta npoypappata BapBakepa otk. 40 °C kat BapBakepa oik. 60 °C eivat Turikol KUKAOL." AuToi ol KUKAOL eivat
YVWOTOL WG 'TUTILKOG KUKAOG BapBakepwv 40°C' kat ‘TUTikog KUkAoG BapBakepwy 60°C' kat urodnAwvovTat Pe Ta
oupBoAa &I TIAvw OTOV TIVaKa.

OL BonBNTIKEG AELTOUPYLEG OTOV TTlvaka evOEXETAL va SlapEPOUV avAAoya PE TO HOVTEAO TNG CUOKEUNG 0aG.

-
(i
(]

H katavaAwon vepou Kat pEUPATOG elvat dUvVATOV va JLagEPEL, avaloya Je TIG HETABOAEG OTNV Tiean, TN
OKANPOTNTA KAl TN Beppokpacia Tou vepou, Tn Beppokpaacia Tou TEPBAAAOVTOG, TO £180G KAl TNV MOCOTNTA TWV
POUXWV, TNV ETILAOYT BOoNBNTIKWV AELTOUPYLWYV KAl TOV aptBud OTPOPWY OTUYPLHATOG, KaBwGg Kal avaioya JE TIq
METAROAEG TNG TAONG TOU PEUPATOG.

]

Mriopeite va deite GV 080vn Tou PuNXavnUATog TO XPOVO TTAUCLPATOG TOU TIPOYPANHATOG Tou eTuAegate. Eivat
KQVOVLKO va gpgpavidovtal Pikpeg dlagpopeg avapeoa 0To XPOVO TIoU ePgavileTal otnv 080vn Kat Tov Tpayuatikod
XPOVO TTAUCLPATOG.
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4.11 ETitAoyn BondnTik® V AELTOUPYLW V
ETuAegTe TIq emBupNTEG BondBNnTIKEG AELTOUPYLEG
TPV apXLOETE TO MPOypappa. EmmAcoyv, evw
AELTOUPYEL N OUCKEUN, UTIOPELTE EMIONG va
ETUAEEETE 1) VA AKUPWOETE BonONTIKEG AELTOUPYLEG
TIoU €lvat KQTdMn)\sq yla to sKrs}\oUpsvo
TIPOYPAHUA XWPIG Va TIATNOETE TO KoupTti Evapéng
/ I'Iauonq / AKupwonq " va yivel auto, n cuokeun
TIPETEL Va €lval € (pAom TPV TN BonennKn
AeLToupyla Tou TIPOKELTAL va ETIAEEETE 1 va
QAKUPWOETE.

AvdAoya Pe To TIPOYPaAPpa, TIECTE TA KOUMTILA a,
b, ¢ d ya va emuAe€ete TV emlBupntn BondnTikn
Aettoupyia. To cUPBOAO TNG ETUAEYUEVNG
BonBnTikng ActToupyiag epgavifetal GTnv oBovn.

Oplopeveg Asttoupyieg dev Propouv va
eriAeyouv padi. Av eTiAeyel pla deutepn
BonBnTikn) Asttoupyia mou avtiBaivel ue Ty
TIPWTN TIOU ETIAEXTNKE TIPLV TNV EKKLVNON TNG
OUOKEUNG, N AELTOUPYLA TTIOU ETIAEXTNKE TIPWTN
Ba akupwbEl KalL Ba Ttapayeivel evepyr| n deUTepPn
BonBnTikn AetToupyia mou ETAEXTNKE. IMa
Mapadetyua, av BEAETE va eTUAEEETE ZUVTOUN
MAuoN agou erAegate tnv MNpodmAuon, n
I'Ipon)\uon fa aKuprst Kat n Zuvtoun MAuon 6a
TIAPAYELVEL EVEPYN.

0

Aev priopel va eTiAeyel Bondntikn Aettoupyia
Ttou Gev elvat oupBath e To rpoypappa. (BA.
"Mivakag TpoypPappAaTwWy Kat KaTavaAwoewy")

0

Ta KOUpTILA TWV BonONTIKWY AELTOUPYLWY
€vOEXETAL Va BlagpePOUV, avaAoya Pe TO HOVTEAO
NG CUCKEUNG 0aG,.

(&

- MponAuon

H MporAuon ivat avaykaia pJovo yLa ToAU
Aepwpeva pouxa. Xwplg tn xpnon tng Mpomiuong
UTIOPELTE Va EEOLKOVOUNOETE EVEPYELQ, VEPO,
QTTOPPUTIAVTLKO KAl XPOVO.

‘Otav eTAeEETE QUTN TN AsLToupyia, oTnv 08ovn
eppavitetal nevdelgn F1 (a).

* ZUVTOHO

H )\eu'oupyla QuTn PTopEL va xpnolpotomnBet ata
npoypappam Bappakepd kat XuvBeTtika. Mewwvel
TO XPOVO MAUCLHATOG KaBwG Kat ToV aplBuo Twv
pacewv EERYAApATOG yla eAappd Aepwueva
pouxa.

OTtav emAeEeTe QUTN TN AeLToupyia, oTnv 08ovn
epgpavietal n evdelEn F2 (b).

‘Otav eTAEYETE QUTH TN AeLtoupyia,
TOTIOBETNOTE OTO TAUVTNPLO 0AG TN PLoN
TI00OTNTA POUXWV ATO aUTH Tou kaBopiletat
OTOV Tivaka TIPOYPAPHATWY.

0

« Zepyalpa Zuv

H Aeltoupyla autr EMLTPETIEL GTO TTAUVTHPLO

va MpayPatonomoet eva EeByaipa emmnieov
QuToU TIoU NdN £yLve JETA TNV KupLa TiAuon. Etot
UTIOPEL va PELWBEL 0 KivOUVOG va ETINPEACTOUV
Ta euaiobnta deppata (UwPwv, AAAEPYLKWV
ATOPWV KATL.) aro Ta eAayLoTa kataolna
QTOPPUTIAVTLKOU.

OTtav emAeEeTe QUTN TN AeLToupyia, oTnv 08ovn
eppaviCeta n evdeldEn F3 (c).

+ ATIO(pUYN TOAAQK® HATOG

AuTtr n AeLtoupyia Yelwvel To TOaAAKwUa arod
TO TIAUCLHO TWV pouxwV. H Kivnon Tou Tupmavou
MELWWVETAL KaL 0 apLBUOG OTPOPWY CTUYLHATOG

meploplleTal, yLa TNV arnoguyn Tou TOAAAKWHATOG.
EmunA€ov, To TTAUOLYO yiveTal pe uynAoTeEPN
0TABUN veEPOU.

‘Otav €MAEYETE QUTN TN AELTOUPYLA, OTNV 080VN
eugpavi¢etal n evoelgn F4 (d).

« Mauon Eepyaipartog

Av dev BeAeTe va BYAAETE TA POUXA AUECWG
META TO TEAOG TOU TIPOYPAUMATOG, MTIOPELTE

Va XPNOLPOTIONOETE TN ActToupyia =€fyaipa

& Avapovn Kat va dlaTnenoETE Ta pouxa Heca
OTO VEPO TOU TEAIKOU EERYAANATOG, WOTE va
QMOTPEYETE VA TOAAGKWOOUV av TIapapeivouv
OTO MAUVTNPLO Xwpig vePO. MeTd amo autn Tn
dladlkaoia, av BEAETE va amooTpayyioeTe TO
VEPO XWPLG OTUYLHO TWV POUXWV 0Qg, MATHoTE
1o KoupuTti Evapéng / Mauong / Akupwong. To
TPOYpPappa ouveXieTal Kat OAOKANPwveTaL agpou
QarooTPAYYLOTEL TO VEPO.

Av BeAeTe va oTUYETE Ta pouya oag Tou eixav
TIAPANELVEL OTO VEPO, pUBUIoTE TOV APLBUO
OTPOPWV CTUWPLUATOG KAl TIATAOTE TO KOUWTIL

‘Evapéng / Mauong / AkUpwong.

ToTe TO MPOYpPappa ouvexietat. To MAUVTNPLO
oag adeladel To vepo, OTUREL Ta pouya Kat To
TIPOYPAMUA OAOKANPWVETAL.

AuTtn n Aettoupyia fonBa oTnv agpaipeon TpLXwy
KATOLKLOLWY TIOU TIAPAPEVOUV 0TA POUXA 0AG.
Otav erAeyeTe QUTH TN AcLToupyia, mpootibevtat
OTO KQVOVLKO TIpOYPApa oL pAacelg MpotAuon Kat
Mpocbeto EgByalpa. ETaol, To TMAUCLMO yiveTal Y
TepLoooTePO vePO (30%) Kat oL TPLXEG KATOWKIdLWY
Qa@aALpoUVTaL TILO ATIOTEAECUATLKA.

A MPOEIAOMOIHZHZ : Moté pnv mAUveTe ta

KATOLKIOLA 0ag GTO TIAUVTHPLO.
4.12'EvdelEn w pag
Katda tnv eKTteEAEON TOU npoypdpparoq oTnv
086vn epgavietal o Xpovog Tou UTOAELTETAL YLa
TNV OAOKANpwON mg IIPOYPAPUATOG. O Xpdvog
eppavieTal wg “u 0 oe HOP®Y) WPWV Kat
AETITQV.

G

O XpOVog TOU MPOYPAUHATOG PTTOPEL va dlagpepeL
aro TG TEG Tou "TMivaka MpoypappaTwy Kat
KaTavaAwoewVv", avaloya Pe TG HETABOAEG
gTnV TIean, TN OKANPOTNTA Kal TN Beppokpacia
Tou vepou, Tn Beppokpacia Tou TepBAAAOVTOG,
TO €100G KaL TNV ToCOTNTA TWV POUXWY, TNV
£TILAOYT| BONONTIKWY AELTOUPYLWVY KAL TNV TAON
TOU PEUPATOG SIKTUOU.

KaGuoteépnon evaping

Me )\eLToupyla KQSUOTépnon EVapEng, n evapn
TOU TIPOYPAUHATOG HTTOPEL va KABUOTEPNOEL EwG 24
wpeg. O Xpdvog kaBuoTEPNoNG EvapENg PTopet va
auénBet o Pripata Twv 30 AETITWV.

Otav exete sm)\eESL KaBuotepnon evapgng, Un
XPNOLHOTIOLELTE UYPO aroppunavTiko! YIapxet
KivOUVOG va OXNUATLOTOUV AEKEDEG OTA POUXA.

AvoiETe TNV MOPTA POPTWONG, TOTIOBETNOTE

TA PoUXa OTO TIAUVTHPLO KaL TIPocBeaTe
QToPPUTIAVTLKO KATL. ETAEETE TO Mpoypauua
TAUCLPATOG, TN BEpUOKPAsia, TOV apLBUd OTPOPWY
OTUYLPATOG Kat BondnTikeg AeLToupyieg, av
arnatrouvtat. Pubuiote Tov emBuUpnTO XpOvo
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Kabuotepnong evapéng, TMatwvTag Ta KOUUTILA
KaBuotepnon evapéng + 1 -. AvaBoofrvel to
oupBoAo KabuoTtepnong evapéng. Matnote to
koupTit Evapéng / Mauong / Akupwaong. Apxiletn
QvTioTPOYN YETPNOT TNG KABUoTEPNONG EVAPENG.
To oupBoio KaBuotepnong evapéng avapet
otabepad. EpgpaviCetat To cuppolo Evapéng. 7 - To
OUPPOAO QUTO OTO HECO TOU XPOVOU KaBuoTEPNONG
evapéng otnv 08ovn apxilel va avaBoofrveL.

(&

Kata to xpdvo kabuoTtepnong evapéng

UTIOpOUV Va (popTwBOoUV TIEPLOCOTEPA POUXA.
270 TENOG TNG QVTLOTPOPNG PHETPNONG, TTAUEL

va epgavi¢etat To oupPoAo Kabuotepnong
€vapéng, apxiletL o KUKAOG TTAUCLUATOG KAl OTNV
060vn eppaviieETal 0 XPOVOG TOU ETUAEYHEVOU
TPOYPAUMATOG.

Tpomoroinon Tou Xpovou Kabuotepnong
£vapeng

Av BeAeTe va aANGEETE TO XPOVO KATA TN JLAPKELD
NG avTioTPOPNG HETPNONG:

Matnote To koupti Evapéng / Mavong / Akupwong.
“” - To GUMPBOAO QUTO GTO PECO TOU XPOVOU
kabuoTepnong evapéng otnv 06ovn oTauata va
avaBoofrvel. Epgavietal To ouupolo MNMavong.
AvaBoofrvel To cUuBoAo KaBuotepnong Evapeng.
Mavel va eppaviletat To cupBolo Evapéng.
PubBpuiote tov emlbuunto xpovo Kabuotepnong
€vapéng, Matwvtag Ta kouuTiia Kabuotepnon
evapéng + N -. NMatmote to koupmi Evapéng /
Mavuong / Akupwong. To ouupoAo KabBuotepnong
evapéng avapel otabepa. MNavel va spgavidetal
TO oupBolo MNMavong. Epgpaviletat To cupBolo
‘Evapéng. “” - To OUPBOAO QUTO OTO PETO TOU
XPOvou Kabuotepnong evapgng otnv 0Bovn apxilet
va avaBoofrvet.

AkUpwon tng Aettoupyiag KaBuotepnon
£vapgng

Eav BeAnoeTe va aKupwoEeTE TNV aQvTioTPOPN
METPNOM TNG KABUCTEPNONG EVAPENG Kat va
EEKLVNOETE QUECWG TO TIPOYPAUMAL:

Matnote to koupri Evapéng / MNMavong / Akupwong.
“” - TOo OUMPOAO QUTO OTO PECO TOU XPOVOU
kabuotepnong evapéng otnv 066vn gtayata va
avapooprvet. Mavel va epgavifetal To GUPPoAO
‘Evap&ng. AvaBoofrvel To cupBoAo MNauong Kat To
oupBolo KaBuotepnong evapéng. Mewwote tov
€MLBUKNTO XPOVO KABUOTEPNONG £VAPENG MATWVTAG
TO KoupuTi KaBuotepnong evapéng. H dlapkela tou
TIPOYPANHATOG ePgavileTal peta anod 30 Aemtad.
Meote to koupti Evapéng / Mauong / Akupwong
WOTE va EEKLVNOEL TO TIPOYPAUUA.

4.13'Evap&n Tou Tipoypappatoq

Meote to koupti Evapéng / Mauong / Akupwong
WOTE va EEKLVNOEL TO TIPOYPAUUa. ©a avayel To
oUppoAo Evapéng mou deixvel Tnv evapgn tou
TPOYPAPHATOG. H TIopTa popTwong acpaiilet kat
oTnv 06ovn epgavietal To cuppolo KAedwuevng
MoPTAG. XTNV 086vn epgavifetal To cUPBOAO TNG
(pAoNG amno Tnyv oroia EEKivnoe To TIPOYPaupa
(MpomAuon, Kupla mAuon, ZeByalpa, MaAaKTIko kat
ZTUyYLO).

4.14 EEENLEN TOU MPOYPAMHATOG

H €EENEN EVOQ TIPOYPANATOG TIOU EKTEAELTAL
mapakoAoubeitat oTnv 086vn pe pia opada
OUPBOAWV.

To avtioTtolyo cupBoAo epgpavileTal oty 08ovn
oTnV apxn Kabe (paong Tou TPOYPAUHATOG Kat

O0TO TEAOG TOU TIPOYPAUKATOG OAQ TA GUHPBOAQ
TIAPAUEVOUV avaupeva. To TEAeUTALO TIPOG Ta
SekLa oupPodo detxvel TV TpEXOUCA (pAcT Tou
TIPOYPAHUATOG,

MpomAuon

Av eTiAeyel n BonBntikn Aettoupyia MpodmAuon,
otnv_0Bovn epgpavitetat To cupBoAo Mporiuong
TI0U BEiXVEL OTL EXEL APXLOEL N PAON TPOTIAUOG.
KuUpia mAuon

>Tnv 08ovn epgaviletal To cuppoio Kuplag mAuong
TIOU UTTOBNAWVEL OTL EXEL APXLOEL N (PACT TNG KUPLAG
TAUONG.

Z¢ByaApa

ZTnv 08ovn epgaviletal To cUMPBOAO ZeRYAAUATOQ
TIOU UTTOBNAWVEL OTL £XEL APXLOEL N pAOT
EeByaAuaTog.

MaAakTiko

>1nv 08ovn epygpaviletat To cupBoAo MaAakTikou
TIOU UTTOONAWVEL OTL EXEL APXLOEL N pAON
MOAQKTLKOU.

b2y (VNITTT)

Ep@aviletal otnv apyr tng TEAKNG ¢Aaong
EEBYAAUATOG KAl TIAPAMEVEL AVAPPEVO 0T OLAPKELQ
TWV EOKWVY TIPOYPAPHATWY XTUWLHATOG KaL

AvTAnong.
AOYW QVIOOKATAVOUNG TWV POUXWY OTO

Av n ouokeun dev TiEPVA 0T PACT OTUYILPATOG,
TOTE UMOpPEL va elval evepyn n eriAoyn =eRyaiua
& Avapovn i va £xeL evepyoronBel To autopaTo
OUOTNUA QViXVEUONG AVIOOKATAVOUNG (PpOPTLOU

TTAUVTIPLO.

4.15 KAeldwpa Tng mopTag popTwong
Znv nopta poptwong dlatibetal ouotnua
KAEWWHPATOG TNG CUCKEUNG TIOU EUTIOBLLEL AvoLlypa
NG TIOPTAG O TIEPLIMTTWOELG TIOU 1 0TABUN ToU
VvEPOU O€EV gival KATAAANAN.

To oupPolo KAewdwpevng optag eppavifetat
otav givat aopallopevn n nopTa poptwong. Otav
o)\OK?\npwes'L n dlakortel l'[pOO'u)prd (rauon) to
TIPOYPApHA, To GUPBOAO auTod Ba avaBooPivel Ewg
OTOU N TIOPTA POPTWONG ELVAL ETOLYN VA QVOIEEL.
MoTe pnv avol&eTe Ty MopTa poPTWOoNG Pe T pla
oTn (paon autn. To cupBoAo ravet va eppavifeTat
oTav n mopta eivat etoyn va avoi&et. Otav mayet
va eppavileTal To cUPBOAO, uTopeite va avoléete
v nopTa.

4.16 AM\uyn TWV EMAOY® V agou

£XeL EeKLVNOEL To ipoypappa

©t01n TNG OUCKEUNG OF Kataotaon navong
MatnoTte to koupti Evapéng / Mauong / Akupwong
yla va 6€0eTeE TO MAUVTNPLO 0AG OE KATACTAON
TIauong. Xtnv 08ovn eypavileTal To GUPBOAO
Mauong 1ou UNodNAWVEL OTL EXEL SLOKOTIEL
TIPOCWPLVA N AELTOUPYLa TNG CUCKEUNG. MNavel va
elgavietal to oupBoAo EvapEng.

AAAay” TwV pUbUioEWY apl.euou c‘rpo&pw V Kat
Bepuokpaciag ywa Bonerrru(eq AeLtoupyieg
Avaloya P Tn (Ao Orou XL pOBATEL TO
TIPOYPAPHA, HTIOPELTE VA AKUPWOETE 1) va
EVEPYOTIONOETE TLG BonONTIKEG AELTOUPYLEG. BA.
"EruAoyr| BonBntikwy AELTOUPYLWV".

Mnopeite emiong va aAAAEeTe TIq pubuioelg
aplBpou oTpoPpwy Kat Beppokpaaciag. BA. "Emioyn
aplBuou oTpopwyv oTuyipatog” kat "EmAoyn
Bepuokpaoiag”.
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Mpooonkn h apaipeon pouxwv

Matnote To koupti Evapéng / Mauong / AkUpwaong
yla va Be0eTE TO TTAUVTINPLO 0AG O KATAOTAON
navuong. ©a avaBooProet n Auxvia mapakoAoubnong
TIPOYPANHPATOG TNG AVTLOTOLXNG PACTG KATA TNV
ortola n ouokeun TeBnke o€ kataotaon MNavong.
MepLPEVETE €EWG OTOU ETILTPEMETAL VA AVOLEEL 1
Mopta popTWong. AVoETE TV TIOPTA POPTWONG
KaL TIPOoBECTE N apalpeoTe pouxa. KAeiote tnv
nopTa poptwong. Kavete al\ayeg og BondnTikeg
AeLToupyleg, pubuioelg Bepuokpaciag kat apLlbuou
OTPOPWV, av aratteitat. Meote To KoupTL
‘Evapéng / Mauong / AKUpwong woTe va EEKLVAOEL N

AELTOUPYLA TNG CUCKEUNG.
H nopta poptwong dev Ba avolyet av eivat
m UYnAn n BEPHOKPAGLA TOU VEPOU PECA 0T
OUOCKEUN 1 Qv 1 0TABKN ToU VEPOU Elvat IMAvw
Qo To avolyya Tng mopTag.

4.17 KAeidwpa npootaciag

Xpnoworoteite To KAsidwpa rpootaciag yla va
epmodieTe Ta nawdld va eneppaivouv aTn CUCKEUN.
‘Etol yropeite va anogpuyeTe ahAayeg o€ eva
TIPOYPAMMA TIOU EKTEAELTAL.

‘Otav eival evepyo To KAeldwua npootaciag,
UTIOPELTE va EVEPYOTIOUOETE KaL Va
QATEVEPYOTIOOETE TN GUOKEUN JE TO KoupTtti On
/ Off. Otav evepyoronoeTe TIAAL T OUCKEU, TO
TipOYPappa Ba CuUVEXLOTEL amo To onueLo Tiou
OTAPATNOE.

(G

lMa va evepyonotioete To KAeidwpa
npootaociag:

[MatnoTe Kal KPATNOTE TaTNUEvVa ya 3
OEUTEPOAETITA TA KOUKTILA TNG 2™ Ka 4™
BonBntikng Acttoupyiag. Ztnv 08ovn epgpaviletat n
evoelEn “Con”.

Otav eival evepyortoinuevo to KAeidwpa
npootaciag, n idla ppaon Ba eppavioTel otV
006vn av TLECETE OTOLOBNTIOTE TIANKTPO.

(&

lMa va anevepyonotnoete o KAeidwpa
npootaociag:

MatoTe KaL KPATAOTE Matnueva ya 3
OEUTEPOAETITA TA KOUUTILA TNG 2™ Kal 4™
BonBntikng Aettoupyiag. Ztnv 08ovn epgpaviletat n

evoelEn “COFF”.
Mnv apalelyeTe va anevepyoroLnoeTe
Ei] TO KAEldwUa MPooTaciag oTo TEAOG Tou
TIPOYPANHATOG, AV ELXE EVEPYOTIONOEL TILO TIPLV.
AMNWG, n ouokeun dev Ba 0aG ETILTPEYEL TNV
€TILAOYT| VEOU TIPOYPAUHATOG.

4.18 AKUPWOT TOU MPOYPAHUHATOG

MatRoTE KAl KPATNOTE TIATNUEVO yLa 3
deutepoletita To Koupti Evapéng / Mauong /
Akupwong. To cuppoio Evapéng avaBooprvet. To
OUPBOAO TN pAONG OTIOU AKUPWONKE TO TIPOYPAUKA
napayevel avaypevo. "End" (tehog) epgpavietat
0Tnv 086vN Kat To TPOYPANHA AKUPWVETAL.

Av B€AeTE va avolEETe TNV MOPTA POPTWONG
agpoU EXETE AKUPWOEL TO TIPOYPAMMA, AANG N
TIOPTA POPTWONG SEV AVOLYEL EMELDN N OTABUN
Tou vepou glval Tiavw aro TO Avolypa g
TIOPTAG, TOTE YUPLOTE TO TIEPLOTPOPLKO KOUUTTL
EmAoyng npoypappatog oTo mpoypaupa
AVTANON+ZTUYLUO KaL adELACTE TO VEPO Ao TN
OuUoKeUN.

G

4.19 H ouokeun elval og Aettoupyia
Z¢éByaApa & Avapovn

‘OTtav n ouokeun eivat otn Aettoupyia =eyaipa &
Avapovry, To cUPBOAO ZTuyipatog avaBoofrvel kat
To oUBoAo Mauong avapet.

Av BEAETE va OTUYETE TA pouxa oag OTav n
OUOKEUN €lval € auTn Tn AetToupyia:

Pubuiote Tov aplBud oTpoPpwy OTUYPIHATOG Kat
natnoTe 1o Koupti Evapéng / Mauong / AkUpwong.
Mavel va eppaviletat To cupBolo MNauong Kat
eugaviletal To ouppoAo Evapéng. To mpdypappa
ouvexiCetal, adeladel To vePO Kal OTUBEL Ta POUXa.
Av BeAeTe POVO va adELATETE TO VEPO XWPLG
OTUYLJO:

Arm\a natnote to Koupti Evapéng / Mauong /
Akupwong. MNavet va epgavifetat To cUPBoAo
Mauong. EpgaviCetal To ouupoio Evapéng. To
TIPOYPAPHA OuveEXLZETAL KAl HOVO adelalgL TO veEPO.

4.20 T€AoG TOU TIPOYPAHATOG

270 TEAOG TOU TIPOYPAMMATOG EYpavileTal OTNV
0Bovn 1 evoelgn “End” (TeAog). Ta cupPoAa Twv
(PACEWV TOU TIPOYPANPATOG TIAPAPEVOUV AVAUUEVa.
H BondnTikr Aettoupyia, o aplBuog oTPoPpwV
OoTUYLPATOG Kal 1 Beppokpacia mou erAextnkav
oTnV apxr ToU MPOYPANUATOG TIAPAPEVOUV
ETIAEYHEVA.

5 Zuvtnpenon kat kaéaplopog

Av KaBapLCETE TO TIPOLOV OE KAVOVLKA OLAoTHuATa,
n dLapKela {wnG ToU HEYAAWVEL EVW CUYXPOVWG
JEWVOVTAL Ta oUXVA Tiapouctalopeva pofAnuata.

5.1 KaBapLopog Tou cuptaptol
aATopPPUTIAVTLKOU

KaBaplleTte TO OUPTAPL AMOPPUTIAVTLKOU
TAKTIKA (KABE 4-5 KUKAOUG TIAUCLUATOG) OTIWG
TaPouUcLaleTal TTAPAKATW, YLa TNV TIPOANYN TNG
OUCCWPEUOTG ATIOPPUTIAVTLKOU OE OKOVN PE TNV
TIAPOB0 TOU XPOVOU.

gal

1. MieoTte TO ONUELO PE TIQ TEAELEG OTO CLPWVLO OTO
OLOPEPLOUA HOAQKTIKOU Kal TPARNETE TO TIPOG TO
MEPOG 0ag £wg 0Tou agatpebel To dapeplopa
ano To MAUvVTHPLO.

]

2. MAUVETE TO CUPTAPL ATIOPPUTIAVTLKOU Kal TO
OLPWVLO PE APBovo XALapo vePO O€ £va VLITTHPA.
Katd tov Kabaplopuo popAaTe TPOCTATEUTIKA
YAavTla 1 XpnoLdoTomnote KaTaAAnAn Bouptoa
Yl va aroguYETE TNV EMAPN) ToU OEPPATOG 0ag
JE TA KATAAOLTIA GTO CUPTAPL.

3. TomoBetoTe TAAL TO OUPTAPL 0T BEON TOU
apouU To kabapioeTe, Kal BePalwbeLTE OTL EXEL
TMApeL owaoTtn Beon.

Av 0TO BLaPEPLOPA HAAAKTIKOU aPXICEL va
OUYKEVTPWVETAL TIEPLOCOTEPN QMO TNV KAVOVIKN
TOCOTNTA PiYMATOG VEPOU KAt HAAGKTLKOU, TOTE
TIPETIEL VA KABAPLOTEL TO GLPWVLO.
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Av TO OUPTAPL ATIOPPUTIAVTLKOU ELval OTIWG
palvetal oTnV MAPAKATW ELKOVA:

odovTtoyAupida.

AvupwoTE TO MOW PEPOG TOU OLPWVLOU yLa va
TO APALPECETE OTIWG OELXVEL N ELKOVA. APOU
EKTEAEOETE TIG IpoavapePBeloeg dladlkaoieq
KaBapLopoU, TOTIOBETNOTE TO OLPWVLO TIANL OTNV
€0pa TOUKAL WBNOTE TO PMPOCTLVO TOU TUNUA
TIPOG TA KATW WOTE Va BePawbeite OTL EXEL
OUPTAEXTEL N YAWTTIOa aopANoNG.

G

5.2 KaBapLopog tng nopTag popTwong
Kal Tou Tuutiavou
YTOAELMPATA JAAQKTLIKOU, QrtoppuTtavTLKoU
KL BPWHLAG UTIOPOUV VA CUCCWPEUTOUV OTN
OUCKEUN 00G ME TNV MAPod0o ToU XPOVoU Kal va
TIPOKAAEOOUV BUCAPECTEG OOUEG KAL AoXNHUA
anoteAeopaTa oTo MAUCLUO. [la va anopuyeTe
QuTO TO TPOBANUA, XPNOLUOTIOOTE TO TIPOYPAUHa
KaBapLopog Tupnavou. Av ) GUOKEUN 0ag OgvV
dlabeTel poypaupa Kadaplopog Tupnavou,
XPNOLUoTIoNOTE TO TPoypappa BapBakepa 90 kat
ETIAEETE OUYXPOVWG TLG BonBNTIKEG AELTOUpPYiEg
EmuntAgov vepo 1) MpooBeto EERyalpa. EKTeleiTe
QuTO TO TPOYPApHA XwpPLg KaBoAou pouxa peca
oTto MAuvTnpLo. Mpv EeKvnoeTe To pdypapua,
npooBeaTte 1o TIOAU 100 yp. OKOVNG TIPOLOVTOG
KATA TWV KABaAATWOEWY OTO dlapuePLoPa
QroPPUTIAVTLIKOU KUPLAG TAUONG (Slapeplopa ap.
2). Av To Tipoiodv Kata Twv KabaAatwoewy eivat
0€ Jop®N TAUTAETAG, TOTIOBETAOTE POVO Jia
TAUTIAETA OTO JLAPEPLOPA ap. 2. ZTEYVWOTE TO
E0WTEPLKO TNG MTUXWTNG OTEYAVOTIOINONG TNG
TOPTAG JE £va Tavi YETA TNV OAOKANPWGON TOU
TIPOYPANHPATOG.

(&
(&

MeTd ano kabe mAuoiyo va BeatwveoTe OTL dev
€XO0UV TIAPAUELVEL OTO TUUTIAVO EEVa UAKA.

EnavaAapBavete tn dladikacia Kabaplopog
TUMTIAVOU KABE 2 Prveg.

XPNOLJOTIOLELTE TIPOLOV KATA TWV KABAAATWOEWV
KATAAANAO yLa TTAUVTIPLA POUXWV.

Av gival (ppaypeVEG oL OTIEG OTN AAoTIXEVLA
TITUXWTN OTEYAVOTIOLNON TIOU PaiveTal oTnv
€1KOVQA, aVOLETE TIG OTIEG XPNOLHOTIOLWVTAG Hla

=g€va PETAAKA owuaTa Ba TPOKAAETOUY KNALOEG
oKoupLag oto tuumavo. KaBapiote Toug Aekedeq
TNV ETMPAVELQ TOU TUUTIAVOU XPNOLUOTIOLWVTASG
kaBapLOTIKA yla avogeidwTo XaAuBa. Mote pn
XPNOLUOTIOINOETE CUPHA TPWLUATOG,.

A MPOEIAOMOGCIHZHX : Mote pn

XPNOLUOTIOINOETE OPOUYYAPL TIOU XapaleL 1
UALKA TToU Xapadouv. AuTd Ba KaTAOTPEWOUV TG

Bappeveg Kat TG TTAQOTIKEG ETILPAVELEG.

5.3 KaBaplopog Tou ow Hatog TG

CGUCKEUNG Kal ToU Tiivaka eAEyXou

2 KOUTILOTE OTwG XPELAleTAL TO CWHA TNG CUCKEUNG

JE OQamouvoveEPO N JE UN SLABPWTLKA, NTILa

QTOPPUTIAVTLKA OE TEA, KL OTEYVWOTE HE EVa

MaAQKO Ttavi.

Na va kaBaploeTe Tov Tiivaka EAEYX0U

XPNOLUOTIOLELTE HOVO £va JAAAKO kat EAaPPA Uypo

mavi.

5.4 KaBaplopog Twv PpiAtpwv

€L0030U vepoU

YTapxeL eva QpiATpo oTnv akpn KAbe pLag ano

TIG BaABideq €L0OO0U VEPOU OTO TILOW PEPOG TOU
UNXavrJaTog Kat €1iong 0To Akpo KABE EUKaPTITOU
OWARva €L00d0U VEPOU EKEL OTIOU CUVAEOVTAL OTO
SLakoTTN TIapoxnG. Auta Ta PpilTpa epnodilouv
TIQ EEveq UAEQ Kal TIG akabapaoieg aro to vepo va
ELOXWPNOOUV 0TO TTAUVTNPLO. Ta piATpa MPEMEL va
kabapiovTal, EMEd AcpwvovTal.

c

- T =
! ==
a =z =

1. K\elote Toug dlakomteg nmapoyng vepou.

2. ApalpeoTte ta agluadla Twv EUKAUTITWV
OWANVWY £L0630U VEPOU YLA VA ATIOKTNOETE
npoofBaon ota PpLATPa Tou Bplokovtat oTLg
BaABideq elcodou vepou. Kabapiote ta pe
KATAAANAN Bouptoa. Av Ta PpiAtpa sival TIoAU
AEpWHEVA, APALPECTE TA PE PLA TIEVOQA KAt
kabapiote Ta.

3. ApalpeoTe Ta PIATPA amod Ta iola akpa Twv
EUKAUTITWY CWANVWY £L06d0U vePOU padi pe
TA OTEYAVOTIOMNTLKA KAl KaBaploTe Ta KaAA o€
TPEXOUMEVO VEPO.

4. TomoBeTNOTE TAAL TIPOCEKTIKA OTLG BECELG TOU
Ta OTEYAVOTIONTLKA Kal Ta PLATPa KaL oPpigTe Ta
Ma&Padla TwV EUKAPTITWY OWANVWY PE TO XEPL.

5.5 Artoctpayylon Tou

UTTOAELTIOPEVOU vepoﬁ Kat

KabapLopog Tou pLATPOU avtAiag

To ouoTnua PLATPOU OTO TTAUVTHPLO 0ag EUTIOdLLEL
OTEPEA CWHATA OTIWG KOUMTILA, VOPLOUATA Kat

lveg upaopAaTwy va arnoppagouv Tn GTEPWTN TNG
QVTALOG KOTA TNV EKKEVWOT TOU VEPOU TIAUCLUATOG.
‘EToL n anootpdayylon Tou vepou Ba yivetal xwpig
TPORANKA Kat Ba eTekTabEL N SLAPKELA WPEALUNG
C(wng TG avTtAiag.

Av To MAUVTNPLO 0ag dev PTTIOPEL va anooTpayyioet
TO VEPO, TOTE €lval PPAYHUEVO TO PIATPO TNG
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avtAiag. To giATpo Ba mpeTel va kabapiletal
oTav anogpacceTal 1 kabe 3 pnveq. MNa va
kabaploTel To PIATPO TNG avTAiag Ba mpemeL va
QMO0 TPAYYLOTEL TIPWTA TO VEPO.

EmumAeov, lowg XpelaoTel va anootpayyloTel
TEAELWG TO VEPO TIPLV TN PETAPOPA TNG CUCKEUNG
(r.X. KQTA TN JETAKOMLON O€ AANO OTILTL) KaL OE
TIEPLTITWON CUVBNKWY TIOU TO VEPO TIAYWVEL.

MPOEIAONOGCIHZHX : =gva ulika rou
TIaPAPEVOUV 0TO PIATPO avTAiag Popet va
TPOEEVNOOUV {NuLA 0TN CUOKEUN 0ag 1) va
TpokaAeoouv TpdRAnua BopuBou.

["a va kaBaploete 10 AepwPEVO PIATPO KaL va

QarooTPAYYLOETE TO VEPO:

1. ByaATe 10 IG TNG OUCKeUNG amod tnv npila ya
va OLaKOWETE TNV TIapoyn PEUNATOG.

MPOEIAONOIHZHX : H 6gpuokpacia

TOU VEPOU PECA OTO TIAUVTNPLO PTIOPEL va
@Bacet Toug 90 °C. Na tnv anoguyn Kvduvou
€ykauuaTog, To PIATPO TPeMeL va kabapiletal
HOVO agoU EXEL KPUWOEL TO VEPO OTO ECWTEPLKO
TNG OUOKEUNG.

2. AvoiETE TO KQTAKL TOU PLATPOU.
Av TO KQTIAKL ToU PIATPOU aroTeAeital ano duo
TUAMATA, TILECTE TIPOG TA KATW TNV TIPOEEoXN
OTO KATIAKL TOU PIATPOU Kal TPaBn&Te To TUnua

€EW TPOG TO JEPOG 0AG.
L

Av TO KQarakL Tou PpLATPOU €ival JOVOKOUMATO,
TPAPRNETE TO KATIAKL KAl aTto TG U0 TTAEUPEG OTO
TAvw PEPOG YLa VA TO AVOLEETE.

Mrnopeite va apapeoeTe TO KAAUPMA PLATPOU
OTIPWXVOVTAG EAAPPA TIPOG TA KATW HE EPYAAEiO
HE AETTTI) MAQOTIKN PUTN, TIEPVWVTAG TO PECA
aro To JLAKEVO TIAVW ATIO TO KAAUMKA (PLATPOU.
Mn xpnotuoronoeTe epyaleia pe PETAAAKN PUTN
yla Tnv agaipeon Tou KAAUYUATOG.

(&

3. Oplopeva amno ta mpoiovta yag dtabetouv
EUKQUTITOUG CWANVEG ATIOOTPAYYLONG EKTAKTNG
avaykng, evw oplopeva oxL. AKOAoUBNOoTE Ta TILo
KATW PBrjyata yia va adelaceTe To vepPo.

EKKEVWON TOU vEPOU OTAV TO TIPOIOV dLABETEL

€UKQUTITO CWANVa arnooTPAYYLONG EKTAKTNG

avaykng:

a. TpaPn&Te Tov EUKAUTITO CWANVA Ao TPAYYLONG
€KTOKTNG Avaykng amo tn 6£omn tou

. ToroBetnoTe £va PEYANO BOXELO OTNV AKPN
TOU EUKAUTITOU OwANva. ASELACTE TO VEPO
oto doyelo TpafwvTag To MwHa arno tnv
AKPEN TOU EUKANTITOU OwAnva. Otav To doxelo
YEMLOEL, KAELOTE TNV €L0050 TOU CWANvVa
ETIAVATOTIONETWVTAG TO TIWHA. APoU adELaoETE
T0 OOXELO, EMAVAAABETE TNV TILO TIAVW
OLadkaotia yla adelaoeTe MANPWG TO vePO aTo
TN CUCKEUN.

Y. Otav oAoKANpwHEL N arooTPAyYLoT TOU VEPOU,
KAELOTE TO GKPO TIAAL PE TO TIWHA KAl OTEPEWOTE
TOV EUKAPTITO CWANva otn B£on tou.

. MeploTpeywTe TO PIATPO AvTALag yla va To
QPALPETETE.

EKKEVWON TOU VEPOU 0TAV TO TIPOIOV deV dLaBETEL

EUKAUTITO CWANVA AMOOTPAYYLONG EKTAKTNG

avaykng:

a. TomoBetnaTe £va pEYAAO BOXELO UTIPOCTA
arno to PIATPo waoTe va dexbel To vepd arnod To
pLATPO.

B. Zeo@i&Te TO PIATPO TNG avTAiag
(apLoTEPOOTPOPA) EWG OTOU APXLOEL Va PEEL
vEPO art' auTto. KaTeubuveTe Tn pory Tou vePoU
01O BOXELO TIOU EXETE TOTIOBETNOEL PTIPOCTA ATIO
TO PiATPO. MavTa EXETE TIPOXELPO £va Ttavi yla
vVa aroppoProeL TUXOV VEPO TIOU XUBNKE.

Y. Otav TEAELWOEL TO VEPO ATIO TN GUCKEUN),
aPAPECTE TEAELWG TO PIATPO TIEPLOTPEPOVTAG
TO.

4. KaBapioTe TUXOV KATAAOLTIA OTO ECWTEPLKO TOU
PLATPOU KaBWG KaL TUXOV LVEG, av UTTAPXOUV,
YUpW Qrto Tnv MePLOXN TNG PTEPWTNG.

5. TomoBetnote TO PIATPO.

6. Av TO KaTAKL TOU (PIATPOU amoTeAeiTaL ano
OUO TPNMATA, KAELOTE TO KATIAKL TOU (PLATPOU
regovtag tnv npoe&oxn. Av eivat JOVOKOUUATO,
TOTOBETNOTE TPWTA OTLG BECELG TOUG TIG
TPOEEOXEG TOU KATW PEPOUG KAl TILECTE TO TIAVW
TUAPA yLa va KAELoEL.
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6 TeXVIKEC IIPOdLAYPAPER

Movtela WMB 81643 LA
MeyLoTn XWwpenTIKOTNTA OTEYVWY POUXWV (KIAQ) 8
"Yyog (ek.) 84
MAatog (ek.) 60
Babog (ek.) 59
KaBapo Bapog (+4 kihd) 75
HAekTpLKn) TPOPOdOTia (V/Hz) 230V / 50Hz
TUVOALKO pEUUA (A) 10
SuvoNkn tloyug (W) 2200
ApLBUOG OTPOPGV OTUPLHATOG (0.aLA. LEY.) 1600
KatavaAwon woxuog, katactaon avapovng (W) 1.00
KatavaAwon woxuog, kataotaon arnevepyortoinong (W) 0.20
KUptog KwdLKOG HOVTEAOU 918
Movn| €ioodog vepou / ALrtAr) eioodog vepou °/-

» AlaTiBeTal

[i] NG MOLOTNTAG TOU TPOLOVTOG.

OL TEXVIKEG TIPOJLAYPAPEG EVIEXETAL VA AANAEOUV XWPLG TIPONYOUHEVN YVWOTOTIONON, Yl Aoyoug BeATiwoNg

oag.

G] OL ElKOVEG OTO TIAPOV EYXELPLOLO Elval OXNPATIKEG KAL EVOEXETAL VA UNV AVTLOTOLXOUV aKPLBWG PE TN CUOKEUN

OTO £PYACTNPLO CUUPWVA PE TA OXETIKA TIPOTUTIA. AVAAOYQ PE TLG OUVBNKEG AeLToupyiag Kat mepBailovTtog

[ﬂ OL TWUEG TTOU AVAPEPOVTAL OTLG ETIKETEG TOU TIAUVTNPLOU 1) OTNV TEKUNPLWOT TTIOU TO CUVOJEUEL £X0UV PETPNBEL
TNG OUOKEUNG, OL TIUEG QUTEG EVOEXETAL VA JLAPEPOUV.
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7 _AvVTIUETW TILON MPOBANUATWV

To npoypappa dev Unopel va EEKLVAOEL I va ETILAEYEL.

* To mAuvTnpLo £xeL peTaPel o€ Aettoupyla QUTOTIPOOTACIAG AOyw npoB}\nparoq o€ Tapoxn (OTwg TAon SIKTUOU PEUNATOG,
Tieon VePoU KATL). >>> Harnars Kal KpaTnoTe namusvo TO0 KOoUuTTi E vapén / lMavon ya 30eutepdierniTa yia va
EMAVAPEPETE TN OUTKEUN OTIG EPYO0TACLAKES, pUBLIOELS,. (BA. "AKUpwaon Tou rpoypduuaTog”)

Nepo 0T OUCKEUN).

» EvdEXETAL VA EXEL TAPAPELVEL OTN OUOKEUN 0AG HLKPEN TTI00OTNTA vspou onw TWV JLadKaoLwV EAEYXOU notorm’aq oTo
£pY00TAOL0. >>> AUTO OeV aroTeAel evielén PAGBNG. To vepo dev sival erBAQBES yia T OUTKEUN).

H ouokeun doveital i kavel 66pupo.

*lowg dev oTNPieTal Pe UoTABELA N CUCKEWN. >>> PUBUIOTE Ta nodla wote va opl{ovTiwBel n oUoKeUN).
+lowg EXEL ELOEABEL KATIOLO OKANPO QVTIKELHEVO 0TO PIATPO avtAiag. >>> Kabapiote To pidTpo Tng avtAiaq.
+ Aev a@alpEBnkav Ta ProuAovia aoPaioug HETapopaAs. >>> AQaLOETTE TA UTMTOUAOVIA Q0PAA UG LUETAPOPAG,.
+lowg N MocOTNTA POUXWY OTO TIAUVTIPLO £ival TIOAU KN, >>> [TOOOOECTE MEPLOTOTEPA POUXA TTO MAUVTTIPLO.
+ lowg N oUCKeUN elval UMEPPOPTWHEVN HE polxa. >>> APAYOETTE HEPIKA aTTo TA pOUXQA ATIO Tr GUCKEUN 1) HOWPAOTE
HE TO XEPL TO (POPTIO OLOLOUOPPA UECQA OTI OUOKEUN).
+10WG N CUCKEUN EPXETAL OF EMAPH] HE TTABEPO QVTIKEIUEVD. >>> BeBawwbeite 011 n ouokeur) dev EpXETAL O emaQn
ue tirora.

H Aeltoupyia TNG CUCKEUNG OTARATNOE CUVTOMA ETA THV £VapEn ToU MPOYPAUHATOG.

* H Asttoupyia pmopei va otapdtnos mpoowpva Adyw Xaunhig Taong. >>> H Aettoupyia 6a ouvexioet dtav n taon
enaveABet 0To KavoviKO eTtirnedo.

Aeyv yivetal avtioTpogpn HETPNOT TOU UMTOAELTIOUEVOU XPOVOU Tipoypappatog. (Ma povréda pe
00ovn)

* TO XPOVOETPO UTIOPEL VA OTAPATIOEL KATA TNV ELOAYWYN VEPOU. >>> Aev Ba yzvs:rat avnarpocpn /Jsrpnan oto
)(povousrpo swq oTou To r[/\uvmpto YEUIOEL UE ETTIAQPKN r(ooorm'a vepou. H ouokeur) 6a repluevel Ewg otou
Una,o)(a EnapKr]q r[oaornra vepou, yaava aUO(pEUXGOUV doxnua aroteAéouara n/\UUt/JaToq AOyw EAAeLNG
vepou. MeTa aro auto 6a ouvextoTeL N avTioTpopn LETPNOT OTHY EVOELEN XPOVOLETPOU.

+ TO XPOVORETPO UTOPEL va OTaPATAOEL KaTA TN paon Bépuavong. >>> Agv 6a yivetal avtioTpogpn UETPNON OTO
XPOVOUETPO WS OTOU I CUTKEUN EMLTUXEL TNV ETIAEYUEVN BEpUOKPAOLA.

* To XPOVOPETPO PTOPEL VA OTAPATAOEL KATA TN (Ao oTUYiIatog. >>> 10 QUTOMATO CUCTNUA aviXVeuons
QVIoOKaTavounG gopTiou UTOPEL va eVEQYOTIOLTONKE ACyw aVOLOLOLOPPIG KATaVOUTG TwV POUXWY OTO
Tyunavo.

. 'Oliav Ta PoUYa BeV Elval OPOLOPOPPA KATAVEUNKEVA OTO TUPTIAVO, TO TAUVTIPLO Sev PETARALVEL OTN PACT OTUYLPATOG,
YlO va anotparet TuXov {nuLd oTo TIAUVTNPLO Kal To TIEPBAAAOV Tou. Oa TPETIEL va YiVEL avaKaTavour Twv poUxwV Kat va
enavaAngoet To oTuYLo.

YTapxel unepxeiAlon agppou anod To cupTapl anoppuUNavTLkou.

+ XpnotuorowBnke urepPOALKY) TTOGOTNTA AMOPEUIAVTIKOU. >>> AVAUIETE uLa KouTaAld Tng oournag LMaAakTikoU Kat
1/2 Aitpo vepoU kat mpooBeTTE To OTO JlaUEPLOLA KUPLAG, TTAUOTG OTO OUPTAPL TTPOOBNKNG QrioppunavTikou.
* TOMOBETNOTE OTN CUCKEUN| AMOPPUTAVTIKO KATAAANAO yla Ta TIPOYPANKATA KAt PEYLOTA POPTia TIOU avapePovTaL 0ToV
"Mivaka TpoypappaTwy Kat KatavaAwoewv". OTav XpnoLUoTIOLELTE TPOTBETA XNULKA (TTAPAYOVTEG apaipeang Aekedwy,
ASUKQVTLKA KATL.), TIPETIEL VA PELWVETE TNV TIOOOTNTA TOU ATIOPPUTIAVTLKOU.

ZT0 TENOG TOU MPOYPAUHATOG Ta poUxa Tapapévouv BpeypEva.

* lowg Aoyw UMEPPOAIKNG XPNONG AMOPPUTIAVTLKOU EXEL TIPOKUWEL UTIEPBOMKOG apPLOHOG Kal EXEL EvEPYOTIONBEL TO
QutépaTo cUCTNUA AropPPOPNONG appEol. >>> XPNOLLOTIOLEITE TNV CUVICTWHUEV IMTOCOTNTA QrioppuravTikou.

« Otav Ta pouxa dev £ival OpOLOPOPPA KATAVEUNUEVA OTO TUPTIAVO, TO TTAUVTHPLO dev ueTABalvel 0TN (pACT OTUYIPATOG,
yla va anotpartel TUXOV {nuLd oTo TIAUVTINPLO Kat TO MEPBAANOV Tou. ©a TPETIEL va YiVEL avaKATAVOUT TWV PoUXwV Kal va
enavaAngBei To oTuyLyo.

MPOEIAOMOIHZHZ : Av o npopAnua dev sEalsigetat MapdAo TTouU AKOAOUBAOATE TLG 0BNYLEG QUTHG TNG
€vOTNTAG, CUUBOUAEUTELTE TO OUVEPYATOPEVO KATAGTNHA 1) TOV EEOUCLODOTNUEVO QVTLITPOOWTTO OEPRLG. Mnv
TIPOOTIABNOETE TOTE VA EMIBLOPBWOETE POVOL 0AG TN CUCKEUN av OEV AELTOUPYEL WO TA.
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1 Ba)kHu yka3aHuA 3a 6e3onacHOCT
1 ona3saHe Ha OKofiHaTa cpefa

To3un pazfen cbabpKa BaXkHW yKa3aHWA, KOUTO Le BU
MoMOrHaT Aa NpefoTBpaTuTe prcka OT HapaHABaHe
WK LWETU BbPXY UMYLLECTBOTO BW. HecnassaHeTo Ha
Tesu yKasaHuA NpaBAT HeBanWAHa rapaHumATa.

1.1 O6wa 6e3onacHocCT

e To3v NpoayKT MOXe Aa ce nonsea oT Aeua Haj,

8 rouHN BKITIOYMTENHO, KaKTo M OT fnua ¢
(h13NYECKN, CEH30PHM UM YMCTBEHW HEO B3N

U HeoByHEHN U HEOMWTHM XOpa, HO CaMo ako Te
ca HarnexjaHv v oby4eHn oT nmue, KOeTo ' e
MHCTPYKTMPano 0THOCHO 6e3nacHara ynotpeba Ha
ypena vn cebp3aHnTe puckoBe. [leLiata He bvBa aa
cu urpadT ¢ ypeaa. [MNoyncteaHeTo 1 noaapbxkara
He 61Ba Ja Ce M3BbLPLUBAT OT AeLia, OCBEH aKo Te
He ca Haf3vpaBaHy OT Bb3PacTeH.

e He noctaBsanTe ypena BbpXy NOKPUT C KAMM
nog. B npoTtueeH cnyyan, 6roKnpaHnAT NPUTOK Ha
Bb3AyX OTAONY Lie AOBeAe [0 NMpeHarpABaHe Ha
eNeKTPUYECKNTE YacTu Ha MalLmHaTa. ToBa MOXe
na posene Ao npobnemu ¢ ypega.

e AKO ypenbT e MoBpefeH, ToM He 6vBa aa ce
ron3ea npeau Aa e nonpaseH OT NPeAcTaBuTeN
Ha oTopm3upaH cepsu3. CbLUECTBYBa PUCK OT
enekTpuyeckm yaap!

® VYpenbT e nporpamupaH Aa npoabiixu paboTa B
crnyyan Ha NpekbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHEeTo.
AKo XenaeTe fa OTKaxkeTe nporpama, BDKTe
pasgen "OTkas Ha nporpama”.

e CBbpXeTe ypena KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3alUMTeH
¢ 16-amnepoB 6yLoH. He mucneTe, Ye He e
Ba>KHO 3a3eMABaHETO Ha MHCTanauuATa Bu pa e
HarnpaBeHO OT KBaMhMLMpaH ENeKTPOTEXHVIK.
dupmara H1 He HOCY OTTOBOPHOCT 3a LLEeTH No
npy4mnHa Ha nonseaHe Ha ypena 6e3 3asemaABaHe
HarpaBeHO CbITNIACHO MECTHUTE Hapeaov.

e BoponpoBoAbT 1 OTTOHHWTE TPBOM TpAGBa Ja
ca pobpe 3aTerHatu 1 aa He ca nospeneHun. B
NMPOTMBEH Clyyaii CbLLECTBYBA PUCK OT NMpoTUYaHe.

e Hukora He oTBapAlNTe BpaTaTa Ha nepasnHATa 3a
fa nsBaaute ounTbpa ako B pesepsoapa nma
ocTaHana Boaa. B npoTuseH cnyyan cbluecteyBa
PVCK OT n3rapAHe C ropellara Boga.

* He HacunBainTe 3aknioyeHarta BpaTa 3a ja A
oTBOpUTE. Bpatara e rotoBa 3a oTBapAHe camo
HAKOMKO MVHYTW Cref, 3aBbpLUBaHe Ha NepuUnHnA
LUMKbBA. AKO HacunuTe Bparara 3a Aa A OTBOpUTE,
MOXe Aia NoBpeauTe BpaTarta 1 3asoysallms
MEXaHU3BbM.

® 3kntoyeTe ypeaa oT KOHTaKTa KoraTo He ro
ronseare.

e Hukora He MuITe ypeaa C UsnmBaHe Unv NpbcKaHe
Ha Bofa oTrope my! CblLuecTByBa pUCK OT
enekTpuyeckm yaap!

e Hwukora He nunavTe Wwencena ¢ Mokpu pbue!
Hwukora He usBaxxaanTe Liencena Karto gbpnare 3a
kabena, BUHary xsawanTe 3a Lencena.

¢ 3nonBainTe npax 3a npaHe, OMEKOTUTEN U Apyrn
npenaparw, NoAXoAALLM 3a aBToMaTU4Ha nepasHa
MaLumHa.

e CriepBaiiTe yka3aH/ATa BbPXY €TUKETUTE Ha
[pexuTe 1 BbpXy OMakoBKarta Ha npenapara.

e VYpenbT TpAbBa Aa 6bae U3KIOYEH OT KOHTaKTa
NP MOHTaX, MOAPPBXKKA, MOYUCTBAHE U PEMOHT.

e MoHTax 1 peMOHT Ha ypefa TpAbsa Ja
ce N3BBbPLUIBA CaMo OT NpeacTaBuTen Ha
oTopu3upaHua cepBus. [NponssoanTenar
He HOCM OTTOBOPHOCT 3a LLUETU, MPUYNHEHN OT
npoLleaypu, U3BbPLUEHN OT HeKBaNMULIMPaHu
nua.

® Ako 3axpaHBalUMAT kKaben e NoBpeaeH, Ton
TpAbsa aa 6bAe NoAMEHeH OT MPOM3BOAUTENS,
cnepnponaxkbeHna cepBm3 Unu nvue ¢ nogobHa
KBanmdmkKauma (3a NpeanoYnTaHe enekTpoTeHUK)
Wnn Apyro onpeaeneHo oT BHCUTENA nuue, ¢ Len
[a ce n3berHat BCAKaKBY PUCKOBE.

1.2 NpepHa3HayeHue Ha ypepa

e To3m ypen e npegHasHayeH 3a butosa ynotpeba.
YpenbT He e npefHasHa4veH 3a komepcuanHa
ynotpeba v He 6vBa Aa ce nonsea 3a Apyrv Lenm
OCBEH MpeaHasHayYeHNeTo My.

* VYpenbT MOXe [Aa ce Nonaea 3a npaHe n
n3nnakBaHe caMmo Ha npaHe, 0603Ha4eHo No
CBHOTBETHUA HAYVH.

e [ponsBOAMTENAT HE HOCY OTTOBOPHOCT B Cryyan
Ha HernpaBunHa ynoTpeba unu TpaHcnopTpaHe.

1.3 Be3sonacHocCT Ha geuara

e OnakoBbYHWTE MaTepuani ca onacHu 3a geuara.
[pbXTe onakoBbYHWUTE MaTepuanu Ha 6e3onacHo
MACTO, Aaney OoT JOCTbMa Ha Aeua.

e EnekTndeckuTe ypeam ca onacHu 3a geuara.
[lpbxTe peuara fanedy ot ypeaa Korarto Toi
paboTun. He nm nossonaABavite aa cv UrpaAT C
ypena. MianonasanTe 3awmrara oT geua 3a aa
npeanasuTe geuara oT urpa ¢ ypeaa.

¢ He 3abpanAnTe Aa 3aTBopuTe BpaTara Ha ypeaa
KoraTo Hanyckare NoMeLLEeHNeTo, B KOETO &
Pa3MoNoXeH.

e CbxpaHABaviTe BCUYKM NpenapaTy 1 AobaBku Ha
6e3nacHo MACT, Janey OT AOCTbMa Ha Aeua, kato
MoKpreTe KOHTeNHepa Unu 3anenuTe naketa Ha
npenapara.

1.4 Undhopmauma 3a

OnaKOB'b‘lHI/ITe maTepuanu
e OnakoBbYHUTE MaTeEpUann Ha NpoaykKTa ca
Npoun3BEAEHN OT PELIMKIMPYEMI MaTepuani B
CLOTBETCTBUE C HapeabuTe 3a onassaHe Ha
HauMoHasiHaTa okonHa cpefa. He naxsbpnante
OMaKoBBbYHWTE MaTepuasiv 3aefHo ¢ ocTaHanuTe
6uToBM OTNAabUN. 3aHeceTe M B cneumanHiTe
NYHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha ONakoBbYHU
marepuanu, onpefeneHy oT MeCTHUTE BacTu.

1.5 U3xBbpriAHe Ha ocTapenua ypea

® [pooyKTbT € Npou3BeaeH OT BUCOKOKA4YECTBEHM
YacTu 1 maTepuany, Kouto mMorat ga 6baar
M3MON3BaHN MOBTOPHO M Ca MNOAXOAALLM 3a
peuvknnpaHe. 3aToBa He ro U3XBbPNANTE 3aeaHO
C HOpMasiHUTe 6MTOBK OTNAaAbLY B KpaA Ha
CepBU3HUA My XXMBOT. 3aHeceTe ro B chbupaTeneH
NYHKT 3a PeLvKnpaHe Ha eneKkTpr4ecko v
eneKTPoHHO obopyaBaHe. 3a Ja Hay4uTe Kbae ce
HaMupa Han-6IM3KUAT TaKbB MYHKT, Ce CBBbpXeTe
€ MecTHWTe BracTu. lNomorHeTe B onassaHeTo
Ha OKoMHaTa cpefa v MpUpoaHNTE Pecypeu Kato
peuvknvpare nanonasanute npopyktu. C uen
6e3onacHOCTTa Ha Aeuara, cpexxeTe 3axpaHsalumsa
Kaben 1 cyyneTe 3akno4BaLLMA MEXaHN3bM Ha
Bparara Taka, 4e Ja 6baat HetyHKLMOHATHN
npeaun N3XBbpAAHETO Ha NpoayKTa.
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1.6 Cna3BaHeTo Ha [JupekTuBaTa 3a WEEE

Toan NpoayKT HocK cUMBONa 3a pasfernHo
cbbupaHe Ha 0TNagbyYHO ENIEKTPUHECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE).

ToBa o3Ha4aBa, 4e Mpu peLmKmpaHe unm
pasrnobAsBaHe NpoayKTbT TpAbBa Aa ce
B TpeTvpa cbobpasHo dupekTusa 2002/96/
EC ¢ uen MmH1mManHu nocneacTevA
3a OKomnHaTa cpeaa. 3a noseve nHopmauma ce
CBBPXETE C MECTHUTE WU PETVIOHASTHUTE BNACTU.
EneKTpoHHWTE NPoAYKTU, KOUTO HEe Ca BKITHOHYEHU
B pa3fesiHoTo cbbypaHe Ha oTnagbum, ca
NMOTEHUMAITHO OMaCHM 3a OKONHaTa cpeaa U 34paBeTo
nopaay HalMyMeTo Ha OnacHM BellecTsa.

2 MoHTax

3a MOHTaXka Ha ypeaa ce 00bpHeTe KbM Ham-
611M3KMA OTOPU3NpPaH cepBK3. 3a Aa NoaroTeuTe
ypena 3a ynotpeba, npernegante nHgopmaumaTa
B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba u nposepeTe
[lanv eneKkTpo3axpaHBaHeTo, BOAONOAaBaHETO

1 KaHaJim3auuATa ca Hapen npeay aa nosukare
npeacTaBuTEN Ha OTOPU3MPaHNA cepBus. AKo

He ca, ce obafeTe Ha KBanMuUMpaH TEXHUK 1
BOJOMPOBOAYMK 32 [ia r'vi OMNpaBMu.

[MNoaroToBkaTa Ha MACTOTO N enekTpuyeckara,
BOOHaTa U KaHann3aunoHHaTa nHcTanauuAa ca
3a4b/DKEHUE Ha KnneHTa.

NMPEAYNPEXAEHUE: MoHTaxsT n
CBbP3BaHETO Ha eM1eKTpo3axpaHBaHeTo Ha ypeaa
TpAbBa Aa 6baat U3BBLPLLEHW OT NPeACcTaBUTEN
Ha 0TOpW3uNpaHnA ceper3. MNMponsBoanTenaT

He HOCW OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYUHEHN OT
npoLenypu, U3BbpPLLEHN OT HeKBaUuLMpaHu
niua.

NPEAYNPEXAEHWUE:MNpean moHTaxa
ornepaiiTe ypeaa 3a Buavmu aecektn. AKo uva
TakMBa, He ro MoHTUpaiiTe. MospeaeHnTe ypean
HOCAT PUCK 32 6€30MacHOCTTa BW.

o
YN

MpoBepeTe Aanu BXOAALLMA 1 U3XOAALLMA
[ﬂ MapKy4, KaKTo 1 3axpaHealumd kaben He ca
nperbHaTX, 3aTUCHaTW UK NpeMasaqu npu
HamMecTBaHeTO Ha NPoAyKTa Ha MACTOTO My criefd
MOHTaXKa UM MoYNCTBaHETO.

2.3 CBansaHe Ha 6onToBeTe
3a TpaHcnopTupaHe

ﬁ NPEQYNPEXOEHWUE:He ceansiite
6onToBeTe 3a TpaHcnopTMpaHe nNpeau ga crte
cBanunv nogcunsawuTe onakoBbYHU MaTepuanu.

NMPEAYNPEXOEHUE:OtcrpaHeTte

A obesonacABalumTe 601TOBE 3a TPAHCNOPTPaHe
npeau aa nanonasare nepanHAatal B npotuseH
cnyyav Le noBpeanTe ypeaa.

1. PasxnabeTe BUHTOBETE C NOAXOAALL ra€4eH KIlto4
[0KaTo 3anoyHar aa ce BbpTAT cBoboaHO (C).

2. OTcTpaHeTe BUHTOBETE 3a 06e30naceHo
npeHacAHe KaTo rv pa3BueTe BHUMATENHO.

3. HamecTteTe nnactmacoBuTe Kanayku, 4OCTaBEHN B
nakeTa C pbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba, B Aynkute
OT BUHTOBETE Ha 3aaHuA naHen. (P)

CbxpaHnBaiiTe 6ontoBeTe 3a 06e30MaceHo
TpaHcropTMpaHe, 3a fa MoXe [a rv nonssare
OTHOBO @Ko Ce Hanara npeHacAHe Ha nepanHATa
B ObJelle.

Hukora He npeHacanTe nepanHATa 6e3 aa cte
3aBUnM NpasuUnHo GonToseTe Mo mecTara nm!

2.4 Cebp3BaHe Ha BogonpoBoaa

2.1 NMoaxoAaALo MACTO 3a UHCTanupaHe

e [locTaBeTe MalvHaTa BbpXy TBbpA noa. He
nocTaBANTe MallMHaTa BbPXy Yepra unv nogobHa
NMOBBPXHOCT.

e O6LLOTO Terno Ha nepanHarta MallvHa 1 CyLUIUIHATA
-3apeAeHu Ha MblleH KanauuTeT- NocTaBeHn eaHa
BbPXy Apyra goctura Ao okosno 180 kunorpama.
MocTaBeTe ypena BbPXy 34pas, paBeH nog,
cnocobeH Aa n3obpKu Ha ToBa HaToBapBaHe!

e He noctaBsaiTe ypena Bbpxy 3axpaHsalumaA kaben.

* He MoOHTMpaWTe ypena Ha MACTO, KbAEeTO
Temneparypara Moxe Aa nagHe nog 0°C.

e [locTaBeTe ypeaa Ha NoHe 1 cm pa3cToAHMe OT
pbba Ha apyrn mebenu.

2.2 OtcTpaHABaHe Ha noacunesawmTe
OMakoBbYHU MaTepuanv

HaknoHeTe mawvHata Ha3ag 3a aa OTCTpaHUTe
noacunealinTe onakoBbYHU MaTepuanu. OTCTpaHeTe
noacunealimMTe onakoBb4YHU MaTepuann Kato
n3abprare onakoBbYHATA JieHTa.

BopHoTo HanAraHe, Heobxoavmo 3a paboTaTa Ha
ypena, TpA6sa aa e mexay 11 10 6apa (0.1 -1
MPa). 3a aa pab6oTun nepanHaTa Bu HopmasHo,
ca Heobxoaumu 10 — 80 nuTpa Boga U3tuyalum ot
KpaHa 3a egHa MyHyTa. AKO BOAHOTO HanAraHe

€ TBBbPAE BUCOKO, MOHTUPANTE NOHMKaBaLla
HanAraHeTo Knana.

AKo LLe nonaeare ypega camo B €4uH BXO4 3a
Boga (CTyAeHa BoAa) BvecTo Aga, TpA6Ba Aa
MOHTUpaTe Kanadkara Ha Knarnarta 3a Tonnara
BOAa npeam aa nycHeTe ypena. (Baxku 3a ypeaw,
obopyaBaHu ¢ kanayka.)

NPEAYNPEXOEHUE:Mopennte ¢ eanHnyHo
BOJHO 3axpaHBaHe He Ce CBbP3BaT C KpaH C
Tonna BoAa. B To3u cnyyan npaHeTo Le ce
NoBPEeaV UK ypenbT e NPeMUHE B PEXUM Ha
6e30MacHOCT 1 HAMa Ja paboTu.

NPEAYNPEXOEHWUE:He nsnonssaite crapu
nnm ynotpebasaHn MapKyim ¢ Hosua ypea. Te
MOXe Aa HanpaBAT NeTHa no ApexuTe.
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1. CBbpXETE CneunanHnTe MapKyyiu, OCTaBeHN
3ae[HO C ypeaa, KbM BXOAALLMTE OTBOPM 3a
BOJHO 3axpaHBaHe, pasnonokeHn Bbpxy ypeaa.
YepeennATMapKy4 (BnABo) (Maxc. 90 °C) e 3a
Tonnara BoAa, CUHUAT MapKyH (BAACHO) (Makc. 25
°C) e 3a cTygeHaTa Boga.

NPEOYNPEXOEHUE:Veepere ce, ue
OTBOAWTE 32 TOMNA W CTyAeHa BOAA Ca CBbP3aHu
NPaBUIHO MPY MOHTaXa. B MpoTvBeH cnyyai B
KpaA Ha MepusiHNA LMK NpaHeTo MoXe fa e
rOpeLLo 1 NoBpeaeHo.

2. 3aBUINTE BCUYKM raiky Ha MapKyya ¢ pbka. Hukora
He usronsBavTe ypes, 3a 3aTAraHeTo M.

3. OTBOpeTe KpaHOBeTe LOKpaW Crej, Kato CBbpXeTe
MapKy41Te 1 NpoBepeTe 3a U3THYaHE B TOYKUTE
Ha cBbp3BaHe. AKO MMa N3T4aHe Ha Boaa,
3aTBOpeTe KpaHa v cBasieTe raiikara. [posepeTte
YMTBTHEHUETO W 3aTerHeTe Ao6pe YrTbTHEHNETO.
KoraTo mawmHara He e B ynoTtpe6a, ApbxTe
KpaHoBeTe 3aTBOpeHU 3a Aa usberHeTe npoTuyaHe
Ha Boga.

2.5 CBbp3BaHe KbM

OTBOAHUTENIHaTa cuctema

e HakpalHVKbT Ha U3XoAALLMA MapKyy TpAbea aa e
CBbp3aH JUPEKTHO C KaHasia 3a MpbCHa BoAa vUnu
MmBKarta.

NMPEQYNPEXOEHUE:Moxe na HasogHuTe
AomMa C/ ako MapKy4bT Ce U3TPbrHe OT rHe3a0To
C¥ 1Mo Bpeme Ha nato4saHe Ha Bopara. OcseH
TOBa CbLUECTBYBA PUCK OT U3rapaHe nopaau
BUcoKara Temmneparypa Ha Boaaral 3a ga
n3berHeTe NoaoOHN PUCKOBE U Aa OCUTypUTe
6e30MacHoO HaTo4BaHe 1 U3TOYBaHe Ha BogaTta B
maluuHaTa, 3aTerHeTe HakpanHUKbT Ha MapKyya

no6pe, Taka Ye [1a He MOXe Aa Ce U3TPbrHE.

e Magky4ybT TgAbBa Aa ce MHCTanmnga Ha Ha-Masko
40 cm 1 Han-mHoro 100 cM BUCOYMHA.

e B cnyyaw, 4e Mapky4bT € NOBAUIHAT crnef Kato
€ NOCTaBEeH Ha HMBOTO Ha 3eMATa (MO-Manko oT
40c™m Hap, 3emATa), U3TOYBAHETO Ha BoaaTa ce
3aTpyaHABa 1 MPaHeTo MOXe Aa OcTaHe TBbpae
MOKpO. 3aToBa cria3Bavite BUCOYMHUTE ONMCaHN Ha

dmrypara.

e 3a pa ce n3berHe BNMBaHETO Ha MpbCHa BoAa
obpaTHO B MaluMHaTa 1 fa ce ocurypu NIeCHOTO 1
M3TOYBaHe, He MbxalTe MapKy4a B MpbCHaTa Boga
1 He o BKapBawnTe B KaHana no-Abnboko ot 15 cm.
AKO e TBbpAEe AbITH, FO CpexeTe.

e KpaAT Ha MapKy4a He 6uBa Aa e U3BuT,
BHUMaBaiiTe fa He e HaCTblMeH Unn NpersHat no
MbTA MeXAY KaHana u malumHara.

e AKO MapKy4bT € TBbpAe KbC, U3non3sante
OpUrMHaNHO yabrikeHue. [bmkuHaTa Ha
Mapky4a He 6buBa fa Hagsuwasa 3.2 M.3a ga
nsberHere nNpoTMyaHe Ha BOAA, CBbP3BaAHETO Ha
YOBIDKEHNETO U APEHaXKHUA MapKy4 Ha ypeaa
TpA6Ba Aa 6bae HanpaBeHo ¢ NoaxoaALla ckoba 3a
[a He MoXe Aa ce OTKbCe 1 npoTeye.

2.6 PerynupaHe Ha KpayeTtaTa

NPEAYNPEXOEHWUE:3a na pabotu ypeabt
6e3wymHo, 6e3 aa B1bpupa, TpAbsa Aa cTou B
paBHO 1 6anaHCVpPaHO MONOXKEHNE Ha KpayeTara.
BanaHcupaiite MalumHata ¢ TAxHa nomotl. B
NPOTMBEH Cryyai ypeabT MOXe [ia Ce pa3mMecTt
1 Aa 3arnoyHe aa BMGpUpa 1 Aa HaHece LLeTu.

1. PasxnabeTe C pbKa ravikuTe Ha KpadeTaTta.

2. Perynvipaite kpayeTtaTa Taka, 4e ypenbT Aa e
HVBenMpaH n 6anaHcupaH.

3. BarerHeTe BCUYKM raviku Ha OTHOBO C PbKa.

®ae

NPEQYNPEXOEHWUE:He nsnonssainte
HMKaKBW ypeau 3a pasxnabsaHe Ha
KOHTparavkute. B npoTuBeH cnyya Lue rv
noepeauTe.

2.7 CBbp3BaHe Ha eflIeKTPU4eCcTBOTO
CebpxeTe ypena KbM 3a3eMeH KOHTAKT, 3almTeH
¢ 16-amnepo. 6yLLOH. drpMaTa Hit He HOCK
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OTTOBOPHOCT 3a LLeTU MO Np14MHa Ha Non3eaHe

Ha ypena 6e3 3a3eMABaHe HarnpaBeHO CbITacHO

MeCTHVITe Hapenow.

e CBbp3BaHeTo TpAOBa Aa € HanpaBeHo B
CBHOTBETCTBME C AbPXKABHUTE CTaHAAPTY.

e Cnen MOHTaXka 3axpaHBalmAT kaben TpAbea ga e
NECHOAOCTBIIEH.

e AKO CTOMHOCTTa Ha NToKa Ha 6yLIoHa 1nn
npekbcBaya y goma By e nog, 16 amnepa,
HakapanTe KBamuuvpaH eneKTpoTeXHWK Aa
MOHTUpa 16-aMnepoB GYLLOH.

® BonTaxwbT, 0603HaYeH B "TexHuyeckuTe
cneundmkaummn” TpA6Ba Aa OTroBapA Ha BalLeTo
3axpaHBaHe.

¢ He cBbp3BaiiTe ypeaa vpes yabmkuTen um
pasKnoHuTen.

NPEQYNPEXOEHUE:MNospeneHuaT
3axpaHBaLy Kabes TpAGBa aa ce NnoaMeHu ot
npeacTaBuTenN Ha OTOPUBMPAHNA CepBUS.

TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa
1. N3knioveTe ypeda oT KOHTaKTa npeav
TPaHCNopTUpaHe.

2. CaneTe MapKy4nTe 3a U3TO4BaHe 1 3a BxoAALla
BoAa.

. VIaToueTe Benukara Boga, octaHana B ypeaa.
BwxTe 5.5.

. MoHTUpanTe obesonacutenHnte 6onTose B
obpaTteH pen Ha CBanAHeTo UM; BXTe 2.3.

r oW

Hwukora He npeHacanTe nepanHATa 6e3 aa cTe
3aBuUnK NpasunHo 6onToseTe No mectara um!

(&

NMPEAYNPEXAEHUE:OnakosbyHuTe
martepuany ca onacHu 3a geuara. [lpbxre
OMaKoBBYHUTE MaTepuan Ha 6e30MacHo MACTO,
[fianesy oT AoCTbNa Ha Aela.

3 [logroToBkKa

3.1 CopTtupaHe Ha npaHeTo

e CopTvpanTe npaHeTo cropes B1Aa Ha TbKaHuTe,
LBETa, CTeMeHTa Ha 3aMbpcABaHe 1 JonycTumara
Temneparypa Ha npaHe.

e BuHaru cnassainTe ykasaHuATa BbPXy €TVKeTa Ha
LpexviTe.

3.2 NMoaroTroBKa Ha gpexuTe 3a nNpaHe

e MeTtanHuTe YacTu B MpaHeTo, KaTo 6aHenu Ha
CYTWEHU UM KaTapamm Ha KoraHu Morat fa
nospeaAT nepanHATa Bu. CBanete metanHnte
YacTu unu nepeTe ApexuTe B Topbuyka 3a npaHe
Unn Kastbghka 3a Bb3rnasHuLa.

e l3npasHeTe ok060BETE OT MOHETU, XUMUKASIKN,
Knamepw n apyru noaobHu, n3kapante mproboseTe
HaBBbH U u3yeTkanTte. Tean npegMmeTu Morat aa
noBpeaAT MallvHaTa 1 Aa NpPeansBrKar Wwym npu
npaHeTo.

e [locTaBAnTe Masikm Ha pasmep ApPELLKU KaTo
6e6eLLKN Hopanky N1 HaNoOHOBY Yopanu B

TopbuYKa 3a npaHe Unu Kabka 3a BbarnasHULa.

e [locTaBeTe nepaeTarta B malwmnHata 6e3 aa rm
npuTnckare. CeBaneTe okayankute Ha nepaeTara.

e 3akonyanTte LUMNoBeTe, 3awuninTe pasxnabeHn
KoMyeTa 1 CKbCaHU 1 pasnopeHn MecTa.

e [lepeTe Apexu, 03Ha4YeHN C eTUKeTH “3a
MaLLUMHHO NpaHe” unmn “3a pbYHO NpaHe’; camo CbC
CbOTBETHATA 3a TAX Nporpama.

¢ He nepeTe LBeTHO 1 6AN0 NpaHe 3aeaHo. Hosw,
TbMHW Apexu Morar Aa nycHat MHoro 60A. MNepeTte
' OTOENHO.

* YnopuTtuTe neTHa TpAbBa Aa ce NoYncTAT
[o6pe npeay nsnmpaHeTo. AKO He CTe CUrypHMU,
npoBepeTe CkC Cyx Nnpenapar 3a neTHa.

¢ 3nonaBavite 60u, ouBeTUTENM N N36enBaLm
BeLLeCcTBa, NOAXOAALUM 32 MALIMHHO npaHe. BuHarn
crnasBeanTe MHCTPYKUUUTE BBPXY OnakoBKara Um.

e I'Iepe're NaHTasIOHUTE N OeNNKATHOTO NpaHe
o6bpHATK OT OMnakara cTpaHa.

o CnoxeTe ApexuTe OT aHropcka BbJfiHa BbB
hpusepa 3a HAKOMKO Yaca npeam npaxHe. Tosa Lie
Hamanu 3aBajiBaHETO Ha ApexuTe.

¢ [IpaHe, CUITHO HaMpaLIeHO C MaTepuanu oT poaa Ha
6paLuHo, Bap, MIIAKO Ha npax v ap., TpAbsa fobpe
Aa ce n3tyna npeau noctaBAHe B MallnHaTa. B
NPOTUBEH CryyaW, Te3n NpaxoobpasHu BellecTsa
Ce HaTpynear Mo BbTPEeLHUTe YacTh Ha MallmHaTa
1 MOXe Aa A noBpenAT.

3.3 KakBo aa HanpasuTe 3a

Aa cnecTtute eHepruAa

CneBalyata uHcpopmauma e B1 NoMorHe

[la n3nonssare ypena rno eKorornyeH un

eHeprMMHoecpeKTMBeH HauvH.

e [lyckanTe ypena Ha MakCUMasIHWA KanauuTer,
NMo3BOSEH OT Nporpamara, KOATo cTe n3bpanu, Ho
He ro npeToBapeawnTe; BUX "Tabnuua ¢ nporpamu n
KOHcymauma"

e BuHaru cnassainTe MHCTPyKUMUTE Ha ornakoBKaTa
Ha nepunHK1A npenapar.

e [lepeTe cnabo 3aMbpPCEHOTO NpaHe Ha HUCKa
Temneparypa.

* l3nonasavite 6bp3K NporpaMun 3a Manku
KOJIMYeCTBa JIEKO 3aMbPCEHO NMpaHe.

¢ He nsnonseavite npeanpaHe v BUCOKa
Temneparypa 3a npaHe, KOeTo He € CUITHO
3aMbPCEHO 1 MO HEro HAMa MneTHa.

e AKkoO nnaHvpaTe fa CcylumMTe NpaHeTo cu B
CYLWUIHATA, NPU U3nupaHeTo n3bepeTe
Hali-BMCOKaTa npernopbyaHa CKOPOCT Ha
LieHTpodpyrpaHe.

* He nsnon3aeaiite noBeye npenapar oT
NpenopbYaHOTO BbPXY MakeTa My.

3.4 MbpBOHavanHa ynotpeba

Mpenmn pa 3anoyHeTe ynoTpebara Ha NpoaykTa, ce
yBepeTe, Ye BCUYKU NMOArOTBUTESNHW AENHOCTM ca
HanpaBeHV B CbOTBETCTBME C yKasaHWATa B pa3fenu
"BaxxHn ykasaHuA 3a 6e3onacHocT" n "MoHTax".

3a pa noaroTeBMTe ypeaa 3a rMyckaHe Ha npaHe,

ro nycHeTe B nporpama lNMoyncreaHe Ha 6apabaHa
MbpBUA NbT. AKO ypeabT By e 060pyaBaH ¢

nporpamMa 3a no4mcTeaHe Ha 6apabaHa, nssbpLueTe
npoLieaypara npv MbpBOHaYasiHO NMon3BaHe CbIMacHo
MeToamTe, onucann B pasaen "5.2 NouncreaHe Ha
Bpararta v 6apabaHa" Ha HaCTOALLETO PbKOBOACTBO
3a ynotpeba.
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M3nonaBaiiTe npenapar cpelly KOT/eH KambK,
MOAXOAALL 32 MEepasiHv MaLLVHW.

B maluvHaTa Moxe Aae ocTaHana Masnko Boaa
B CNEACTBYWE Ha NpoLieaypvTe Mo KayecTBeH
KOHTPO/ B MpoLieca Ha Npou3BoAcTBo. Tosa He

Bpeau Ha ypena.

3.5 CnasBaHe KanauuTeTa Ha npaHeTo
MakcumanHuat KanauuTeT Ha 3apeXaaHe 3aBucu
OT TuNa Ha NPaHeTo, CTeneHTTa Ha 3aMmbpcABaHe U
JKenaHarta nporpamara 3a usnmpaHe.

MawmHaTta aBTomaTu4Ho perynupa Konn4ecTtesoTo
BOAa crnopen TernoTo Ha 3apeneHoTo npaHe.

NPEAYNPEXAEHUE:Cnaseaiite
nHpopmaumATa B “Tabnumua ¢ nporpamu n
KOHCymMauvA” AKO e npeToBapeHa, Ka4eCcTBOTO
Ha 13nmpaHe Ha MalmnHaTa ce noHmxasa. OcseH
TOBa MOXe Aa ce Nony4u LWym Unm subpupaHe.

Tun npaHe Terno (r)
Xanart 3a 6aHA 1200
CandeTka 100
Kanbd 3a topraH 700
Yapwad 500
oo S 200
[MokpuBka 3a maca 250
Kbpna 200
Kbpna 3a pbLe 100
BeuyepHa poknsa 200
Benbo 100
MbXKKM ralepmnsoH 600
MbXka pusa 200
MbXka nuxama 500
Bnyaun 100

3.6 3ape)xaaHe Ha NpaHeTo

1. OTBOpETE Bparara.

2. MNocTaBeTe NpaHeTO OTAENHO €4HO OT APYro B
MalumHaTta.

3. HatucHeTe BpaTarta 3a Aa A 3aTBOpUTE [OKATO
yyeTe 3BYK OT 3ak/touBaHe. BHumaBarite npaHeTo
na He 6be 3almnaHo oT BpaTtara.

Bparara e 3aksoyeHa npes Bpeme Ha paboTa Ha
nporpamara. Bparara Mmoxe fa 6bae oTBopeHa
13BECTHO BPEMe Crief, Karo nporpamara CBbpLUM.

NPEOYNPEXAOEHUE:B cnyyait Ha
HepaBHOMEPHO pa3npenernieHne Ha NMPaHeTo, MoXe
[ia ce MOoABM LWyM 1v BUGpaumA B MalvHarTa.

Yekmemke 3a nepuneH npenapat

YekmenpkeTo 3a NepusieH npenapar ce CbCTou OT Tpu
OTAeNeHus:

— (1) 3a npepnpaxe

- (2) 3a ocHOBHO NMpaHe

— (3) 3a omekoTuTEN

- (*) B OTAENEHMETO 32 OMEKOTUTE NMa
[OMbIHUTENEH CUCOH.

MepunHu npenapaTt, OMEKOTUTENN U APYrY

no4yucTBaLm npenaparu

e CuvneTe nepurneH npenapar Ui OMEeKOTUTEN npeam
3arno4YBaHeTo Ha nporpamMara.

® Hukora He oCTaBANTe YeKMeoKeTOo 3a nepuneH
npenapar 0TBOPEHO Mo Bpeme Ha paboTta Ha
nporpamara!l

¢ [lpv non3BaHe Ha nporpama 6e3 npeanpaxe,

He cuMnBaviTe HAKaKbB NepureH npenapar B
OTAeneHneTo 3a npeanpaxe (otaenexHve No. "1").
¢ [lpy non3saHe Ha NporpamMa ¢ npeanpaHe,
He cunBaviTe TeYeH NepuneH npenapar B
OoTAeneHneTo 3a npeanpaxe (otaenexHve No. "1").
¢ He nonseanTe nporpamu ¢ NpearnpaHe ako
nsnonseare Topbuyka 3a nepuneH npenapar unm
Tonka 3a npaHe. NoctaBeTe Topbuykara ¢ nepuneH
npenapar U Tonkara 3a npaHe AVPeKTHO B
npaHeTo B MalumHara.

* AKO M3non3sare TEeYEH NepureH npenapar, He
3abpaBAnTe Aa NocTaBuUTe Yallkara ¢ TeYeH
npenapar B OTAENEHNETO 3a OCHOBHO MpaHe
(otoenexune No. "2").

N36upaHe Ha TMNa nepuneH npenapart

BuabT nepuneH npenapar 3aBucK OT TUNa v LBeTa Ha

TbKaHUTe.

¢ 3non3BaviTe pa3nu4HM Npenaparu 3a LBETHO 1 3a
6An0 npaHe.

e [lepeTe AenvKaTHUTE OPEXV CaMo CbC CrieumanHm
npenaparu (Te4eH NepuieH npenapar, LwamnoaH
3a BbSHA W [p.) NpefHa3HavYeHn 3a AennKaTH
TbKaHu.

e [lpy npaHe Ha TbMHW APEXN UMW IOpraHn ce
npenopbyBa M3MoN3BaHETO Ha TEYEH NepUneH
npenapar.

e [lepeTe Bb/IHEHWTE APEXu CbC CneLmaiHn
npenapartu, npeaHa3Ha4YeHn camo 3a Bb/THEHU
TbKaHu.

3.7 Ynotpeba Ha nepuneH
npenapar 1 omeKkoTuTen

NPEAYNPEXOEHUE:Vsnonssaite camo
npenapary, NpeaHasHaYeHu 3a NepasHy MaluHu.

Mpy n3non3saHe Ha nenapar, OMEKOTUTEN,
KornocaH, habpuyHa 601, 6envHa nnm npenapar
CpeLlly KOTNeH KaMbK, HpO‘-II/ITaVITe BHMMaATenHo
yKasaHuATa BbpXy OrakoBKara UM 1 crieaaiite
NOCcoYeHNTE NpenopbYUTENHM J03u. Mo

G

NPEAYNPEXOEHUE:He nsnonssaiite
canyH Ha npax.

Bb3MOXHOCT M3rnonasanTe namepsaresiHa Yallka.
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PerynupaHe Konu4ecTBoTO Ha npenapara

KonnyecTBOTO Ha U3Non3BaHNA nepuneH

npenapar 3aBUCU OT KOIMYECTBOTO M CTEMNeHTa Ha

3aMbpcABaHe Ha NpaHeTo, KaKTo U TBbPAOCTTa Ha

Bojara.

* He HaaBuLWaBaiTe KONMYECTBOTO, O3HAYEHO Ha
naketa, 3a Aa usberHeTe NPeKOMEPHO NMeHEHe 1
HepowuannakeaHe. 1o To3u Ha4YWH He caMo necTuTe
napu, HO 1 crioMaraTe 3a ornas3BaHeTo Ha OKorHaTa
cpena.

e 3non3sanTe no-masiko KonmM4ecTBo npenapar 3a
Manko KOJTMHYECTBO W NTEKO 3aMbPCEHN APEXW.

M3nonssaHe Ha OMEKOTUTENU

CuneTe OMEKOTUTENSA B OTAENEHNETO 32 OMEKOTUTEN

Ha YeKMeopKeTO 3a npenaparu.

° He HagBuLaBaniTe HUBOTO Ha MapKupoBKaTa
(>max<)B OTAENEHNETO 32 OMEKOTUTEN.

® AKO OMEKOTUTENAT Ce e CrbCTUI, ro pa3penete
C BOZA Npeav 4a ro CoXUTe B YeKMeOKeTo 3a
npenaparu.

M3nonsBaHe Ha TeYHU NEPUITHU NpenapaTm

AKo ypeabT e obopyaBaH € YaluKa 3a Te4eH

nepwsieH npenapar:

e Yanikarta 3a Te4eH nepusieH npenapart TpAbea Ja
6bae noctaBeHa B otaeneHne No. "2".

e AKO TEYHVAT NepurneH npenapar ce e CrbCTul, ro
paspeneTe C BoAa npeav Aa ro CroKUTe B Yalkara
3a nepwseH npenapar.

<y&

AKo ypeabT He e obopyaBaH € YaluKa 3a Te4eH

nepuneH npenapar:
¢ He nsnonssavite Te4eH NnepuneH npenapar 3a
npeanpaxe B nporpama c npeanpaHe.

e Te4yHMAT NepusieH Npenapar npasu NeTHa rno
[pexuTe BK ako ce 13rnonsea ¢ pyHKUnA 3abasaAHe
Ha cTapTa. AKo XenaeTte fa u3nonasare yHKUUA
3abaBsaHe Ha cTapTa, TO He U3non3eanTe TeYeH
nepuneH npenapar.

M3non3BaHe Ha renoo6paseH nepusneH

npenapar v npenapar Ha TabneTku

Mpu nonsBaHe Ha npenapat Ha TabneTkw, refioBe 1

Opyr1 NnofobHu, cneasanTe CnegHnTe yKasaHusa.

¢ AKO renioobpasHUAT NEPUIIEH Npenapar e ¢ TeyHa
KOHCUCTEHLMA 1 MaluMHaTa B/ He e obopyasaHa
CbC crieumarta yatiika 3a Te4eH nepuneH
npenapar, cuneTe refloobpasHUAT npenapar B
OT[AENEeHNeTOo 3a OCHOBHO MpaHe Mpu MbpBOTO
BMVBaHe Ha Bofa B MallvHaTa. AKO MalumHaTta
B e 060pyaBaHa ¢ Yallika 3a Te4eH nepurneH
npenapar, cuneTe npenapara B Yalukara npeav aa
cTapTuparte nporpamara.

¢ AKO KOHCMCTEHLIMATA Ha renoobpasHnA nepuneH
npenapar He e Te4yHa unu e BbB chopmara Ha
KarncynoobpasHa Te4yHa TabneTka, ro noctasete
[MPeKTHO B 6apabaHa npeav npaHeTo.

e [lepunHMAT Npenapart Ha TabneTku ce NocTasA B
OTAENEHNETO 3a OCHOBHO npaHe (oTaeneHune No.
"2") unn oupekTHO B 6apabaHa npeam npawxe.

MpenapaTtuTe Ha TabneTkun Moxe Aa ocTaBAT
ocTaTbUmM B OTAENEHMETO 3a NepuneH npenapar.
B Tak®bB cny4an npu cneasaLloTo npaHe MbxHeTe
TabneTkarta B MpaHeTo B JONHAaTa YacT Ha
6apabaHa.

(G
(i

M3nons3BaHe Ha npenapar 3a KoslocBaHe

e [lobaBeTe TeYeH KOnocaH, KoocaH Ha npax unm
habpuyHa 60A B OTAENEHNETO 32 OMEKOTUTES.

* He usnonssaniTe OMEKOTUTEN 1 Npenapar 3a
KOIoCBaHe eJHOBPEMEHHO B €IVH NEePUNeH LMKbII.

e 3abbplueTe BbTPELIHOCTTA Ha MaluuHaTta ¢ YncT
BMaykeH napLan creq, u3ron3saHe Ha npenapar 3a
KOIoCBaHe.

W3non3saHe Ha 6enunHa

¢ [136epeTe nporpama c npegnpaHe n gobasete
6enmHaTa B Ha4anoTo Ha npeanpaxHeTo. He
cnarainTe NepueH npenapar B OTAENEHNETO
3a npeanpaxe. AnTepHaTBEH Ha4VH 3a
nsnonseaHe Ha 6envHa e ga usbepete nporpava
C [AOMbIIHUTENHO U3MMaKBaHe U fa cuneTe
6envHaTa AokaTo MalumHaTa Hanvea BoAa npes
OTAENeHNeTo 3a NepUHN NpenapaTy Nno Bpeme Ha
mbpBaTa CTbika Ha U3nnakBaHeTo.

¢ He cmecBaviTe 6envHa 1 nepuneH npenapar.

e I3non3sainte Manko KOmM4ecTBo (okomno 50 mi)
6envHa 1 n3nnakeBamTe ApexmTe MHOMO Jo6pe Tbin
KaTto TA Npean3BMKa KOXHW pas3apasHeHna. He
nsnmeanTte 6envHaTta AUPEKTHO NPy ApexuTe 1 He
nonseanTe 6envHa ¢ UBETHO MpaHe.

e Koraro n3nonssare 6enmHa Ha KvicrnopoaHa
OcHoBa, n3bepeTe nporpama KoATO Nepe Ha HucKa
Temneparypa.

¢ BenuHuTe Ha KMCNopoaHa 0cHoBa Morar da ce
non3eat 3aefHo C NepUnHN npenaparu; ako obaye
KOHCUCTEHUMATa Ha benvHaTa He e eaHakBa ¢ Tasu
Ha NepuIHVA Npenapar, MbPBO CUNeTe NepuiH1A
npenapart B oTaeneHne No. "2" Ha YeKMeokeTo
3a npernapaTv U u34akaiTe MalumHaTa aa noeme
npenapara ¢ BxoasLlara soga. [lobasete 6ennHara
npes3 CbLIOTO OTAENEHME JOKaTO MallMHaTa Bce
olle HanvBa Boaa.

W3nonssaHe Ha npenapart NPOTUB KOT/EH

KaMbK

¢ [Npy HeO6X0AMMOCT M3MON3BaNTE Npenaparu
NPOTVB KOT/IEH KaMbK NPUrOAEHMN CrieLmarHo 3a
nepasiHyi MaLluHu.

Mpyv nonsBaHe Ha TabneTku 3a npaHe
UMM renoobpasHmn NepusiHv npenaparm He
13nonasanTe yHKLUMA Npeanpaxe.
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3.8 CbBeTH 3a echeKTMBHO U3nupaHe

Csetnu n 6enm Ha OenukatHu/
UBAT LT T BbnHeHu/KonpuHa
MpenopbunteneH | (MpenopbuuteneH
MpenopbunTeneH MpenopbunTeneH (
,(qmgnang Ha ,(qmgnang Ha AvanasoH Ha AvianasoH Ha
Temneparypara Temneparypara B Temneparypara Temneparypara

B 3aBUCUMOCT
OT CTeneHTa Ha
3ambpceHocT: 40-90°C)

3aBUCVIMOCT OT CTerneHTa
Ha 3aMbPCEHOCT:
CTyneHo-40°C)

B 3aBUCUMOCT
OT CTeneHTa Ha
3aMbPCEHOCT:
CTyneHo-40°C)

B 3aBMCUMOCT
OT CTEneHTa Ha
3aMbPCEHOCT:
cTyneHo-30°C)

CunHo
3aMbpCceHU

(TpyaHu 3a
n3nupaHe neTHa,
Hanp. OT TpeBa,
Kadpe, nnogose n
KPbB.)

Moxe na ce Hanoxm
na obpabotute
npeaBapuTesnHo
neTHarta umm

[a usnonseare
npeanpaxe. TeyHuTe un
npaxoo6pasHy NepunHn
npenapat 3a 6enu
[pexv MoXxe Aa ce
M3non3ear B JO3UTe,
npenopbsYaHy 3a CUITHO
3aMbpCeHO npaHe.
MpenopbunTenHo

€ M3Mon3BaHeTo Ha
npaxoo6pasHy NepunHn
npenapTu 3a neTHa ot
IMHA U NPBCT, KaKTo U
NneTHa, YyBCTBUTENHA
KbM 6envHa.

TeyHuTe 1 npaxoobpasHu
nepuHx npenapartu

3a UBETHW Apexv Moxe
[a ce n3nonsear B
[03UTe, NpenopbYaHn
3a CUJSTHO 3aMbPCEHO
npaHe. MNpenopbunTenHo
€ 13Mon3BaHeTo Ha
npaxoo6pasHy NepunHn
npenapTu 3a neTHa ot
IMAHA U NPBCT, KakTo U
neTHa, YyBCTBUTENHN
KbM 6envHa.
V3nonssaiTte nepunHmu
npenapatu 6e3 6envHa.

TeyHuTe nepunHn
npenapary 3a
LBETHW 1 TbMHU
Lipexvi Moxe fa
ce u3nonasar

B J03UTe,
nperopbYaHm 3a
CUITHO 3aMbPCEHO
npaHe.

Mpepnodyetete
TEeYHW npenaparu

3a fenvKatHu

Apexu. BonHeHuTe

N KOMPUHEHMN Apexuv
TpAGBa aa ce nepart
CbC creuvianHm
npenapartu 3a Bb/Ha.

CpenHo
3aMbpCceHU

HuBo Ha 3aMmbpceHOCT

(Hanpumep netHa
OT Jonvpa Ha
TANOTO C AKU U
pbKasw)

TeyHute n
npaxoo6pasHu nepunHn
npenaparu 3a 6enu
Apexu Moxe Ja ce
13non3ear B JO3NTe,
npenopbyaHu 3a
CpeaHo 3aMbpCeHO
npawe.

TeyHuTe 1 NnpaxoobpasHu
nepunHy Npenapart 3a
LBETHM Apexn MoXe aa
ce n3ronsear B Jo3uTe,
nperopbYaHn 3a cpeaHo
3aMbPCEHO MpaHe.
M3nonseaiTte nepunHu
npenapatu 6e3 6envHa.

TeyHuTe nepunHn
npenaparu 3a
LBETHN 11 TbMHU
Lpexvi Moxe fa

ce uanonasar

B [03UTe,
nperopbYaHm 3a
CpefHo 3amMbpceHo
npaHe.

Mpenno4yeteTe
TeYHW npenapartu

3a AenukaTHu
npexv. BbnHernute

1 KOMPUHEHW Apexv
TpAbBa Aa ce nepar
CbC creumanym
npenaparu 3a Bb/Ha.

Jleko
3amMbpceHn

(Hama Buaymm
neTHa.)

TeyHute n
npaxoobpasHu NepuHn
npenapatu 3a 6enu
Opexu MoXe da ce
13Mon3Bear B AO3NTe,
nperopbYaHu 3a 1eko
3aMbpCeHOo npaHe.

TeyHnTe 1 NpaxoobpasHu
nepuHy Npenapartu 3a
LIBETHU Apexu MoXe Aa
ce 13ronsear B Jo3uTe,
npernopbYaHu 3a 1eko
3aMbPCEHO MpaHe.
M3nonssaiite nepunHu
npenapatu 6e3 6envHa.

TeyHuTe nepunHu
npenaparv 3a
LBETHW U TbMHU
[pexn Moxe aa
ce nanonssar

B AosuTe,
npenopbYaHy 3a
NEKO 3aMbPCEHO
npaHe.

MpepnoyeteTe
TEYHU npenapaTu

3a AenuKaTHu

Apexu. BenHennte

1 KOMpUHEHN [pexu
TpA6Ba aa ce nepar
CbC crneumanym
npenapartu 3a Bb/Ha.

29/80 BG

MepanHa mawuHa / PbkoBOACTBO 3a ynotpeba




4 Pab6oTta c ypena

4.1 KoHTponeH naHen

|
|

6 7

1 - ByTOH 3a HaCTporKa Ha CKOpPOCTTa Ha
LieHTOdhyrmpaHe

2 - Oucnnen

3 - ByTOH 3a perynupaHe Ha Temneparypara
4 - CenekTop Ha nporpamuTe

5 - ByToH Bkn / U3kn

6 - ByToHM 3a 3ab6aBAHe Ha cTapTa (+/-)
7 - ByTOHW 32 AOMbAHUTENHW (OYHKLMN
8 - bytoH Ctapt / May3a / OTka3

TemHonpawe  TemHonpase  CueTeTwunu MamysHi Matepmt Tpeanpare
ThKaHN

Msuexpawe  Mpeanaseawe ot IOpran Bakmousaw  PuHO npare
(Momna) Hamauksae  (ONleKOTEHA  MeXaHA3M 3a

sapueka)  sauwraor Aeua

Exenveshn  3ambpxane Ha CrapriTa Bes

exnpec ysa
(Daily express) He

Bupao
uanuparie

OcHoBHO
npane

BabyProtect
(3aumra sa

6e6eTo)

3asbpuero

(=) [¢)

Mpare L it

H AOMAWHM MOBUMUM
(Denukarhn marepun)

Exonamyk BubiHews ThKaa exnpec 14 ExeHesin Mini 30

(Bunvenn

warepny)  CYn°P OvP3

exnpec
(Xpress Super Short)

@
Crynenasopa Temnepatypa  fouucTsaHe Ha  flonun apexu EKo uncTo
6bapabana (Eco Clean)

Ha kocmu o1

Orcrpanssane Ha
Kocww OT fomauwHy
oM +

Cmecer 40 Cynep 40 LlonbnHutento  OceexasaHe Puan [bHKn CriopTHo o6nekno Otnarae Ha  WhTenausno _ Fashioncare Bkn.Makn.  eparata rotos
(Mix 40) nannaxeaHe (Sports) cTapra (Mpake Ha MoaHn
npexu)
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4.2 CumBonu Ha gucnnen
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a - inpvkaTop Ha ckopocTTa Ha LieHTpodpyrpaHe

b - IHankatop Ha Temneparypata

¢ - CumBon ueHTpodbyrmpaHe

d - CumBon Ha Temnepartypara

e - lnpvkaTop Ha ocTaBalloTo Bpeme 1 3abaBAHETO
Ha cTapTta

f - CumBon-uHanKaTopu Ha nporpamute (MpeanpaHe
/ OcHoBHo npaHe / iannaksaHe / OmekoTuten /
LleHTpodbyrmpane)

g - CMMBON MKOHOMUYHOCT

h - CumBon 3abaBnAHe Ha cTapTa

i - CuMBON 3aKsoyeHa Bpata

j - CumBon cTapT

k - CumBon naysa

| - CumBON AOMBAHUTENHW (YHKLMN

m - CMmBON HAMa BoAa

4.3 NoarotoBKa Ha MaluMHaTa

[MpoBepeTe fanu MapKyduTe ca cBbp3aHun fobpe.
Bkniovete neparHATa B KOHTaKTa. 3aB‘preTe KpaHa
[oKpaii. [MocTaBeTe NpaHeTO B NepasiHara MalumHa.
CnoxeTe nepuneH npenapar 1 OMeKoTUTer.

4.4 N360p Ha nporpama

M36epeTe nporpama, KOATO CbOTBETCTBA Ha TWNa,
KONMYECTBOTO 1 CTEMEHTa Ha 3aMbPCEHOCT Ha
npaHeTo B CbOTBETCTBME C "Tabnuuata ¢ nporpamu
1 KOHCymaumAa" 1 Tabnuuara 3a Temnepartypure no-
nony.

MporpamuTe ca ¢ orpaH1yeHre 4o Hait-Brcokara
CKOPOCT Ha LieHTpOodhyrpaHe Noaxoasiua 3a
CHOTBETHWA BUL ThKaHU.

Mpy 136opa Ha nporpama BuHary B3emanTte
npeasua BU&A MaTepud, UBeTa, CTerneHTa Ha
3aMbPCEHOCT W gornycTumara TeMneparypa Ha
Bopara.

BuHaru na3bupaiite Bb3MOXHO Hail-HucKara
Heobxoauma Temneparypa. [o-Bmucokara
Temneparypa o3Ha4asa no-B1MCOKa KOHCymMauma
Ha eNleKTpoeHepryA.

B BB

3a noseye MHchopMmaLmaA OTHOCHO NporpaMuTe
BMX “Tabnuua ¢ nporpamm n KoHcymauma”

0

4.5 OcHOBHM Nporpammn

B 3aBvcuMOCT OT BMAA ThKaH, u3nonssante
CneaHNTE OCHOBHM NMpOorpaMu.

* [Mamy4yHu matepum

M3nonsanTe Tasm nporpaMa 3a namy4Ho npaHe
(kaTo cnanHm Yapwadu, KarbgKy 3a KpraHi n
BBH3MNaBHULM, KbPMU, XaBnuu, JONHO 6enbo 1 ap.)
MpaHeTo LWe 6bae U3npaHo Ypes aKTUBHY NEPUSTHA
[OBVKEHUA NPU NO-AbJTbI NEPUIIEH LIMKDBJI.

© CUHTETUYHM TbKaH!

VinonaeaviTe Tasu nporpama 3a npaHe Ha
CUHTETUYHWTE BU Apexu (puaw, 6ry3u, cmec
CUHTETUYHW/NamMy4Hu 1 T.H.). [porpamara nepe c no-
HEXXHW ABWKEHWA U € C NO-KbC NEPUNIEH LMK MO
cpaBHeHue ¢ nporpamMa MNamyyxu.

3a nepaeTa v Ton U3nonaearnTe nporpama
CuHTeTnyHmn 40 C ¢ n3bpaHn yHKLMM npeanpaHe u
npepnasBaHe OT HaMaykKBaHe. Tbil KaTo MpexxecTara
UM CTPYKTypa Npean3BrKBa NpekaneHo neHeHe,

npw NpaHeTo Ha Apanepun/ToN Non3BanTe Masnko
npenapar B OTAENIEHNETO 32 OCHOBHO npaHe. He
cnaranTe nepuneH npenapar B OTAENEHNETO 3a
npeanpaxe.

® BbniHeHu maTepumn

M3nonssanTe Tasun nporpama 3a npaHe Ha BbiIHEHUTE
BuM Apexu. Mianon3sante nogxoaaLiara Temneparypa
Ccbobpa3Ho eTvkeTa Ha apexuTte BuW. Mianonssante
NOAXOAALLM NpenapaTy 3a NpaHe Ha Bb/THEHW TbKaHW.

4.6 lonbAHUTENTHU NporpaMu
MawwuHara pasnonara ¢ AoONbAHUTENHU NporpamMmn
KOUTO fa nonseate npu no-ocobeHn cny4awu.

ByToHUTE 3a AOMBAHUTENHUTE yHKLMM MOXE
a BapvipaT B 3aBUCVMOCT OT MOAena Ha
MatuumHara.

(i

CunHo 3aMbpceHu, 6enm namyyHy TbKaHu
0C 1 crasHo 6enbo. (MOKPUBKM 3@ KyXHEHCKM
1 XOMHM Macu, Kbprw, cnanHy YapLuachu 1 ap.)
HopmanHo 3ambpceHn, LUBETHW, HemycKaLum
60C 60A NamyyHW NN CUHTETUYHWU APEXn (Pr3w,
HOLLHMLW, M>XKamu 1 Ap.) W NIEKO 3aMbPCEHO
6enbo.
40C CMeceHOo npaHe, BKIOYBALLO AeNMKaTHA
30C- (apanupanu 3aBecy 1 p.), CUHTETUYHA 1
CTyoeHo | Bb/THEHUN ThKaHW.

M36epeTe xenaHara nporpava 4pes Kon4eTo 3a
1360p Ha nporpama

* [lamyk Exko

C Ta3u nporpama MoxeTe fa nepete HopMasiHo
3aMbPCEHV N3OPBHXINBO NaMy4HO W NTEHEHO npaHe
KaTo MecTuTe Bb3MOXHO HaW-MHOrO eHeprua 1 Boaa
B CPaBHEHWE C BCUYKM Apyry Mporpamy 3a npaHe Ha
namy4Hu TbKaHu. [lercTBuTenHata Temneparypa

Ha BOAAaTa MOXe Aa ce pas3nnyasa OT nocoveHara
3a uMKbna Temnepatypa. MNpoabmKUTeNnHocTTa Ha
nporpaMara Moxe aBTOMaTU4HO Ja ce CKbCW B Mo-
KbCHUTE (ha3mn Ha Nporpamara ako nepeTe no-Manku
KOnmMyecTBa (Hanp. OT KanauuTeTa Uiy No-Masnko)
npaHe. B To3n cnyyan pa3xoabT Ha eHepruA 1B oaa
Lie 6bAe AOMbIHUTENHO MOHVDKEH, JaBaviku BU
BBH3MOXHOCT 3a M0-MKOHOMWYHO MpaHe. Taan pyHKUmA
€ HannyHa npv onpeaenieHn Moaenu ¢ avcnnen Ha
OCTaTb4HOTO BpPEME.
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e BabyProtect (3awuTa 3a 6e6eTo)

M3non3eariTe Ta3u nporpamMa 3a npaHe Ha 6e6eLlkmn
Opexuv 1 Apexu Ha anepryHn xopa. Mo-gbnrnAat
nepvoA Ha 3arpABaHe U OOMbIIHUTENHaTa CThhka

Ha n3nnakasaHe ocuUrypABaT Nno-BUCOKO HUBO Ha
XUrveHa.

o [lenukaTtHu maTepum

M3non3sante Ta3un nporpama 3a npaHe Ha
OenvKaTHUTE BY Apexu. TA Usnmpa ¢ HeXHM
[BMKEHNA 63 HUKaKBO MEXAWMHHO LieHTpodbyrmpaHe
no cpaBHeHue ¢ nporpama CUHTETUYHMN.

¢ PbyHO npaHe

M3non3sanTe Ta3u nporpama 3a npaHe Ha BbiHEHW/
[enuKaTHu apexu, 06o3HayeHn ¢ eTukeT “fa He ce
nepe B MalIMHa’, Npy KOUTO ce NpenopbyBa NpaHe Ha
pbka. MNporpamara nepe ¢ MHOrO HEXXHW ABWKEHWUA C
Len Aa He noBpeamn apexure.

* E>xkegHeBHM eknpec

M3nonssanTe Tasu nporpama 3a 6bp30 NpaHe Ha
NeKO 3aMBPCEHN NaMy4HN OPexn.

e Cynep 6bp3 eknpec

M3nonseanTe Tasu nporpama 3a 6bp30 NpaHe Ha
Masiko KOMMYECTBO NEKO 3aMbPCEHN NaMyyHN OPExu.
¢ Super40

M3nonssanTe Tasu nporpama 3a npaHe, 3a KOeTo He
MOXeTe aa nonssare nporpama Mamyyxn 60 °C. Ta
[aBa cbluMTe pe3ynTartu kato nporpama Namy4yHu 60
°C karo nepe no-npoabmkmTenHo Ha 40 °C, kato no
TO3M HA4YMH CNecTABa eHepruA.

* IHTEH3UBHO

C Ta3u nporpama Moxe fa nepete u3gpbximsu

1 CUNHO 3aMbpcenun apexu. MNpu Tasu nporpama
OpexvTe ce nepar no-Ab/ro Bpeme 1 uva
[OMbITHATENEH LWIKBI Ha U3MNakBaHe B CpaBHEHVe
¢ nporpamara NMamy4Hu TbkaHn. MoxeTe aa A
13Mon3Bare 3a CUIIHO 3aMbPCEHN APEXU, KOUTO
uckare Aa ce u3nnakHaT BHUMaTESHO.

° Puan

V3non3sanTe Ta3u nporpama 3a npaHe Ha pusm ot
namy4Hu, CUHTETUYHM U KOMBVHMPaHW MaTepun.

¢ Fashioncare (MpaHe Ha moaHu apexu)

Moxke na nonseare Tasu nporpava 3a npaHe Ha
[pexu OT BUCKO3a MNP KOUTO Ce NpenopbyBa npaHe
€ AenvikatHa nporpama. MNporpavara nepe gpexvre
6e3 fa npeansBMKBa HUKaKBY Aechopmaunm no TAx.
Hanp.: Bryau, poknu, noav u TH.

e CnopTHO o6nekno (Sports)

V3non3sanTe Ta3u nporpama 3a npaHe Ha Apexu,
HOCEHW 3aKpaTKo, KaTo Hanpumep CriopTHY APEXy.
MoaxoaAwa e 3a NpaHe Ha Manko KOnM4YecTBo
CMECEHM NamMyyHu / CUHTETUYHM ThKaHMW.

e OnekoTeHa 3aBuBKa (lOpraH)

M3non3sante Ta3un nporpama 3a npaHe Ha oneKoTeHn
3aBMBKMU C BIAKHECT MbIHEX, 0603HAYEHN C ETUKET
"3a MawwmHHO npaHe". OnekoTeHaTa 3aBuBKa TpAbBa
[a ce 3apeav B 6bapabaHa Taka 4Ye Aa He ce nospeau
HWTO MalMHaTa, HUTO 3aBuBKaTa. CeaneTte Kambda
Ha ornekoTeHaTa 3aBVBKa npeaun Aa A 3apeanTe B
nepanHATa. CrbHeTe 3aBuBKara Ha Ase 1 A 3apegeTe
B MalumHara. 3apegeTe 3aBMBKarta B MaluMHaTa Kato
BHMMaBaTe Aa A NocTaBuTe Taka, Ye Ja He Bnv3a B
KOHTaKT C MembpaHara.

x 200 cM) onekoTeHa 3aBVBKa C BTAKHECT

m He 3apexpanTte noseye oT egHa asonHa (200
CTpOEX.

He nepeTe OfleKOTEHN 3aBMBKW, Bb3rfiaBHALN N
Ap. CbC CbAbpXKaHWe Ha NaMyK B MalumnHaTta.

[0
A\

4.7 CneunarnHu nporpamMmm

3a cneumndmyHY NPUIoXKeHNa Moxe aa n3bepete
BCAKA OT CrefHUTe nporpamu:

* U3nnaksaHe

M3nonsBaiTe Tasu nporpama Korato uckare aa
U3nnakHeTe Unm Korocare oTAENHO.

e LleHTpodhyrupane + Momna

M3nonssanTte Tasu nporpama Korato uckare aa
[o6aBuUTe AOMBIHUTENEH LMK Ha LIeHTpodbyrmpaHe
Ha NpaHeTo UM 3a U3TOYBaHe Ha Bofara oT
MallumHara.

Mpean pa n3bepete Ta3u nNporpama, n3bepete
>KerniaHaTa CKOpPOCT Ha LIEHTPOyrMpaHe 1 HaTucHeTe
6yToHa CtapT / MNaysa / OTkas. [NepanHAata
LieHTpodpyrmpa NpaHeTo C HacTpoeHaTa CKOPOCT Ha
LieHTpodpyripaHe 1 n3To4Ba Bogara uslefeHa ot
npaHeTo.

AKo >XenaeTte camo fa n3touuTe Boaarta 6e3 ga
LieHTpodyrnparte npaHeTo, nsbepeTte nporpama
M3nomnBaHe+LeHTpoyrmpaHe n nocne n3bepete
yHKUMA Bes ueHTpodyrmpaHe ¢ nomoLyta

Ha KOMYeTo 3a perynmpaHe Ha CKOpocTTa Ha
ueHTpodyrnpaHe. HatucHeTe 6ytoHa CtapT / MNMay3a
/ OTKas.

NPEOYNPEXOEHUE: He nepete kunumu,
Yepri 1 Nofo6HM B MalwvHaTa. ToBa BoaM A0
nepMaHeHTHa rnospeaa B MatumHara.

3a aenvkatHo npaHe nsbepeTe no-HUcKa
CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe.

4.8 U36op Ha TemnepaTtypa

Korato nsbupare HoBa nporpama, TemnepaTypHuAT
MHOMKAaTOP NokasBa MakCcumasnHata 3a HeA
Temneparypa.

3a pa HamanuTe Temneparypara, HaTucHeTe byToHa
3a perynupaHe Ha Temneparypara. Temneparyparta
ce NoHmxasa Ha uHTepsanu ot 10°, kaTo HakpasA Ha
aucnnen ce noABABa CMMBON “-” KOUTO 0603Ha4aBa
onumA CTyaeHo npaHe.

(G

AKO CTUrHeTe [0 ONUMA CTYAEHO NpaHe 1
HaTUCHeTe OTHOBO BYTOHA 3a perynnpaHe

Ha Temneparypara, Ha Aucrien ce uanucsa
npenopbYUTenHaTa Temneparypa 3a nsbpaHara
nporpama. HatvcHeTe 0THOBO 6yToHa 3a
perynupaHe Ha Temneparypara 3a a
Hamanure.

CUMBO MKOHOMUYHOCT
0O60o3HavaBa eHeprocrnecTABaLUMTE Nporpamu 1
Temneparypu.

(&

Cu1MBON MKOHOMUYHOCT He MoXe Aa 6bae
n3bpaH npu nporpamut VIH-TEH3MBHO 1 XUrneHHo
M3nMnpaHe Thid KaTo NPaHeTo ce N3BBPLLBA NO-
NPOABLIKUTENIHO U MPU NO-BUCOKWN TeMneparypu
3a ja OCUrypu AOMbIHUTENHA XUrneHa.
PecnekTuBHO, CUMBON MKOHOMWUYHOCT HE MOXe
na 6bae n3bpaH npu nporpamu bebeLukn
napexu, OcsexasaHe, NouncTeaHe Ha 6apabaHa,
LleHTpodoyrmpare n MiannakeaHe.
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4.9 N360p Ha CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe
Mpu n3bopa Ha HOBa Nporpama HAMKaTopPbLT 3a
CKOPOCT Ha BbPTEHE NMOKa3Ba MakcymasiHaTa CKopocT
Ha BbpTeHe 3a n3bpaHara nporpamva.

3a aa HamanuTe ckopocTTa Ha LieHTpodbyrmpaHe,
HaTucHeTe ByTOHa 3a perynmpaHe CKopocTTa Ha
ueHTpodpyrmpaHe. CkopocTTa Ha LieHTpodyrmpaHe
nocTeneHHo HamanAsa. Cnep ToBa, B 3aBUCMMOCT
OT MoAesa Ha ypen, Ha aucnies ce u3nucea
"3agbpxaHe Ha usnnakeaHeTo" u "bes
LeHTpodhyrupane”. Bux pasaen "136op Ha
OOMbIIHATENHN hyHKLMKN" 3a OMNrcaHne Ha Tesn
onuwu.

OnumAa 3agbpXaHe Ha U3nnakaHeTo ce
G] 0603Ha4aBa CbC CUMBON “lem I’ @ ONLMA 63

LieHTpopyrmpaHe CbC CUMBON “ e e’
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4.10 Tabnuua ¢ nporpamMmv U KOHCyMaLuumA

BG

JIOIIBJIHATECIIHA

dyHKIMSA
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22| = 2E| 2 |E|lb|H|E]|S
ITamyunu Marepun 90 8 70 2.60 1600 | « | | | | - 90-Crynena Bojia
ITamyunu marepun 60 8 70 1.75 1600 LI I B 90-Cryniena Bojia
Iamyunu marepun 40 70 0.90 1600 | < | < <] ] * 90-Ctynena Boza
Onekorena 3aBuBka (FOpram) 40 - 50 0.67 1200 . 60-40
BabyProtect (auwra 32 90 8 93 | 270 | 1600 * . 90-30
6ebeto)
Super40 40 8 76 1.28 1600 . 40
Cymnep 0bp3 exnpec 30 2 42 0.10 1400 . . 30-Crynena Boza
ExenHeBHu exnpec 90 8 64 2.22 1400 . . 90-Ctynena Boza
EsxenHeBHM eknpec 60 8 80 1.05 1400 . . 90-Ctynena Boza
ExenHeBHN eKnpec 30 8 70 0.28 1400 . . 90-Crynena Bona
Fasioncare 40 3 36 0.36 600 . 40
IMTamyx Exo 60** 8 53 0.98 1600 [ « [« =] ] 60-40
ITamyk Exo 60%** 4 51 0.83 1600 | < | < | <] ] * 60-40
IMamyx Exo 40%* 4 51 0.67 1600 [ « [« =] ] 60-40
IMamyk Exo 40 8 59 0.80 1600 | [ s ] =] |- 60-40
CHHTETUYHH ThKaHU 60 4 56 0.90 1200 | o [ < | | | ° 60-CrynieHa Bojia
CHUHTETUYHH THKaHU 40 4 56 0.50 1200 . . . . . 60-Ctynena Boza
CroprHO 00sex0 (Sports) 40 4 66 0.58 1200 [ < | = | = | | * 40-Cryznena Boaa
Pusu 60 4 55 1.15 800 LI N B B B 60-Cryniena Bojia
JlenukatHU MaTepuu 40 3 54 0.44 1200 LI I ) 40-Cryznena Bona
Bobanenn marepun 40 2 45 0.31 1200 . . 40-Cryznena Boza
Pwuno npane 30 1.5 33 0.19 | 1200 30-Crynena Bona

o : /136vpaemu

* : ABTOMaTn4HO M36mpaHun, He MoraT [a ce OTKasBear.

**: MNporpama 3a eHepruiiHo eTukeTmpaHe (EN 60456 Ed.3)

*** : AKO MakcumanHara CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha nepasnHATa BU € NOo-HUCKa OT Ta3n CTOWMHOCT, MOXe Aa
|/|36epeTe camMo A0 MakcumasiHata Bb3MOXKHa CKOPOCT.
- : Buxx onucanneTo Ha nporpamara 3a MakCUManHuA KanaumTeT Ha 3apexkiaHe.

]

** “IMamy4yHm eko 40°C n MamyyHn 60°C ca ctaHgapTHY umknn.” Liyknute ce Hapuyart "40°C namy4Hu cTaHaapTeH
umMKbN" 1 "60°C namyyHM cTaHaapTeH LMKb" 1 ce o6o3Hadvasar cbe cumsorinte <[40 ]<60] Bbpxy naHena.

0

HonmbnHuTtenHute dyHKUMM B Tabnuuarta Bapypar B 3aBUCMMOCT OT MOAeNa Ha nepasiHATa.

(&

KOHcymauvaa Ha eHepruA 1n Bo4a 1 NpoAb/DKUTESTHOCTTA Ha nporpamara MoXe Aa Bapupart B 3aBUCUMOCT
OT HanAraHeTo, TBbPAOCTTa U TemMnepaTtypara Ha BoAaTa, BbHLLIHATa TeMneparypa, Buaa U Konim4ecTBoTo Ha
npaHeTo, m360pa Ha OOMbNHUTENHU prHKLlMVI N NPOMEHNTE B eNIeKTPU4EeCKOTO HanpexxeHue.

(&

Mo>xe fja MpocneamnTe BpeMeTo 3a U3nupaHe Ha nporpamara KoATo CTe U3Bpasv, Ha AUCTIIen Ha NepartHATA.
HopmasiHo e ia UMa Masiku pasiiukv Mexay BPeMeTo, MoKa3BaHo Ha AUCTIIe, U PeasHOTO BPeMe Ha uanupaHe.
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4.11 U360p Ha AONBAHUTENHU hyHKLMK
M36epeTe enaHnte AOMbHUTENHN yHKLMKN Npean
cTapTvpaHe Ha nporpamara. OcBeH ToBa, Moxe Aa
n3bepeTe UM OTKaKeTe AOMbIIHUTENHUTE PyHKLINN,
KOWTO ca MoAXOAALLM 3a TekyllaTta nporpama ¢
HaTuckaHe Ha 6yToH CtapT / MNaysa / OTkas npu
paboTella mawwuHa. 3a LenTa, MalumHaTa TpAbsa

[la ce Hamupa B CTBMKa Npean AoMbIHMTENHaTa
hyHKUMA, KOATO LLe n3bupare unm oTkassare.

B 3aBucumocT oT nporpamara, HaTucHeTe 6yToHH a,
6, B N1 I 3a Aa nsbepeTe xenaHarta AombHUTENHA
yHKUMA. CUMBOTBT Ha n3bpaHata AoMbHUTENHA
dhyHKUMA ce noABABa Ha Aucnen.

HAkon cpyHKkumm He morat aa ce n3bupart
3aeaHo. AKo e n3bpaHa BTopa AOMb/HUTENHA
OyHKLMA B KOHGPNMKT C mbpBaTta yHKLUmA,
n3bpaHa Npu cTapTMpaHeTo Ha MallmHara,
n3bpaHata mbpBo yHKLMA BuBa 0TKasaHa,

a BTopara n3bpaHa AoMmbiHUTENHa yHKLMA
ocTaBa aKTuBHa. AKO XenaeTe HanpuMep

na n3bepete bbp3o npaHe cnep Karto cTe
n36bpanu MNpeanpaxe, hyHKunA MNpeanpaHe busa
oTKasaHa, a bbp3o npaHe ocTaBa aKTUBHO.

]

[OonbnHUTENHUTE (DYHKLUMM, KOUTO ca
HeCcbBMeCTVMM ¢ n3bpaHaTa nporpama, He morat
na 6baat nsbpanu. (Bux "Tabnuua c nporpamv n
KOHcymauma")

O

ByToHuTe 3a JOoMbAHUTENHUTE PyHKLMN MOXe
[la BapypaT B 3aBVICUMOCT OT Moaena Ha

(&

MalmHaTta.

¢ [peanpaHe

MpepnpaHeTo e NoAXoAALLO caMo 3a CUIHO
3ambpceHo npaHe. C nponyckaHeTo Ha NpeanpaHeTo
ce NecTu eHeprvA, Boaa, npenapar 3a npae u Bpeme.
Ha avcnnes ce usnucea F1 npu nsbupaHe Ha Ta3n
yHKUMA ().

* bbp3o usnupaHe

Taaun hyHKUMA MOXe Aa ce U3Mon3sa npu nporpaMmuTe
MamyyHn n CHTETUYHM. TA HAManABa BPEMETO Ha
M3nnpaHe, KakTo 1 6poA Ha CTBINKUTE Ha U3MNakBaHe
Ha NIeKO 3aMbPCEHOTO MpaHe.

Ha gvcnnes ce usnucea F2 npu n3bupaHe Ha Ta3n
doyHKUMA (6).

KoraTo nsbepeTte Taau (oyHKUUA, NepanHATa
TpAGBA Aa ce 3apeau C nonosuHara ot
MakcuMMyMa rpaHe, MocoyeH B Tabnuara ¢
nporpamuTe.

]

* [lonbHUTENHO U3nnakBaHe

Tasun dyHKLUMA ocurypsaBa OLLe eaHO AOMbIIHUTENHO
n3nnakBaHe crief U3nnakBaHeTo B KpaA Ha OCHOBHUA
LMKBI. [0 TO3M HAYMH ce HamanABa PUCKBLT OT
pasgpasBaHe Ha No-4yBCTBUTENHA koxa (bebeTa,
anepruyHa Koxa v ap.) oT MUHMMarHUTE ocTaTbLm
nepuneH npenapar.

Ha aucnnen ce usnucea F3 npu n3bupaHe Ha Tasu
yHKUMA (B).

* [peanasBaHe OT HaMaykBaHe

[Mpu Ta3u hyHKLMA ApexuTe ceMadKar no-masnko npu
nanunpaxeTo. [iBxeHnATa Ha 6apabaHa HamanABar,
a CKOpOCTTa Ha LeHTpodhyrmpaHe ce orpaHnyasa 3a
[a ce nsberHe HamaqksaHe. OCBeH TOBa, MPaHeTo ce
M3BBPLLBA C MOBEYE BOAA.

Ha gvcnnes ce usnucea F4 npu n3bupaHe Ha Ta3n

doyHKUMA (T).

e 3agbp)KaHe Ha U3nnaKkBaHeTo

AKO He ncKaTe Ja u3BaavTe ApexuTe BegHara cnep
NpVKIIOYBaHe Ha NporpaMara, MoXe Ja u3nonssare
dyHKUMA "BagbpkaHe Ha n3nnakeaHeTo", 3a fa
npennasute apexute oT M3MadkBaHe npu nuncara Ha
BOAa B MawwuHara. HatvucHeTe 6yToH Ctapt / [Nay3a

/ OTka3 cnep 3aBbpLUBaHe Ha TO3M MPOLIEC aKo
uckKare Aa ustounTe sogara 6e3 LeHTpodyrmpaHe.
Mporpamara npogbmkasa paboTa v cnvpa cneg
M3TOYBaHETO Ha BoaaTa.

AKO >xenaeTte fa LeHTpodyrmpare 3aabpXkaHoTo
BbB BOAATa NpaHe, perynmpanTe ckopocTTa Ha
LeHTpodbyrrpaHe u HatucHeTe 6yToH CTtapT / MNay3a
/ OTKas.

Mporpamara npoabmkasa. Bogara ce nstousa,
npaHeTo ce LUeHTpodyrmpa, a mporpamara 3aBbpLuBa.
e OTCTpaHABaHe Ha KOCMM OT AOMAaLLHN
nobumum

Tasun hyHKLMA cnomara 3a no-e(hpeKTUBHOTO
MOYMCTBAHE Ha KOCMUTE, OCTaBEHM MO APEXVTE BM OT
noomallHUTe nrobumum.

Korato e nsbpaHa, KbM HopmanHara nporpava

ce nobaBAT cTbnku [NpegnpaHe n JombaHUTENHO
usnnakeawe. o To31 Ha4YuH NpaHeTo ce N3BbpLIBA
¢ noseye Boaa (30%), a KocMUTE OT AOMALLHUTE
NobUMUM ce npemaxaar Mo-epeKTUBHO.

Huvikora He MyiTe JoMaLLHUTE CY NoBMMLN B
nepanHaTa.

0

4.12 lncnnen Ha BpemeTo
Mpun paboTella nporpama Ha Aucren ce noAsAsa

0CTaBaLLOTO Bpeme [0 SaB'prIJBaHenH% porpamara.
BpemeTo ce nsnucea BbB hopmar “0130" B yacose

N MUHYTW.

MpoabmKUTENHOCTTA Ha Nporpamara

MOXe Aa ce pa3nuyasa OT CTOMHOCTUTE

B "Tabnmua c nporpamy n koHcymauma" B
3aBUCHMOCT OT BOAHOTO HanAraHe, TBbpAoCTTa
1 Temnepartypara Ha BoAaTta, oKonHara
Temneparypa, Konn4ecTBOTO M BuAa npaHe,
n36paHnTe AOMbAHUTENHN hyHKLMM 1
NpOMeHWTe B 3axpaHBaLLaTa MOLLHOCT.

(G

3abaBAHe Ha cTapTa

Upes dyHKUMA 3ab6aBAHE Ha cTapTa CTapTUPaHeTo
Ha nporpamara Moxe fa 6bae 3abaBeHo [0 24 yaca.
3abaBAHETO Ha cTapTa MOXe Ja ce yBennyasa Ha
MHTepBann oT 30 MUHYTW.

He n3nonasaiiTe Te4HW NEpUnHW Npenaparv
korato nonaeare 3abasfHe Ha cTapTal ima
onacHOCT Aa HarnpasuTe flekeTa no ApexuTe.

(i

OTBopeTe Bparara, MocTaBeTe NPaHeTo, CIIOXKEeTe
nepwneH npenapar v T.H. V13bepeTe nporpamara

3a U3nupaHe, Temnepartypara, CKopocTTa

Ha LieHTpodpyrmpane, 1 ako e Heobxoanmo,
[OMbIHUTENHNUTE hyHKUMK. HacTpoiiTe xenaHoTo
3abaBAHe KaTo HaTUCHeTe ByTOHN + UK - Ha
3abaBAHeTO Ha cTapTa. CumBon 3abaBAHe Ha cTapTa
npemurea. HatucHeTe 6yToHa Ctapt / Maysa / OTkas.
3anoyBa obpaTHO 6poeHe Ha 3abaBAHETO Ha cTapTa.
CumBon 3abaBAHe Ha cTapTa CBETU MOCTOAHHO.
[MoABABa ce cumBON CTapT. “.” B cpeaara Ha BpeEMETO
Ha 3abaBAHe 3ano4yBa Aa npemuraa.
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Mpe3 BpemeTo Ha oTnaraHe Ha ctapTa Moxe
[a cnoxure olle npaHe. B kpaA Ha 06paTHOTO
6poeHe, cumBon 3abaBAHe Ha cTapTa u34esBa,
NEePUNHVAT LMKB CTapTVpa, a Ha Avcnen ce
13nncea NPOABLIKMTENHOCTTA Ha n3bpaHaTta
nporpamMa.

G

MpomaHa Ha nepuoaa Ha 3abaBAHe Ha cTapTa
AKO XenaeTte fja NPOMEHNTE BPEMETO M0 Bpeme Ha
0bpaTHOTO 6poeHe:

HartucHeTe 6ytoHa CtapT / Maysa / Otkas. “:”

B cpefara Ha BpeMeTo Ha 3abaBfAHe cnvpa fa
npemurea. [MNoAsABa ce cumson naysa. Cuveon
3abaBAHe Ha cTapTa npemurea. CUMBOA cTapT
na4yessa. Hactpoiite xenaHoTo 3abaBAHe KaTo
HaTucHeTe B6yTOHM + Unu - Ha 3a6aBAHETO Ha cTapTa.
HartucHeTe 6yToHa CtapT / May3a / OTkas. Cumeon
3abaBAHe Ha cTapTa CBETU NOCToAHHO. CMMBON naysa
n34esBa. [oABABa ce cMMBOM CTapT. “:” B cpegaTa Ha
BpemMeTo Ha 3abaBAHe 3arnoysa Aa npemuraa.

OTKa3 oT (pyHKLMA 3abaBAHe Ha cTapTa

Ako nckaTte aa cnpete obpaTHOTO 6poeHe 1 aa
3aroYHeTe nporpamara BegHara:

HatucHeTe 6yToHa Ctapt / MNaysa / OTtkas. “:”
B cpejara Ha BpemeTo Ha 3abaBAHe cnvpa fa
npemurea. Cumeon ctapT usyessa. Cumsonum naysa v
3abaBAHe Ha cTapTa npemurear. Hamanete »enaHoTo
BpeMe Ha CTapTupaHe KaTo HaTucHeTe byToHa

3a 3abaBAHe Ha cTapTa. MNpoabmKUTENHOCTTa Ha
nporpamarta ce nosassaea cneg 30 MuHyTU. HaTtucHeTe
6yToH CtapT / Maysa / OTkas 3a fa ctapTupare
nporpamMara.

4.13 CtapTupaHe Ha nporpama

HartucHeTe 6yToH CtapT / [Naysa / OTkas 3a

[a ctapTtupare nporpamara. CumBon cTapT,
0603Ha4aBaLl Ha4asnoTo Ha nporpamara, ce nokassa.
Bparara ce 3akntoyBa, a Ha Aucnnen ce usnucea
cymBOna 3a 3akntoyeHa Bpata. CUMBOMTBLT Ha
CTbMNKaTa, B KOATO € CTapTpaHa nporpamara ce
noaeABa Ha aucrines (MpeanpaHe, OCHOBHO npaHe,
MannaksaHe, OmekoTuten unm LieHTpodpyrupane).

4.14 MNporpec Ha nporpamaTa

[MporpechT Ha TekyLyata nporpama ce ob6o3HavaBa Ha
[ucnnen ¢ nopeayua ot CUMBOIIN.

CHbOTBETHUAT CUMBON Ce MOABABA Ha AvCNenA B
Ha4yasioTo Ha BCAKA MporpaMHa CTbika, a B kpas

Ha nporpamara BCU4KN CYMBOMM OCTaBaT OCBETEHW.
Hawn-pecHnAT cumeon o6o3Havasa Tekylarta
nporpamHa CTbrKa.

MpeanpaxHe

AKo ponbnHuTenHa dyHkumA MNpeanpaxe e
n3bpaHa, cumson NpegnpaHe ce noABABa Ha
aucnnen, obo3HavaBaviku, Ye CTbrKa npeanpaHe e
cTapTupana.

OCHOBHO npaHe

CuMBOI OCHOBHO NpaHe, 0603HaYaBalll, 4e OCHOBHaTa
CTbINKa Ha U3nupaHe e cTapTupana, ce noABABa Ha
auennes.

U3nnakBaHe

CumBon n3nnaksaHe, 0603HavaBall, Ye CTbrka
n3nnakBaHe e cTapTvpasa, ce rnokassa Ha avcnnes.
OmekoTuten

CumBoOs oMekoTABaHe, 0603HavaBall, Ye CTbrka
OMEKOTUTEN € CTapTvpaUa, ce Nnokasea Ha avcrnen.

LleHTpodyrupaHe

[NoABABa ce B HAYanoTo Ha hmHanHarTa CcTbrka
LieHTpodhyrrpaHe 1 octaBa OCBETEH NPe3 Bpeme
Ha cneumanHu nporpamu LieHTpodpyrupaHe un
M3nomnBeaHe.

AKO MalLMHaTa He NpPeMyHe B CTbrKa
LieHTpodpyrvpaHe, yHKLMA 3aabpkaHe
Ha U3MNaKBaHeTo MOXe Aa € aKTUBHA Unn
aBTOMaTU4YHaTa cMcTeMa 3a ornpeaernsHe
Ha HeGanaHcypaHo NpaHe Moxe Aa ce

e aKTuBMpana nopaav HebanaHcupaHo
pasnpeaeneH1e Ha NpaHeTo B MalumHaTa.

0

4.15 3aksnouBaHe Ha BpaTaTta

BpataTta Ha mawmHaTa e obopyaBaHa CbC 3aksiovalla
cucTema 3a Aa He Moxe Ja 6bae oTBopeHa B criyyam
Ha HenmoaxoAALLO HMBO Ha BoaaTta.

CuvMBONBT 32 3aK/IlOYeHa Bpata ce NoABABa Npu
3aK/oYBaHETO Ha BpaTara. To3v CUMBOJ MpeMUraa
[lOKaTo BpaTaTta He CTaHe roToBa 3a OTBapAHe npu
3aBbpLUBAHE Ha NporpaMara uim Korato nepanHaTa
6bae nayavpaHa. He HacunsanTe Bpararta 3a Aa A
OTBOpWTE B Ta3mn CTbrka. CUMBONMBT U34e3Ba Korato
BpaTara e rotosa 3a oTBapsHe. Moxe aa oTBopuTe

BpataTta korato CUMBONbT U3HE3HEe.

4.16 NMpomAHa Ha HacCTPONKUTe cnep,
cTapTupaHe Ha nporpamara

MpeBKnoYBaHe Ha NepanHATa B PeXXUM naysa
HatucHeTe 6ytoHa CtapT / MNMaysa / OTkas 3a aa
NPEBKIIIOYNTE MalLmHaTa B pexxum naysa. CumBon
naysa ce nofBABa Ha Aucren 3a Aa 06o3Hau, ve
nepasiHATa e B pexum nay3a. CUMBON CTapT U34esBsa.

MNMpomMAHa Ha HAaCTPOMKUTE 3a CKOPOCT U

TemnepaTtypa npu AOMbAHUTENHU DYHKLIUK.
B 3aBucuMOCT OT cTbNKara, KOATO € AocTurHana
nporpamMara, MoXe Ja OTKaxKeTe Um akTuempare
OOMbAHUTENHUTE PYHKLMK; BUX, "N360p Ha
OOMBIHUTENHN OyHKLMN" .
MoxkeTe CbLLUO Aa NPOMEHNTE N HACTPONKUTE
Ha CKopocTTa 1 Temnepartypara; Bux, "136op
Ha CKOPOCT Ha ueHTpodiyrmpaHe” n "Msbop Ha
Temneparypa".
[No6aBAHe unu nsBaxxaaHe Ha npaHe
HartucHete 6ytoHa CtapTt / MNay3a / OTkas 3a
[la NPEeBKIIIOYNTE MallmHaTa B PeXMM naysa.
MHaykaTopbT Ha cboTBETHATA NporpaMa, B KOATO
nepanHATa e naysupana, npemurea. Misyakamnte
[oKaTo BpartaT Moxe Aa 6bae oTBopeHa.
OTBopeTe Bpatarta u fobaBeTe unn n3BageTe ot
npaHeTo. 3aTtBopeTe BpaTarta. Ako e HeobxoaMMo
HanpaBeTe NPOMEHN B AOMBIIHUTENHUTE PyHKLIMM,
Temneparypara v ckopocTTa. HatucHeTe 6yToH CTapT
/ Maysa / OTka3 3a aa crapTvpare mawmHara.
m BOAaTa B nepasiHATa € BUCOKa UNn ako HUBOTO
Ha BOAATa Ha[BuwaBa HMBOTO Ha Bpartara.

4.17 3awumTa oT geua

MNanonssante 3almTara oT Aeua 3a aa npennasmte
Jeuara oT urpa ¢ ypeaa. 1o To3m HauuH Le
n3berHeTe BHACAHETO Ha NpoMeHn B TeKyLlaTta
nporpama.

Bparara He ce 0TBapA ako Temneparypara Ha
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Moxke Aa BKIOUMTE M USKIIIOUUTE MallMHaTa
oT 6yToH Bkn / V3kn npu akTuBMpaHa 3awmrta
OT Aeua. Korato BKIOYMTE MalLMHaTa 0THOBO,
nporpamara npoabikasa 0TTam, OTKbAETO e
cnpAna.

G

3a pa akTuBMpare 3awmrara ot geua:
HartucHeTe 1 3aapbXXTe BYTOHUTE Ha 2P © 47
OOMbAHUTENHN PyHKUMK 3a 3 cekyHau. Ha avucnneA
ce usnucaa “Con’.

Chluata hpasa ce n3nucea Ha aucnnen n npm
HaTuckaHe Ha Kon aa e 6yTOH Npu akTBUpaHa
3almTa oT aeua.

(i

3a ga peakTuBMpare sawmrara oT geua:
HatucHeTe 1 3agpbxTe ByTOHUTE Ha 2P Y 4T
[OMbAHUTENHU dyHKLMK 3a 3 cekyHan. Ha aucnneA

ce nanmcea “COFF”
He 3abpaBAiTe fa U3knoumTe 3awmrara ot
[eua B KpaA Ha nporpamMara, ako npeav Toea
TA e 6vuna akTuBMpaHa. B npoTtueeH cnyyan
MalumHaTa He no3sonABea Aa 6bae nsbpaHa HoBa

nporpama.

4.18 OTka3 Ha nporpama

HartucHeTe 1 3agpbxTe 6yToH CTapT / MNMaysa / OTkas
3a 3 cekyHau. Cumon ctapT npemurea. CumsonsT
Ha CTbINKaTta, B KOATO nporpamara e 6n1a oTkasaHa,
ocTaBa ocBeTeH "Ha aucnnes ce nsnucea "End" n
nporpamara 6mBa oTkasaHa.

AKo XenaeTe fia OTBOpWTe Bparara cres
KaTo CTe OTKasanu nporpamara, Ho ToBa He
€ Bb3MOXHO Tbi1 KaTo HUBOTO Ha BoAaTa B
MalmHaTa HaABuMLLAaBa HUBOTO Ha BpaTara,
TO 3aBbPTETE CEMEKTOpa Ha MPOrpaM1Te Ha
M3nomnBaHe+LeHTpodyrupaHe 1 naroyeTe
BoAara oT MalumHara.

(&

4.19 MawvHata e B peXxum

3aAbpXXaHe Ha n3njiakesaHeTo
KoraTu MalumHaTa e B pexxum 3agbpkaHe Ha

n3nniakBaHeTo, CUMBOI ueHTpocberpaHe npemurea, a

CYMBON nay3a CBeTw.

AKo xenaeTe Aa LeHTpodoyrmpare npaHeTo Korato
nepanHATa e B TO3V PEXMUM:

Perynupante ckopocTTa Ha LeHTpodhyrmpaHe n
HaTtucHeTe 6yToH CTapT / MNaysa / Otkas. Cumsonu
naysa n3yesBa 1 ce NoABABa CMMBON 3abaBAHe Ha
ctapTa. [porpamara npoabkasa, ©3To4sa sojara 1
LieHTpodpyrpa npaHeTo.

Ako >XenaeTe camo Aa n3touunTe Boparta 6e3 aa
LeHTpodyrupare:

MpocTo HaTucHeTe 6yToHa CtapT / May3a / OTkas.
CumBon naysa us4yessa. [loABABa ce CUMBON CTapT.
Mporpamara npoabkasa 1 camo 13To4sa Bogata.

4.20 Kpa#u Ha nporpama

B KpaA Ha nporpama Ha aucnnen ce nanuncea “End’
CumBonUTE Ha NporpamMHUTe CTbMKKU ocTasat
ocBeTeHW. [JIoMb/HUTENTHUTE (PyHKLMK, CKOpOCTTa
Ha LieHTpodyrmpaHe n Temneparypara, n3bpaHu B
Ha4yanoTo Ha mporpamara octasar n3bpaHu.

5 TlMopapbrxka u MNo4yncreaHe
OnepaTnBHUAT XWUBOT Ha ypeaa ce yab/kasa, a
YeCcTO cpeLlaHnTe NpobneMn HamanABaT ako ypeabT
Cce no4yncrTea pefoBHO.

5.1 NMouuncTeBaHe Ha YeKmeKETO

3a npenapaTu

MouncTeanTe YeKMenKeTo pefoBHO (Ha BCekMn 4-5
NepuITHA LMKbIIA) MO HAYMHBT OMNUCaH No-Aony 3a
[a n3berHeTe HacnarBaHeTo Ha npax 3a npaHe ¢

)

1. HatucHeTe Toukata Bbgxy cudoHa B OTAENEHNETO
3a OMEKOTUTEN M u3abgnanTe Kbm cebe cn 3a aa
13BaauTe OTAENeHNeTOo OT NneganHATa.

CudhoHbT TpABBa fa ce NMoYUCTH aKo B
OTAeNeHNeTo 3a OMEKOTUTEN ce Cbbrpa noBeye
OT HOPMAJTHOTO KONIMYECTBO BOAA N OMEKOTUTEN.

2. iammBaiiTe YekMeOKeTO 3a npenapaTmTe 1
cuhoHa B fereH ¢ MHOro xnagka soga. Cnoxete
npeanasHy pbKasuLmW U U3non3sanTte
noaxofsLla YeTka 3a ja usberHete gonvpa c
HacnarsaHuATa B YHeKMEXKeTO Npu NOYNCTBAHETO.

3. [bxHeTe YekMeakeTo 06paTHO Ha MACTOTO
My crief, TO4YUCTBAHETO KaTo BHUMaBare Aa ro
HamecTuTe KakTo TpAbsa.

AKO YeKMeIKEeT BY 3a Mpenapar e KaTo ToBa Ha

duryparta:

MoBavrHeTe 3aaHaTa yacT Ha cvdoHa 3a fa
ro CBasIMTe KakTo e nokasaHo. Cnep kato
M3BbPLUNTE ropecrioMeHaTuTe npoweaypu no
NOYUCTBAHETO, BbPHETE cuchoHa obpaTHO Ha
MACTOTO My W HATUCHETe npefHaTa My 4acTt
Hazony 3a Aa ce 3aKJ1ioum C peseTo.

0

5.2 MouucTsaHe Ha BpaTarta u 6apabaHa
VTaknTe 0T OMEKOTUTENA, NEPUNHUA Npenapat
1 MPBCOTVATA MOXE C BPEMETO Aa Ce HACMOAT

B MalLvHaTa 1 Aa [AoBear [0 HEMpPUATHM
MUPM3MU 1 OMflaKBaHWA OT U3nupaHeTo. 3a fa
nsberHeTe ToBa, U3MNON3BaviTe Nporpamara 3a
noyucTBaHe Ha 6apabaHa. Ako malumHaTa Bu
He e obopynsaHa ¢ nporpama lMouncTeaHe Ha
6apabaHa, nanonssaite nporpama Mamy4yHun-90
1 n3bepete pyHKUMA [lonbrHUTEHa Boaa
v lombNHUTENHO u3nnakeaHe. [ycHete
nporpamara 6e3 H1MKakBo npaHe B MawmHarta. lMpeau
[a cTapTupare nporpamara, crnoxete makc. 100
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I npenapar cpeLly KOT/IEH KaMbK B OTAENEHNETO

3a npenapar 3a OCHOBHOTO npaHe (oTaeneHve No.

2). Ako NpenapaTbT CpeLLy KOTNEH KaMbK € BbB
hopmaTa Ha TabneTku, CroxeTe caMo egHa TabneTka
B otaeneHve No. 2. MNMoacylweTe BbTPELHOCTTa Ha
6apabaHa ¢ 4ACT napuan cnes Kato nporpamara
MPUKITHOYN.

(&
(&

Cnep BCAKO M3nmpaHe npoBepABaiiTe Aa HAMa
ocTaHanm Yy>au Bellectsa B 6apabaHa.

MoBTapAnTe npoLeaypara rno no4YncTBaHe Ha
6apabaHa Ha Bceku 2 meceLa.

M3nonssanTte npenapar cpeLly KOTIEeH KaMbk,
NOAXOAALL 3@ NepasiH1 MaLLvHU.

Ako oTBOpUTE Ha HapabaHa NnokasaHu Ha durypara
ca 3anyLUeHu, i OTryLweTe C NMOMOLLTA Ha Kreyka 3a
3L6M.

o

MeTanHuTe 4y au BelecTsa Lie aosear Ao
neTHa oT pbxaa no 6apabaHa. MNouncrete
neTHara no 6apabaHa ¢ MoMOLLTa Ha NOYUCTBALLM
BeLLECTBa, NMOAXOAALLM 3a U3MON3BaHe BbpXy
HepbXaaema cTomaHa. Hukora He nanonssavite
CTOMaHeHa unu gpyra Ten 3a no4ucreaHe.

NPEAYNPEXAEHWUE:Hukora He
n3nonssavTe rvba MM U3CTbpraalum matepuanm.
Te we nospeaAT 6oAaaMcCaHNTE 1 NNacTMacoBu

MOBBPXHOCTU.

5.3 NMouucTeaHe Ha Kopnyca

N KOHTPOJTHUA NaHen

3abbplueTe kopryca Ha NepasiHATa CbC canyHBa
BOAa Unn HeabpasuneeH renoobpaseH npenapar npu
HeobX0AMMOCT, Crefl KOETO MoACyLIeTe ¢ MeK napuaJl.
V3non3eanTe camo MeK 1 BfiaXkeH napuan 3a aa
MOYNCTUTE KOHTPONHUA NaHen.

5.4 NouBaHe Ha hunTbLpUTE

3a BXoadulaTta sopa.

B KkpaA Ha Bceku OTBOP 3a BXOAALLA BoAA OT3a4 Ha
nepanHATa U B KpaA Ha BCEKU BXOAALL MapKyH, KOWUTO
ce CBBbP3Ba C KpaHa, nma omntsbp. Teaun puntpu
npeyar Ha 4y>kau Tena u 3aMmbpCuUTeNn BbB BoAaTa
Oa Bnusar B nepanHAaTa. duntpute TpAbea fa ce
MOYMCTBAT Tbil KaTo Te NMOCTOAHHO Cce 3amMbpcABaT

&G
P

1. 3aTBopeTe KpaHoBeTE.

==
==}

2. CBaneTe HaKpanHUUMTE Ha MapKyimTe 3a
BXoAfLLaTa BoAa 3a fja CTUrHeTe 4o ountpute
B KnanuTe 3a BxogAwara Boaa. [ouncrete rm
C nopxopALla Yyetka. AKo munTpuTe ca MHOro
MPBCHU, T M3BAZETE C LUMMLM U T MOYUCTETE.

3. NaBapeTe connTpuTe OT NpaBUTE HaKPaHULM
Ha MapKy4uTe 3a BXoAfALla BOAa, 3aefHO C
YMUTBTHUTENNTE, U T NOYUCTETE LANIOCTHO MO,
Tevawa Boja.

4. MNocTaBeTe BHAMATENHO YMTbTHUTENUTE U
unTpuUTE 0OBPATHO MO MecTaTa UM U 3aTerHeTe
rakvTe Ha mapKy4a ¢ pbka.

5.5. U3TouBaHe Ha ocTaTb4Ha Boaa u

noyucrTeaHe Ha punTbpa Ha nomnara
dunTpupalara cuctema Ha MallmHaTa Bu npegnassa
TBBPAUTE NPeaMEeTH KaTo KomnyeTa, MOHETH U1

KOHUM [ia Ce 3aKneLAT B nepkara Ha nomnara

npv N3TOYBaHETO Ha BofaTa oT nepanHaTa. o

TO31 Ha4MH BoaaTa ce usto4sa 6e3npobnemHo, a
onepaTyBHUAT XMBOT Ha Nomnara ce yabnkasa.

AKko nepanHATa BX He U3roMnBa Boaara, Bb3MOXXHO
e (uNTLPBLT Ha NoMnarTa Aa e 3aApbCTeH. PUNTLPBLT
TpA6Ba Aa ce NoYMCTBa BCEKU MbT KOraTo ce
3aapbCTM N Ha Bcekn 3 Mecelia. 3a Aa ce nouncTu
uNTBPBLT Ha Nomnara, Bogata TpAbBa Aa ce N3TOo4M.
[penu TpaHcnopTMpaHe Ha MawmHara (Hanp. npu
npemMecTBaHe B HOB [iOM) U B CIly4ai Ha 3aMpb3BaHe
Ha BoJaTa, MoXe [ia ce HaloXu a N3TounTe AoKpan
BoAara oT ypena.

NMPEQYNPEXOEHUE:OcTarbyHm vy am
BeLLecTBa BbB (OUINTbpa Ha rnomnara Moxe Aa
NOBPeAAT MaluvHaTa BU U a NPeansBUKar LWyM.

3a fa nouncTuTe MpbCHUA OUNTBP 1 Aa U3TOUNUTE

BoAara:

1. i3BapeTe Lencena oT KOHTaKTa 3a Aa
NpeKbCHEeTe 3axpaHBaHETO C ENIeKTPUYECTBO.

NMPEQYNPEXOEHWUE:Temnepartypara Ha
BoAaTa B MalumHata Moxe aa cturHe o 90 °C.
3a pa n3berHeTe p1cka OT U3rapAHe, novncTeTe
mnTHPa Yak creq KaTo nepanHATa ce oxnaau.

2. BHumarenHo oTBopeTe Kanaykara Ha counTbpa.
AKo ce Kanaykara Ha unTbpa ce CbCTou OT
[1BE HacTW, HAaTUCHETE YXOTO Ha Kanaykara Ha
GunTbpa HaJoNy 1 N3gbpnanTe Yactra KoM cebe
cn.

AKo Kanaykara Ha hunTbpa ce CbCTOM OT egHa 4acT,
OTBOpETE Karnaykara KaTo XBaHeTe OTrope OT [BeTe
CTpaHu 1 n3gbpnare.

38/80 BG

MepanHa mawuHa / PbkoBOACTBO 3a ynotpeba



5. MoHTupaiiTe obpaTHo chunTbpa.

6. AKO Kanaykara Ha hunTbpa ce CbCTOM OT ABe
4acTu, 3aTBOpETE Kanaykara KaTo HaTucHeTe
YXOTO 1. AKO Ce CbCTOM OT efiHa YacT, MbPBO
HamecTeTe ylleHuaTa B AonHaTa i 4acT Ha
mecTarta um, a Crej ToBa HaTUCHETe ropHaTa Yact
3a [la 3arBopuTe.

~

JIEKO HaTVCHeTE JOMHUA Kanak Haaony ¢ ypen
C TbHBK MIACTMACOB HaKpaHUK, Npe3 oTBopa
Haj Kanadkara Ha unTbpa. He nanonasaiite
ypeam ¢ MeTarneH HakpaHyK 3a caraHe Ha
Kanaykara.

G] Moxe pa cBanuTe Kanadkara Ha unTbpa KaTto

3. HAakon moaenu ca obopyasaHn ¢ MapKy 3a
13TOYBaHe Mpu CreLLHy criydau, a Apyrv He ca.
CnepBaviTe [OMHWTE CTHIKY 3a Aa U3To4UTe
Boaara.

M3TouBaHe Ha Bogarta koraTo ypeabT € 06opyaBaH ¢

MapKy4 3a U3TO4YBaHe B CreLLHW Criyqam:

a. IaBapeTe ApeHaxHVA MapKyd 3a CMeLLHU criyyHan
OT rHe340TO My.

6. [MNocTaBeTe ronAm CbA B KpaA Ha MapKyya.
M3To4eTe Bogata B Cbaa KaTto usgbprare
Tanara B KpaA Ha Mapky4a. Korato cbabT ce
Harmb/HK, 3anyLueTe OTHOBO KpaA Ha MapkKyya ¢
Tanata. Cnep KaTo n3xBbpnunTe Bogara OT CbAa,
MoBTOpETE ropHaTa npoueaypa 3a Aa u3tounTe
BoAaTa OT MallmHaTa AoKpan.

B. Korato n3to4BaHeTo Ha BofaTa NpuKIIoYy,
3anylueTe 0THOBO MapKy4a C Tanara v ro
noctaseTe 06paTHO Ha MACTOTO My.

r. 3aBbpTeTe hunTbpa Ha NomMnara 3a ga ro
nssaguTe.

M3TouBaHe Ha BogaTta KoraTo ypeabT He e obopyaBaH

C MapKy4 3a U3TOYBaHe B CrELLHY CryYau:

a. MNocTaBeTe ronAm cbA, npea unTbpa 3a Aa Moxe
BOJATa B HEro a ce U3To4m B Cbaa.

6. PasxnabeTe countbpa Ha nomnara (obpaTHo
Ha 4acoBHVKOBAaTa CTpesika) AoKarTo Bojara
OT HEro 3anoyHe Ja n3Tnya HasbH. HambnHeTe
usTnyallaTa Boaa B CbAa, KOMTO CTe NnocTaBunm
npea untbpa. Bunarn gpbxTre Habnuso napuan
3a Aa 3abbplueTe eBeHTyaHo pasnAaTaTta Boja.

B. Korato Bogara B malumHara ce nu3to4m foKpau,
nsBageTe hunTbpa AOKpal KaTo ro 3aBbpTUTe.

4. MouuncTeTe BCAKAKBM OTNaraHnA No BbTPeLHocTTa
Ha hunTbpa, KaKTo 1 BlakHaTa OKoso rnepkara Ha
romMnara, ako nva Takvsa.
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6 TexHu4ecku cneundukaumm

Mogenu

WMB 81643 LA

MakcumaneH KanaumTeT Ha CyLueHe (Kr)

8

BucouunHa (cm)

84

LLnpounHa (cm)

60

[Obn6oynHa (cm)

59

HeTHo Terno (x4 kr)

75

Enektpnuectso (V/Hz)

230V / 50Hz

06w en.noTok (A)

10

O6wa mowHocT (W)

2200

CkopocT Ha ueHTpodpyrupaHe (06/M1H Makc.)

1600

MowHocT B pexxum Ha rotoBHOCT (W)

1.00

MolyHocT B uskntoyeH pexxum (W)

0.20

Kop Ha ocHoBHMA moaen

918

EnvHnyeH Bxoa 3a Boga / [IBoeH Bxof 3a Boga

o /-

° HannyHo

G] nofo6pABaHe Ka4eCcTBOTO Ha NPOAyKTa.

TexHuyeckuTe crieundmrkaumn Moxe aa 6baat NpoMeHeHn 6e3 NpeasapuTenHo npeaynpesxxaeHue ¢ Les

m MH}OCTpaLlI/II/ITe B TOBa PbKOBOACTBO Ca CXeMaTU4HU 1 MOXKe Aa He CbBrnaaar TO4YHO C Te3u Ha BaluvA ypen.

ca nony4exHun B naéopaTopHM YCNOBWA B CbOTBETCTBUE CHC CLOTBETHUTE CTaHAapTW. Tean CTOMHOCTU MOXE Aa
BapupaTt B 3aBUCMMOCT OT YCNOBUATA Ha ekcniioataunA 1 CbXpaHeHne Ha ypeana.

m CTOMHOCTUTE, O3HAYEHN BBPXY Tabenkara ¢ aHH Ha ypena unu B npuapy>xxXvtenHata JOKyMeHTauuA KbM Hero,
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7 Bb3MO)XXHM pelieHUA Ha Bb3HUKHaNu npobnemu

Mporpamara He MOXe fa ce cTapTMpa unu aa ce usbepe.

e [lepanHATa e npemyHana B pexuM Ha camo3alumta nopaan Bb3HUKHa BbHLUEH npobnem (B
€NIEKTPUYECKOTO HaNpeXXeHne, BOQHOTO HaslAraHe v T.H.). >>> HatucHeTe u 3aapbxxTe 6yToH Ctapt/ May3a 3a 3
CeKyHAau 3a [la BbPHETE MallmHata KbM habpnyHuTe HacTpoviku. (Bux "OTka3s Ha nporpama")

Bopa B nepanHATa.

* B mawmHaTa MoXe Aae ocTaHana Masiko Boja B CNeAcTBYe Ha npoueaypuTe no Ka4eCTBEH KOHTPON B
npoueca Ha Npon3BOACTBO. >>> Tosa He e onacHo; Boaara He Bpean Ha maLumHara.

MalwumHaTa Bubpupa unu nsgasa Wwym

° MalumnHaTta MoXe [a He e HMBENvpaHa Ha noaa. >>> Perynvpaiite kpadeTara 3a 4a HiBevpare MaLlmHaTa.

* BbB hunTbpa Ha nomnara Moxe Aa HaBMA3M0 HAKAKBO TBBPAO BELLECTBO. >>> [lounucteTe (hunTbpa Ha
rnomnara.

e O6esonacAsalymTe 60NTOBE 3a TPAHCMOPTUPaHE He ca CBasieHW. >>> OTcTpaHeTe obe3onacsasalyute 60/1ToBe
3a TpaHcrnopTUpaHe.

o Konu4ecTBOTO MpaHe B MallMHaTa MOXe Aa e TBbpAe Manko. >>> [lobaseTe oLLe npaHe B MaluMHaTa.

° MalumHaTta Moxe [a e npeToBapeHa C npaHe. >>> M3sageTe 4acT OT NPaHeTo OT MaLLMHaTa 1M pasnpegenere
TexecTTa paBHOMepHo B bapabaHa.

* MalumnHara Moxe [a e onpAHa A0 TBbpAa NOBBPXHOCT. >>> [IpoBepeT Aanu MalumHata He onvpa TBbpaa
MOBBPXHOCT.

MepanHATa cnupa manko cnep 3ano4saHe Ha nporpamara.

e I'IepanHﬂTa MO>Xe BPeMEHHO aa e CcrpAna rno npuynHa Ha HUCKO Harnpe>XeHue. >>> lMepanHaTa Lwe npoabIXu
paboTtara cu Korato ef1eKTPU4EeCKOTO HarnpexXeHne oCTUrHe OTHOBO HOPMAasHOTO CU HUBO.

TamepbT Ha NporpamMaTa He U3BbpLUBa 06paTHO 6poeHe. (Mpu moaenu c gucnnen)

° TarimepbT MOXe Aa Crpe Mo BpeMe Ha HAaTOYBAHETO Ha BOAA. >>> MHAMKATOP®T Ha TaliMepa He U3BbPLLBA
o06parHo 6poeHe AoKaTO MaLLmMHaTa He noeme AocTarb4yHO Ko/m4ecTBo Boga. [lepanHaTa n34aksa Aa ce HambiHu
C [0CTarbYyHO KO/IMYECTBO Boga 3a Aa ce n3berHe HegomsnmpaHe B CIeACTBUe nurcara Ha Boga. IHankatopsT Ha
BpemeTo npoAb/kaBa 06parHoTo 6poeHe cres ToBa.

* TanmepbT MOXe Aa Cnpe Mo BpeMe Ha CTbrKarta Ha 3arpABaHe. >>> MHanKaTtopbT Ha BPEMETO He U3BbpLUBA
ob6paTHo b6poeHe [4oKaTo malumHata He JOCTUrHe n3bpaHara Temneparypa.

° TarimepbT MOXe Aa Crpe Mo BpeMe Ha CTbKa LeHTpodyrupaHe. >>> AsTomaruyHara cuctema 3a ornpesessHe
Ha HebasnaHc1paHo npaHe MoXe Aa ce e eKTuBMparna rnopaan HepaBHOMEPHO pasnpenesieHne Ha npaHeTo B
bapabaHa.

e MawwuHaTa He ce NPeBKIOYBA Ha LieHpodbyripaxe B crlyyan, Ye NpaHeTo He e paBHOMEPHO pasnpeneneHo
B 6apabaHa 3a Aa npeanasv nepasnHATa 1 3acbmkanAwmTe A NpeaMeT oT nospeda. To TpAbsa aa ce
npepasnpeneny n nycHe 0THOBO.

OT YyeKmeKeTo 3a nepusiH1 npenapaTtuv n3nusa nAaHa.

* [3nonseaH e TBBPAE MHOTO NepusieH npenapar. >>> Cvecete 1 C./1. OMEKOTUTEN C % 11 BoAa v U3CUNeTe B
[1aBHOTO OTAENIEHNE Ha YEKMEXXETO 3a NepuUIIeH npenapar.

e CrioxeTe nepuneH npenapar B MallHaTa B CbOTBETCTBUE C NMPOrpaMmnTe 1 MakCUMaITHVA KanauuTerT,
noco4enu B “Tabnuua ¢ nporpamv  KoHcymauma” Mpu gobasAHe Ha AOMbAHUTENHU XMMUKany (npenapaTu
3a NOYMCTBAaHE Ha NeTHa, 6envHa v Ap.), HamMmaneTe KONMYEeCTBOTO NepusieH npenapar.

MpaHeTo U3nNu3a MOKPO B Kpas Ha nporpamara

¢ Bb3MOXHO € Aa Ce e Nnoy4ynsia TBbpAe MHOTO NAHa U aBTOMAaTUYHaTa cucTema 3a abcopbupare Ha naHa Aa
Ce e aKTMBMpana nopaau 3norasaHe Ha TBPAE roiAMO KOMIMYECTBO NepUIeH Npenapar. >>> Msnonssaiite
npenopbv4YnTesIHOTO KO/IN4eCTBO rnepurieH rnperapar.

¢ MawwvHara He ce NPEeBKIIYBA Ha LIeHPOyrupaHe B Criyyaii, Ye NpaHeTo He € PAaBHOMEPHO pasnpeaeneHo
B GapabaHa 3a [a npeanasy nepanHaTa u 3aobukanawmTe A npeaMeTy oT nospena. To TpAGBa fa ce
rpepasrpeaent v nycHe OTHOBO.

pasfer, ce KOHCYNTUpaiTe C ThProBeLia uiv NpeacTaBUTeN Ha 0TopuU3VpaH cepeua. Hukora He ce onuTBaiiTe aa

f MPEAYNPEXOEHUE: Axo He Moxe fa paspelunTe npobriema BbpeKu, Ye CTe Crasuin yKasaHuaTa B T03u
ronpasuTe HepaBoTeLmaA ypes camu.
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1

Vazne upute o sigurnosti i zastiti

okoliSa

Ovaj dio sadrzi sigurnosne informacije koje ce vam pomaci
da se zaStitite od opasnosti od ozljede ili oStecenja.
Neispunjavanje ovih uputa poniStava sva jamstva.

1 .1 Op¢a sigurnost

e Ovaj pr0|zvod smiju koristiti djeca od 8 godina i starija i
osobe Cije tjelesne, osjetne ili mentalne sposobnosti nisu
potpuno razvijene ili kojima nedostaje iskustva i znanja
pod uvjetom da imaju nadzor ili su nauceni o sigurnoj
uporabi proizvoda te rizicima koje on nosi. Djeca se ne
smiju igrati uredajem. Ciscenje i odrzavanje ne smiju vrsiti
djeca osim ako ako imaju neciji nadzor.

Nikada ne stavijajte proizvod na pod pokriven sagom.

U suprotnom ¢e nedostatak protoka zraka ispod stroja
uzrokovati pregrijavanje elektricnih dijelova. To moze
dovesti do problema s Vasim strojem.

Ako je proizvod pokvaren, ne smije raditi ako ge ne
popravi ovlateni serviser. Postoji opasnost od strujnog
udara!

Ovaj proizvod je dizajniran tako da ¢e nastaviti raditi u
sluCaju ponovnog napajanja nakon prekida napajanja.
Ako Zelite prekinuti program, pogledajte dio "Opoziv
programa”.

Spojite uredaj na uzemljenu uticénicu zasticenu
osiguratem od 16 A. Uzemljenje vam mora napraviti
ovlaSteni elektricar. NaSa tvrtka nece biti odgovorna za
bilo kakva oStecenja do kojih dode kad se proizvod koristi
bez uzemljenja u skladu s lokalnim zakonima.

Crijeva za dovod i izbacivanje vode moraju biti dobro
pricvrS¢ena i ostati neoStec¢ena. Inace postoji opasnost od
curenja vode.

Nikada nemojte otvarati vrata perilice ili vaditi filtar dok
jo$ ima vode u bubnju. Inage moZe doci do opasnosti od
izlijevanja i ozljede zbog tople vode.

Nemojte na silu otvarati vrata za punjenje. Vrata za
punjenje Ce biti spremna za otvaranje tek nekoliko minuta
nakon dovrSetka ciklusa za pranje. U slu¢aju nasilnog
otvaranja vrata za punjenje, mogu se oStetiti vrata i
mehanizam za zakljuCavanje.

Iskljucite uredaj kad se ne koristi.

Nikad nemojte prati uredaj tako da na njega nanosite ili
izlijevate vodu! Postoji opasnost od strujnog udara!
Nikada nemojte dirati utika¢c mokrim rukama! Ne ne
iskljucujte tako da povlacite kabel, uvijek izvlaite tako da
drzite samo za utikac.

Koristite samo deterdZente, omeksivace i dodatke koji su
podesni za strojno pranje.

Slijedite upute na etiketama tkanina i pakiranjima
deterdZenta.

Proizvod se mora iskljucivati tijekom instalacije,
odrzavanja, CiScenja i popravaka.

Neka instalaciju i popravke uvijek izvodi ovlasteni
serviser. Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja
do kojih dode zbog postupaka koje izvode neovlastene
0sobe.

Ako je kabel napajanja otecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, postprodajni servis ili slicno kvalificirana
osoba (po mogucnosti elektricar) ili netko koga je uvoznik
odredio da bi se izbjegli moguci rizici.

1.2 Predvidena uporaba

Ovaj proizvod je napravljen za uporabu u kucanstvu. Nije
podesno za komercijalinu uporabu i ne smije se koristiti za
bilo $to osim namijenjene svrhe.

Uredaj se smije koristiti samo za pranje i ispiranje rublja
prema tome kako su oznacene.

Proizvoda¢ se odrice bilo kakve odgovornosti do koje
dode zbog nepravilne uporabe ili transporta.

1.3 Sigurnost djece

Materijali pakiranja su opasni za djecu. Drzite materijale
pakiranja na sigurnom mjestu, podalje od dosega djece.
Elektricni proizvodi su opasni za djecu. DrZite djecu
podalje od uredaja kad radi. Ne dajte im da diraju perilicu.
Koristite zaklju¢avanje zbog djece da biste sprijecili djecu
da diraju proizvod.

Nemojte zaboraviti zatvoriti vrata za punjenje kad izlazite iz
prostorije gdje se proizvod nalazi.

DrZite sve deterdZente i dodatke na sigurnom mjestu,
podalje od dosega djece zatvaranjem poklopca spremnika
deterdzenta ili briviienjem pakiranja deterdzenta.

1.4 Informacije o pakiranje

Materijali pakiranja proizvoda su proizvedeni od
recikliranih materijala u skladu s naSim Nacionalnim
odredbama o okoliSu. Ne odlazite materijale pakiranja
skupa s otpadom iz kucanstva ili drugim otpadom.
Odnesite ih na odlagaliSte za materijale pakiranja kako su
odredile lokalne viasti.

1.5 Odlaganje proizvoda

Ovaj proizvod je preveden s kvalitetnim dijelovima i
materijalima koji se mogu ponovno Koristiti i podesni su
za reciklazu. Stoga na kraju vijeka trajanja ne odlazite
proizvod s obi¢nim otpadom iz ku¢anstva. Odnesite

ga na odlagaliste za reciklazu elektricne i elektronske
opreme. Molimo, konzultirajte se s lokalnim vlastima

da biste saznali koje je najblize odlagaliSte. Pomozite u
zaStiti okoliSa i prirodnih resursa recikliranjem koristenih
proizvoda. Zbog sigurnosti djece, prije odlaganja proizvoda
prerezite kabel napajanja i polomite mehanizam za
zakljuGavanije vrata za punjenje tako da ne radi.

1.6 Uskladenost s WEEE

Ovaj proizvod nosi oznaku selektivnog
razvrstavanja za odbacene elektricke i
elektronicke uredaje (WEEE).

To znadi da se s proizvodom mora postupati
prema Europskoj smjernici 2002/96/EC da bi
se reciklirao ili rastavio da bi se smanjio njegov
utjecaj na okoli$. Za dodatne informacije,

molimo javite se vaSim lokalnim ili regionalnim vlastima.
Elektronski uredaji koji nisu ukljuceni u ovaj proces
selektivnog razvrstavanja su potencijalno opasni za okolis i
ljudsko zdravlje zbog prisutnosti Stetnih tvari.
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2 INSTALACIJA

/a instalaciju proizvoda, potrazite najblizeg ovlastenog
servisera. Prije zvanja ovlaStenog servisera, da biste spremili
proizvod za uporabu, pregledajte informaciju u korisnickom
priruéniku i pazite da su elektricna energija, dovod vode

i sustav za odvod vode odgovarajuci. Ako nisu, pozovite
ovlaStenog majstora i vodoinstalatera da izvrSi sve potrebne

prilagodbe.
Priprema lokacije i elektroinstalacija, instalacija vodovoda
i kanalizacije na mjestu za instalaciju je odgovornost

m Klijenta.

UPOZORENJE: Instalaciju i spajanje proizvoda na el.
energiju mora izvrSiti oviaSteni serviser. Proizvodac nece
hiti odgovoran za oStecenja do kojih dode zbog postupaka
koje izvode neovlaStene osobe.

UPOZORENAJE: Prije instalacile, vizualno proverite da li
proizvod na sebi ima bilo kakvih nedostataka. Ako nema,
instalirajte ga. OSteceni proizvodi predstavijaju rizik za
vasu sigurnost.

Pazite da se crijeva za dovod i odvod vode, kao i kabel
m napajanja, ne presavijaju, nisu prikljesteni ili zgnjeceni dok
se uredaj gurao na mjesto nakon instalacije ili ¢iscenja.

2.1 Odgovarajuca lokacija za instalaciju

e Stavite stroj na Cvrstu povrSinu. Ne stavijajte ga na krparu
ili sliéne povrsine.

e Ukupna masa perilice i susilice - s cijelim punjenjem
- kad se stave jedno na drugo doseze do cca. 180 kg.
Stavite proizvod na ¢vrst i ravan pod koji ima dovoljan
kapacitet punjenja!

¢ Ne stavljajte proizvod na kabel napajanja.

¢ Ne instalirajte proizvod na mjesta gdje temperatura moze
pasti ispod 0°C.

e Stavite proizvod najmanje 1 cm od rubova drugog
namjeStaja.

2.2 Uklanjanje poja¢anja pakiranja

Nagnite stroj prema nazad da biste uklonili pojaCanja

pakiranja. Uklonite pojaCanje pakiranja poviaCenjem trake.

2.3 Otvaranje transportnih brava

UPOZORENAJE: Ne skidajte transportne brave prije
vadenja pojac¢anja pakiranja.

UPOZORENJE: Uklonite sigurnosne matice za
transport prije rada perilice! U suprotnom ce se proizvod
oStetiti.

1. Otpustite sve matice odgovarajuc¢im kljucem dok se ne
budu slobodno okretale (C).

2. Skinite transportne sigurnosne vijke laganim okretanjem.

3. Stavite poklopce dostavljene u vrecici s Uputama za
uporabu u rupe na straznjoj ploci. (P)

N

c Z ,
DrZite transportne sigurnosne vijke na sigurnom mjestu

da biste ih ponovno koristili kad se perilica bude
ponovno prenosila u buduénosti.

¥y <
»

Nikad ne pomiCite aparat bez montiranih sigurnosnih
vijaka!

2.4 Spajanje s vodovodom

Tlak vode koji je potreban za rad proizvoda je izmedu 1 i
10 bara (0.1 — 1 MPa). Morate imati 10 - 80 litara vode
koja teCe iz pipe u jednoj minuti da bi stroj radio kako
treba. Stavite ventil koji smanjuje tlak ako je tlak vode visi.
Ako Cete koristiti proizvod s dvostrukim ulazom vode

kao jednostruku jedinicu ulaza (hladne) vode, morate
instalirati odgovarajuci ¢ep na ventil tople vode, prije

rada s uredajem. (Odnosi se na proizvode dostavijene s
grupom ¢epova.)

&1 &

UPOZORENJE: Modeli s jednostrukim dovodom vode

se ne smiju spajati na pipu s toplom vodom. U takvom ¢e
slucaju rublje biti oSteceno ili ¢e se proizvod prebaciti na

zastitni nacin rada i nece raditi.

UPOZORENJE: Ne koristite stara ili rabliena crijeva za
dovod vode na novom proizvodu. To moZe uzrokovati mrlje
na vasem rublju.

> > BB

1. Spojite posebna crijeva dostavljena sa strojem na ventil
dovoda vode na stroju. Crveno crijevo (lijevo) (maks.
90°C) je za dovod tople vode, plavo crijevo (desno) (maks.
25°C) je za dovod hladne vode.

UPOZORENJE: Kad montirate perilicu, pazite da su
prikljuéci na hladnu i toplu vodu to¢no spojeni. Inace vase
rublje moZe na kraju pranja biti vruce i pohabat ce se.

2. Zavijte sve vijke crijeva rukom. Kod zatezanja vijaka, nikad
ne koristite kljuc.

3. Otvorite pipe do kraja kad spojite crijevo da biste
provjerili da li voda curi na sastavima. Ako curi, iskljucite
pipu i uklonite vijak. Ponovno pazljivo zategnite vijak
nakon provjere brive. Da biste sprijecili curenje vode i
posljedi¢na oStecenja, drZite pipe zatvorene kad se stroj
ne koristi.
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2.5 Spajanje na odljev
e Kraj crijeva se mora spojiti direktno na odljev za vodu ili
na umivaonik.

UPOZORENJE: Vaga ce kuca biti poplavijena ako
crijevo izade iz kucista tijekom izbacivanja vode. Nadalje,
postoji opasnost od opeklina zbog visokih temperatura
pranja! Da biste sprijecili takve situacije i da biste
osigurali nesmetano uzimanje i izbacivanje vode u stroju,
pricvrstite kraj crijeva za odlijevanje tako da ne izlazi.

o (Crijevo se treba spojiti na visinu od najmanje 40 cm |
najvise 100 cm.

e Uslucaju da je crijevo dignuto nakon stajanja na podu
ili blizu poda (manje od 40 cm iznad zemlje),odljev vode
postaje tezi i rublje moze izaci mokro. Zato, pridrzavajte se
visina opisanih na slici.

e Da biste sprijecili vracanje prljave vode u stroj i omogudili
lako izbacivanje vode, ne uranjajte kraj crijeva u prijavu
vodu i ne stavljajte je u odvod dulje od 15 cm. Ako je
predugo, skratite ga.

e Kraj tog crijeva se ne smije presavijati, ne smije se stajati
na njega i crijevo ne smije biti zaglavljeno izmedu odvoda
i stroja.

o Ako je duljina crijeva prekratka, koristite ga tako da
dodate originalno produzno crijevo. Duljina crijeva ne
smije prelaziti 3.2m. Da biste izbjegli istjecanje vode, spoj
izmedu produznog crijeva i odljgvnog crijeva na stroju
mora biti dobro montiran odgovaraju¢om spojnicom da ne
spadne i da ne curi.

2.6 Prilagodavanije nogu

UPOZORENAJE: Da biste osigurali da proizvod radi
tiSe i s manje vibracija, mora stajati ravno i u ravnotezi
na svojim nozicama. UravnoteZite stroj prilagodavanjem
nozica. Inace se proizvod moZe pomaknuti s mjesta i
uzrokovati lom i probleme s vibracijom.

1. Ruéno (rukom) otpustite vijke za zakljuCavanje na
nogama.
2. Prilagodite noZice dok proizvod ne bude stajao ravno i u
ravnotezi.
3. Ponovno zavijte sve vijke rukom.
f—

/@ @
UPOZORENJE: Ng koristite nikakve alate za otpustanje
vijaka za zaklju¢avanje. Inace se mogu oStetiti.

2.7. Elektroinstalacije

Spojite uredaj na uzemljenu uticnicu zaSticenu osiguratem

od 16 A. NaSa tvrtka nece biti odgovorna za bilo kakva

oStecenja do kojih dode kad se proizvod koristi bez

uzemljenja u skladu s lokalnim zakonima.

e Spajanie treba biti u skladu s nacionalnim odredbama.

e Kabel napajanja mora biti lako dostupan nakon instalacije.

e Ako je trenutna vrijednost osiguraca ili sklopke u kuci
manja od 16 Ampera, neka ovlaSteni elektri¢ar instalira
osigura¢ od 16 Ampera.

e Naponi navedeni u "Tehnickim specifikacijama" moraju
biti jednaki naponu vaSe mreze.

o Ne spajajte preko produznih kabela ili razvodnika.

UPOZORENJE: Ostecene kabele napajanja moraju
zamijeniti ovlasteni serviseri.

Transport proizvoda

1. Iskljucite proizvod prije transporta.

2. Uklonite spojeve za izbacivanje vode i dovod vode,

3. Izbacite svu vodu koja je ostala u proizvodu. Pogledajte
5.5.

4. Instalirajte sigurnosne matice obrnutim redoslijedom
prema postupku uklanjanja; pogledajte 2.3.

Nikad ne pomiCite aparat bez montiranih sigurnosnih
vijaka!

UPOZORENJE: Materijali pakiranja su opasni za djecu.
DrZite materijale pakiranja na sigurnom mjestu, podalje
od dosega djece.
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3 Priprema

3.1 Sortiranje rublja

e Sortirajte rublje prema vrsti tkanine, boji i tome koliko je
prljavo te dopustenoj temperature vode.

o Uvijek se pridrzavajte uputa navedenih na etiketama
odjevnih predmeta.

3.2 Priprema rublja za pranje

e Rublje s metalnim dodacima kao $to su grudnjaci, kopce
remena i metalni gumbi mogu oStetiti stroj. Uklonite
metalne dijelove ili perite rublje tako da ga stavite u vrecu
za pranje ili jastucnicu.

e |zvadite sve stvari iz dZzepova, kao $to su novCici, olovke i
spajalice , preokrenite dZepove i oCetkajte. Takvi predmeti
mogu oStetiti proizvod ili uzrokovati buku.

o Stavite male predmete, kao Sto su Carapice za bebe i
najlonske Carape u vrecu za pranje rublja ili jastucnicu.

e stavite zavjese tako da ih ne sabijate. Uklonite vjeSalice za
zavjese.

o ZakopCajte patent zatvaracem zaSijte labave gumbe i
zakrpajte poderane i pohabane dijelove.

e Perite proizvode oznatene s “perivo u perilici” ili “perivo
na ruke” samo na odgovarajucem programu.

e Ne perite bijelo i obojano rublje skupa. Novo tamno
pamucno rublie moze ispustiti puno boje. Perite ih
posebno.

e Postojane mrlje se moraju pravilno tretirati prije pranja.
Ako niste sigurni, provjerite u kemijskoj Cistionici.

e Koristite samo one boje/sredstva za promjenu boje i
sredstva protiv kamenca za strojno pranje. Uvijek se drZite
uputa na pakiranju.

e Perite hlace i osjetljivo rublje okrenuto naopako.

e Drite rublje od angorske vune u hladnjaku nekoliko sati
prije pranja. To ¢e smanijiti nakupine.

e Rublje koje je bilo izlozeno materijalima kao Sto su brasno,
kamenac, prasina, mlijeko u prahu itd se moraju dobo
istresti prije stavijanja u stroj. Takav prah na rublju moze
se moze nakupiti na unutarnjim dijelovima stroja i moze
uzrokovati ostecenje.

3.3 Sto treba raditi za uStedu energije

Sliedeée informacije ¢e Vam pomoci da koristite proizvod na

ekoloskl i energetski ucinkovit nacin.

e Neka proizvod radi na najviSem dopuStenom kapacitetu
koji je dopusten za odabrani program, ali nemojte
preopteretiti; pogledajte "Tablicu programa i potroSnje”.

o Uvijek slijedite upute o deterdZentu na pakiranju
deterdzenta.

e Perite malo prijavo rublje na niskim temperaturama.

o Koristite brze programe za manje koli¢ine malo prljavog
rublja.

o Ne koristite pretpranje i visoke temperature za rublje koje
nije jako prljavo ili koje ne sadrzi mrlje.

e Ako planirate susiti svoje rublje u susilici, odaberite
najvecu preporucenu brzinu centrifuge tijekom postupka
pranja.

o Ne koristite viSe deterdZenta od preporucene kolicine
deterdZenta na pakiranju.

3.4 Prva uporaba

Prije poCetka uporabe proizvoda, pazite da su sve pripreme
izvrSene u skladu s uputama u dijelu "Vazne sigurnosne
informacije" i "Instalacija",

Da histe pripremili proizvod za pranje rublja, prvo izvrSite
program za CiS¢enje bubnja. Ako proizvod nije opremljen
programom za CiScenje bubnja, izvrSite postupak za prvu
uporabu u skladu s metodama opisanim pod "5.2. CiS¢enje
vrata za punjenje i bubnja" u korisnickom prirucniku.

Koristite sredstvo protiv kamenca koje je podesno za
perilice.

o

MoZda je u uredaju ostalo malo vode zbog kontrole
kvalitete u proizvodniji. To nije Stetno po proizvod.

(&

3.5 Odgovarajuci kapacitet punjenja
Maksimalni kapacitet punjenja ovisi o vrsti rublja, stupnju
prijavosti i programu pranja koji zelite koristiti.

stroj automatski prilagodava koli¢inu vode prema masi
stavljenog rublja.

UPOZORENAJE: Pratite informacije u “Tablici programa
i potrodnje”. Kad je prepunjena, performanse pranja
stroja Ce pasti. Stovise, moze doci do problema s bukom

i vibracijom.
Vrsta rublja Masa (g)
Kucni ogrta¢ 1200
Maramica 100
Pokriva¢ za poplun 700
Plahta 500
Jastu¢nica 200
Stolnjak 250
Ruénik 200
Rucnik za ruke 100
Vecernje odijelo 200
Donje rublje 100
Musko radno odijelo 600
Muska koSulja 200
Muska pidZzama 500
Bluze 100
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3.6 Stavljanje rublja

1. Otvorite vrata za punjenije.

2. Stavite rublje u stroj bez guranja.

3. Zatvarajte vrata za punjenje dok ne Cujete zvuk
zakljuGavanja. Pazite da u vratima nema zahvacenih
predmeta.

Vrata za punjenje su zaklju¢ana dok program radi. Vrata se
mogu otvoriti tek kad program dode do kraja.

UPOZORENJE: U slucaju pogresnog stavijanja rublja, u
stroju moze doci do buke i vibracija.

3.7 Uporaba deterdzenta i omeksivaca

Kod uporabe deterdZenta, omeksivaca, Stirke, boje za
tekstil, bjelila ili sredstvo za uklanjanje kamenca, pazljivo
procitajte upute proizvodaca na pakiranju i slijedite
predlozene vrijednosti za doziranje. Ukoliko je dostupna,
koristite ¢asicu za mjerenje.

Ladica za deterdzent

Ladica deterdZenta se sastoji od 3 pretinca:

- (1) za pretpranje

- (2) za glavno pranje

- (3) za omeksivac

— (*) osim toga, tu je dio sa sionom u odjeljku za omeksivac.

®® @

DeterdZent, omekSivac i druga sredstva za pranje

e Dodajte deterdzent i omeksivac prije pokretanja programa
za pranje.

¢ Nikada ne otvarajte ladicu deterdZenta dok program
pranja radi!

o Kad koristite program bez pretpranja, ne stavljajte nikakav
deterdZent u dio za pretpranje (odjeljak br. "1").

e Kad koristite program bez pretpranja, ne stavljajte nikakav
tekudi deterdzent u dio za pretpranje (odjeljak br. "1").

e Nemojte birati program s pretpranjem ako koristite
vredicu s deterdzentom ili loptu za rasprsivanje. Stavite
vrecicu s deterdZentom il loptu za rasprsivanje direktno u
stroj, s rubliem.

e ako koristite tekuci deterdzent, nemojte zaboraviti staviti
CaSicu za deterdzent u odjeljak za pretpranje (odjeljak br.
"2").

Odabir tipa deterdzenta

T|p deterdZenta koji Cete koristiti ovisi o tipu i boji tkanine.

e Koristite razli¢ite deterdzente za obojano i blje|0 rublje.

o Perite svoju osjetljivu odjeéu posebnim deterdzentima
(tekuci deterdzent, Sampon za vunu itd) koji se koristi
samo za osjetljivu odjecu.

e Kad perete tamnije rublje i prekrivacem preporucuje se
uporaba tekuceg deterdzenta.

e Perite vunu posebnim deterdZentom koji se proizvodi
$amo za vunu.

UPOZORENJE: Koristite samo deterdZente proizvedene
specifitno za perilice.

A UPOZORENJE: Ne koristite sapun u prahu.

Prilagodavanje koli¢ine deterdzenta

Koli¢ina deterdzenta koja se ¢e se koristiti ovisi 0 koliCini

rublja, o tome koliko je ono prijavo, te tvrdogi vode.

o Nemojte koristiti koli¢ine koje prelaze kolicine
preporucene na pakiranju da biste izbjegli problem s
previse pjene, loSim ispiranjem, financijskom ustedom i
na kraju, zastitom okoliSa.

e Koristite manje deterdzenta za male kolicine ili malo
prijavu odjeéu.

Uporaba omekSivaca

Stavite omekSivac u odjeljak omekSivaca ladice za

deterdzZent.

e Nemojte prelaziti oznaku razine (>max<) u odjeljku
omeksivaca.

e Ako je omekSivac izgubio te¢nost, razblazite ga vodom
prije nego ga stavite u ladicu za deterdzent.

Uporaba tekuéih deterdZenata

Ako proizvod sadrZi ¢aSicu za tekuci deterdZent:

o Pazite da ste stavili Salicu za tekuci deterdZent u odjeljak
br. "2",

e Ako je tekuci deterdzent izgubio tecnost, razblazite ga
vodom prije nego ga stavite u ladicu za deterdzent.

e

7

Ako proizvod ne sadrzi ¢aSicu za tekuéi deterdzent:

o Ne koristite tekuci deterdzent za pretpranje kod programa
S pretpranjem.

o Tekuci deterdzent ostavlja mrlje na vaSoj odjeci kad
koristite funkciju odgodenog poCetka. Ako budete
koristili funkciju odgodenog poCetka, ne koristite tekuci
deterdZent.

Uporaba gela i deterdzenta u tabletama

Primijenite sliedece upute kad koristite tabletu, gel i slicne

deterdzZente.

e Ako je gustoca deterdzenta u gelu tekuca a vas stroj

ne sadrZi posebnu ¢asicu za tekuci deterdzent, stavite

deterdZent u gelu u glavni odjeljak deterdzenta za pranje

tijlekom prvog uzimanja vode. Ako vas stroj sadrzi ¢aSicu
za tekuci deterdZent, napunite deterdzent u ovu ¢aSicu
prije pokretanja programa.

Ako gustoca deterdzenta u gelu nije tekuca ili u obliku

tekuce tablete, stavite direktno u bubanj prije pranja.

Stavite deterdZente u tabletama u glavni pretinac za

pranje (pretinac br. "2") ili izravno u bubanj prije pranja.

(G
0

DeterdZenti u tabletama mogu ostavljati ostatke u
odjeljcima za deterdzent. Ako vam se to dogodi, ubuduce
stavite tabletu deterdZenta izmedu rublja, blize donjem
dijelu bubnja.

Koristite deterdzent u obliku tablete ili gela bez odabira
funkcije pretpranja.
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Uporaba Stirke

e Dodajte tekucu Stirku, Stirku u prahu ili boju za tkaninu u

pretinac za omeksivac.

o Ne koristite omeksivac i Stirku skupa u ciklusu pranja.
o Nakon uporabe Stirke, obriSite unutraSnjost stroja mokrom

i Gistom krpom.
Uporaba bjelila
[ ]

Odaberite program s pretpranjem i dodajte bjelilo na
kraju pretpranja. Ne stavljajte deterdZent u odjeljak za
pretpranje. Kao alternativnu primjenu, odaberite program
s dodatnim ispiranjem i dodajte bjelilo dok stroj uzima

vodu iz odjeljka deterdZenta tijekom prvog ispiranja.

o Ne koristite bjelilo i deterdZent tako da ih pomijeSate.

o Kad koristite bjelila zasnovana na kisiku, odaberite

program koji pere na nizoj temperaturi.

e Bielila zasnovana na kisiku se mogu koristiti skupa s

deterdZentima; medutim, ako gustoca nije ista kao
deterdZent, stavite prvo deterdzent u odjeljak br. "2" u

ladici za deterdzent i Gekajte dok deterdzent ne potece
kad stroj uzima vodu. Dodajte bjelilo iz istog odjeljka dok
stroj joS uzima vodu.

e Koristite samo malu koli¢inu (cca 50 ml) bjelila i dobro
isperite odjecu, jer ono uzrokuje iritaciju koze. Ne
prelijevajte bjelilo na odjecu i ne koristite ga za obojanu

odjecu.

3.8. Savjeti za ucinkovito pranje

Svijetle boje i bijelo

Boje

Tamne boje

Uporaba sredstva za uklanjanje kamenca
e Po potrebi, koristite sredstva za uklanjanje kamenca
napravljena specificno samo za perilice.

Osjetljivo/vuna/
svila

(Preporucen raspon
temperature na osnovi
razine prljavosti: 40-90°C)

(Preporucen raspon
temperature na osnovi razine
prijavosti: hladno-40C)

(Preporucen raspon
temperature na osnovi
razine prijavosti:
hladno-40C)

(Preporucen raspon
temperature na
osnovi razine
prijavosti: hladno-
300)

Jako prljavo

(otporne mrlje kao Sto
su mrlje od trave, kave,
voca i kruha).

Mozda ée biti potrebno
prethodno tretirati mrlje za
obavljanje pretpranja. Za
jako prljavu odjecu mogu
se koristiti preporucene
doze deterdzenta u prasku
i tekuceg deterdzenta
preporucene za hijelo
rublie. Preporucuje se
koristiti deterdzente u prahu
za Giscenje mrlja od gline i
zemlje, kao i mrlja koje su
osjetljive na bjelila.

Za jako prljavu odjeéu mogu
se koristiti preporucene
doze deterdZenta u prasku

i tekuceg deterdzenta
preporucene za jako prijavu
odjeéu. Preporucuje se
koristiti deterdzente u prahu
za CiScenje mrlja od gline i
zemlje, kao i mrlja koje su
osjetljive na bjelila. Koristite
deterdZente bez bjelila.

Za jako prijavu odjeéu
mogu se Koristiti
preporucene doze
deterdZenta u prasku
i tekuceg deterdzenta
koji odgovaraju za
odjecu u baji i odjecu
tamnih boja.

Za osjetljivu odjecu
trebate koristiti tekuce
deterdZente. Odjeca
od vune i svile se
mora prati posebnim
deterdZentima za
vunu.

Normalno prljavo

=
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(Na primjer, mrlje
na okovratnicima i
manzetama)

Za normalno prijavu
odjecu mogu se Koristiti
preporucene doze
deterdZenta u prasku i
tekuceg deterdzenta za
bijelo rublje.

Za normalno prijavu odjecu
mogu se Koristiti preporucene
doze deterdzenta u prasku i
tekuceg deterdZenta za rublje
u boji. Koristite deterdzente
bez bjelila.

Za normalno prijavu
odje¢u mogu se
koristiti preporucene
doze deterdZenta

u prasku i tekuceg
deterdZenta koji
odgovaraju za odje¢u
u boji i odjecu tamnih
boja.

Za osjetljivu odjecu
trebate koristiti tekuce
deterdzente. Odjeca
od vune i svile se
mora prati posebnim
deterdZentima za
vunu.

Malo prljavo

(Nema vidljivin mrlja).

Za malo prijavu odjeéu
mogu se Koristiti
preporucene doze
deterdZenta u prasku

i tekuceg deterdzenta
preporucene za bijelo
rublie.

Za malo prijavu odje¢u mogu
se koristiti preporucene
doze deterdzenta u prasku

i tekuceg deterdzenta
preporucene za jako prljavu
odjecu. Koristite deterdzente
bez bjelila.

Za malo prijavu odjeéu
mogu se Koristiti
preporucene doze
deterdZenta u prasku

i tekuceg deterdzenta
koji odgovaraju za
odjecu u baji i odjecu
tamnih boja.

Za osjetljivu odjecu
trebate koristiti tekuce
deterdZente. Odjeca
od vune i svile se
mora prati posebnim
deterdZentima za
vunu.
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4 Rad s proizvodom

4.1 Upravljacka ploca

6 7

1 - Tipka za podeSavanije brzine centrifuge
2 - Zaslon

3 - Tipka za podeSavanje temperature

4 - Tipka za odabir programa

|
d

5 - Tipka za ukljuCivanje / iskljucivanje
6 - Tipke za odgodeni pocetak (+/-)

7 - Tipke pomocnih funkcija

8 - Tipka poCetak/pauza/opoziv

Pranje tamnog ~ Pranje tamnog  Sintetika Pamuk: Pretpranje Glavno Ispiranje Pranje Centrifuga Osjetlivo  Uklanjanje dlaka vrata
rublja rublja pranje od kuénih spreman
ljubimaca
(<)
Cijedenje Protiv guzvanja  Prekriva¢ Brava koju Ruéno pranje  Zastitazbog ~Pamuk eko Vuna ekspres 14 Svakodnevno Mini 30
(Pumpa) (Poplun)  djeca ne mogu djece Super kratko
otvoriti (BabyProtect) ekspresno
(Xpress Super Short)
s 8coClean
Svakodnevno  Zadrzavanje Start / Bez Brzo Gotovo Hadno  Temperatura  Ci enje  Donje rublie  Eko Giscenje
ekspresno ispiranja Pauza centrifuge pranje bubnja (Eco Clean)
(Daily Express)
supsr
E
Mijesano 40 Super 40 Dodatno Osvjezavanje Kosulie Traperice Sportska Odgoda Intenzivni  Fashioncare ukljuivanje/
(Mix40) ispiranje odjeca vremena (Briga za iskljucivanje
(Sports) modu)
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4.2, Simboli prikaza
C

> O

——TQ
()
9
S

x88:80e @+

i L >k
WL R @ aq

a - Oznaka brzine centrifuge

b - Oznaka temperature

¢ - Znak centrifuge

d - Znak temperature

e - Oznaka preostalog vremena i odgodenog pocetka
f - Simboli 0znaka programa (pretpranje / glavno pranje /
ispiranje / omekSivac / centrifuga)

g - Znak za ekonomic¢no

h - Znak za odgodeni poGetak

i - Znak za zakljutana vrata

j - Znak za pocetak

k - Znak za pauzu

| - Znakovi dodatnih funkcija

m - Znak "bez vode"

4.3 Priprema stroja

Pripazite da su crijeva ¢vrsto spojena. Ukljucite stroj u
struju. Otvorite pipu do kraja. Stavite rublje u stroj. Dodajte
deterdZent i omek3ivac.

4.4, Odabir programa

Odaberite program koji odgovara za vrstu, koli¢inu i prijavost

rublja u skladu s "Tablicom programa i potro$nje" i tablicom
temperature dolje.

90 Jako prljavo, bijeli pamuk i lan. (Prekrivaci za stolice,
stolnjaci, ruénici, posteljina, itd.);

Normalno prljavo, obojano, pamuk otporan na

60°C izbliedivanje ili sinteticka odjeca (koSulja, spavacica,
pidZzama, itd) i lagano prijavi bijeli lan (donje rublie,
itd).

40C-

30C- MijeSano rublie ukljucujudi osjetljive tkanine (zastori,
hladno zavjese, itd), sintetika i vuna.

Odaberite Zeljeni program tipkom za izbor programa.

Programi su ograniceni najve¢om brzinom centrifuge
koja odgovara odredenoj vrsti tkanine.

(&

Kod odabira programa, uvijek imajte na umu vrstu
tkanine, boju, stupanj prljavosti i dopustenu temperaturu
vode.

0

Uvijek birajte najnizu potrebnu temperature. Visa
temperatura znadi viSu potro$nju energije.

(&

Za dodatne informacije o programu, pogledajte , Tablicu
programa i potrosnje"”

(&

4.5 Glavni programi

Ovisno o vrsti tkanine, koristite sliedece glavne programe.

° Pamuk

Koristite ovaj program za rublje od pamuka (kao Sto su
plahte, pokrivaci za poplun i jastucnice, rucnici, kuéni ogrtac,
donje rublje, itd.). VaSe rublje ¢e biti oprano jakim pokretima
pranja tijekom duljeg ciklusa pranja.

e Sintetika

Koristite ovaj program za pranje vase sinteticke odjece
(koSulje, bluze, mjeSavina sintetike/pamuka, itd). Pere s
njeznim djelovanjem i ima kraci ciklus pranja u usporedbi s
programom Pamuk.

Za zastore i til, koristite program Sintetika 40°C s
pretpranjem i odabranom funkcijom protiv guzvanja. Kako
njihova mreZasta tkanina uzrokuje jaku pjenu, perite zastore/
til tako da stavite malu koli¢inu deterdzenta u glavni odjeljak
za pranje. Ne stavljajte deterdZent u odjeljak za pretpranje.
e Vuna

Koristite ovaj program za pranje vunene odjece. Odaberite
odgovarajucu temperaturu koja je u skladu s etiketama na
vaSoj odje¢i. Za vunu koristite odgovarajuéi deterdzent.

4.6 Dodatni programi
Za posebne slucajeve, na stroju su dostupni dodatni
programi.

Dodatni program se mogu razlikovati prema modelu
vase perilice.

* Pamuk Eko

Na ovom programu moZete prati svoj normalno prljavo
izdrzljivo pamucno i laneno rublie s najvie ustede energije
i vode u usporedbi sa svim drugim programima pranja koji
su podesni za pamuk. stvarna temperatura vode moze

biti razli¢ita od deklarirane temperature ciklusa. Trajanje
programa se moze automatski skratiti tijekom kasnijin
stupnjeva programa ako perete manju koli¢inu rublja (npr.
1/2 kapaciteta ili manje). U tom ¢e slu¢aju potroSnja energije
i vode hiti jo$ viSe smanjena, $to vam daje moguénost
ekonomicnijeg pranja. Ova znaCajka je dostupna za
odredene modele koji imaju prikaz preostalog vremena.

» BahyProtect (Zastita zbog djece)

Koristite ovaj program za pranje rublja za bebe i rublja koje
pripada alergi¢arima. Dulje vrijeme grijanja i dodatni korak
ispiranja daju viSu razinu higijene.

o Osjetljivo

Koristite ovaj program za pranje osjetljive odjece. Pere s
njeznim djelovanjem bez prethodne centrifuge u usporedbi s
programom za sintetiku.

* Rucno pranje

Na ovom program moZete prati Vasu vunenu/osjetljivu
odjecu koja ima etiketu “ne pere se u perilici” za koje

se preporuca rucéno pranje. Pere rublje s vrlo njeznim
djelovanjem da se odjeca ne bi oStetila.

¢ Svakodnevno ekspresno

Koristite ovaj program za pranje malo prljavog pamucnog
rublja za kratko vrijeme.

* Super kratko ekspresno

Koristite ovaj program za pranje male koli¢ine malo prijavog
pamucnog rublja za kratko vrijeme.
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e Super40

Koristite ovaj program za pranje svog rublja za koje ne
mozete koristiti program Pamuk 60°C. Daje vam isti rezultat
s programom Pamuk 60°C za pranje tijekom duljeg vremena
na 40°C, omogucivsi time ustedu energije.

e Intenzivni

Na ovom programu moZete prati izdrZljivu i jako prijavu
odjecu. Ovaj program pere dulje vrijeme i u usporebi s
programom "Pamuk" ¢e se izvrSiti dodatni ciklus ispiranja.
MoZete ga koristiti za jako prijavu odjecu za koju Zelite da se
njezno ispire.

o KoSulje

Ovaj program mozete koristiti za pranje koSulja od pamuka,
sintetike i sintetickin mjeSavina.

 Fashioncare (Briga za modu)

Ovaj program moZete koristiti za pranje VaSeg rublja
oznaCenog kao “viskoza | mjeSavina viskoze” koje se

treba prati na osjetljivim programima. Cisti VaSe rublje i ne
oStecuje ga. Npr.. Bluze, haljine, suknje, itd.

e Sportska odjeca (Sports)

Koristite ovaj program za pranje svoje odjece koju nosite
kratko vrijeme, kao $to je sportska odjeca. Podesno je za
pranje male kolicine pamucnog rublja / sintetitke mjeSavine.
o Prekrivac (Poplun) (Posteljina)

Koristite ovaj program za pranje popluna od viakana koji
nose oznaku "perivo u perilici”. Pazite da ste pravilno stavili
poplun da ne oStetite stroj i poplun. Skinite prekriva¢ popluna
prije stavljanje popluna u stroj. Presavijte poplun na dva
dijela i stavite ga u stroj. Stavite poplun u stroj paze¢i da ga
stavite tako da nece doci u dodir s podom.

Ne stavijajte viSe od 1 duplog popluna od vlakana (200
x 200 cm).

4.8 Odabir temperature

Kad god izaberete novi program, maksimalna temperatura
predvidena za taj program ¢e se pojaviti na oznaci
temperature.

Da biste promijenili temperaturu, pritisnite ponovno tipku
za podeSavanje temperature. Temperatura se smanjuje u
koracima od 10°C i na kraju se na zaslonu pojavljuje znak
"-" koji oznaCava opciju pranja u hladnoj vodi.

m Ako listate do opcije za pranje hladnom vodom i

pritisnete ponovno tipku za podeSavanje temperature,
na zaslonu ¢e se pojaviti preporucena temperatura za
taj program. Pritisnite ponovno tipku za podeSavanje
temperature da biste smanjili temperaturu.

Znak za ekonomic¢no
OznaCava programe i temperature koji nude ustedu energije.

]

Znak za ekonomicno se ne moze odabrati u programima
Intenzivno i Higijena, jer se pranje obavlja dugo i na
visokim temperaturama da bi se postigla higijena.
Jednako tako, znak za ekonomicng se ne moze odabrati
na programima Za bebe, Osvjei, CiS¢enje bubnja,
Centrifuga i Ispiranje.

4.9 Odabir brzine centrifuge

Kad god se izabere novi program, preporucena brzina
centrifuge odabranog programa je prikazana na indikatoru
brzine centrifuge.

Da biste smanjili brzinu centrifuge, pritisnite tipku za
podeSavanje brzine centrifuge. Brzina centrifuge se postupno
smanjuje. Zatim, ovisno 0 modelu proizvoda, na zaslonu se
prikazuju opcije "Zadrzavanie ispiranja” i "Bez ispiranja”.
Pogledajte dio "Odabir pomocne funkcije" za objasnjenja tih
opcija.

[ﬂ Ne perite u stroju poplune, jastuke itd koji sadrze pamuk.
Ne perite u perilici druge predmete osim popluna, kao

A Sto su tepisi, krpare itd. U stroju moZe doci do trajne
Stete.

4.7 Posebni programi

Za posebne primjene, moZete odabrati hilo kojeg od

sliedecih programa:

o [spiranje

Ovaj program se koristi kad hocete posebno ispiranje ili

dodavanie Stirke.

¢ Centrifuga + Pumpa

Ovaj se program koristi za primjenu dodatnog ciklusa

centrifuge za rublje ili za izbacivanje vode iz stroja.

Prije odabira ovog programa, odaberite Zeljenu brzinu

centrifuge i pritisnite tipku Start/pauza/opoziv. Stroj ¢e rublje

ocijediti centrifugom s postavijenom brzinom centrifuge i

izbaciti vodu koja dolazi iz rublja.

Ako Zelite prati samo vodu, bez centrifuge vaseg rublja,

odaberite program ispumpavanje-+centrifuga i zatim

odaberite funkciju Bez centrifuge pomocu tipke za

podeSavanije brzine centrifuge. Pritisnite tipku za poCetak/
pauzu/opoziv.

m Za osjetljivo rublje trebate koristiti nizu brzinu centrifuge.

Opcija za zadrZavanie ispiranja je oznacena
znakom “1=-¢" a opcija Bez centrifuge je
oznacena znakom “m=".

o
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4.10 Tablica programa i potro$nje

HR Pomocna funkcija
2|l = | & - = i
e 2le| 2| . £l 2| 2| e matsoamvato o

Z = = g |e[Bl2|&|S

s| 2| 2| = |5|gle|3|E

¢ | 8| 8| ¢ |5|5|8|&|E

S|l | e8| 2 |&|5|8]|&]S
Pamuk 90 8 70 260 [ 1600 | o | e | o [o | e 90-Hladno
Pamuk 60 8 70 175 | 1600 | e | e | o | o | @ 90-Hladno
Pamuk 40 8 70 090 [ 1600 | o | e | o [e | e 90-Hladno
Prekrivac (Poplun) (Posteljina) 40 - 50 0.67 | 1200 ° 60-40
BabyProtect (Zastita zbog djece) 90 8 93 2.70 | 1600 * o 90-30
Super40 40 8 76 1.28 | 1600 ° 40
Super kratko ekspresno 30 2 42 0.10 | 1400 o o 30-Hladno
Svakodnevno ekspresno 90 8 64 2.22 | 1400 o o 90-Hladno
Svakodnevno ekspresno 60 8 80 1.05 | 1400 o o 90-Hladno
Svakodnevno ekspresno 30 8 70 0.28 [ 1400 o o 90-Hladno
Fasioncare 40 3 36 0.36 | 600 o 40
Pamuk Eko 60** 8 58 098 | 1600 e | o | o | e | @ 60-40
Pamuk Eko 60" 4 51 083 | 1600 || o | o || e 60-40
Pamuk Eko 40** 4 51 0.67 | 1600 | @ | o | o | o | @ 60-40
Pamuk Eko 40 8 59 080 | 1600 | e | e[ e | o | e 60-40
Sintetika 60 4 56 090 | 1200 e | o || o | @ 60-Hladno
Sintetika 40 4 56 050 | 1200 [e | e | e | e | @ 60-Hladno
Sportska odjeca (Sports) 40 4 66 058 | 1200 [ e | @ [e [ e | e 40-Hladno
Kodulje 60 4 55 115 ] 800 |e|e|e| *|e 60-Hladno
Osjetljivo 40 8 54 [ 0.44 | 1200 o (e e 40-Hladno
Vuna 40 2 45 0.31 | 1200 ° o 40-Hladno
Rucno pranje 30 1.5 88 0.19 [ 1200 30-Hladno

o : MozZe se odabrati

*: Automatski se bira, ne moZe se opozvati.

**: Program oznake energije (EN 60456 Ed. 3)

*** Ako je maksimalna brzina centrifuge niza od ove vrijednosti, moZete odabrati samo dostupnu maksimalnu brzinu centrifuge.
- : Za maksimalno punjenje, pogledajte opis programa.

<:| **“Pamuk eko 40°C i Pamuk eko 60°C su standardni programi.” Ti su ciklusi poznati kao 'standardni ciklus 40°C" i 'standardni
ciklus 60°C" kako je oznaceno simbolima <_]<40]<60"]na ploci.

m Pomoéne funkcije u tablici se mogu razlikovati prema modelu Vase perilice.

Potrodnja vode i struje o trajanje programa se moze razlikovati od onih prikazanih u tablici, ovisno o promjenama u tlaku vode,
tvrdoci vode i temperaturi, temperature okoline, vrsti i koliini rublja, izboru dodatnih funkcija i promjenama u naponu struje.

MoZete vidjeti vrijeme pranja programa kojeg ste odabrali na zaslonu stroja. Normalno je da moZe doci do malih razlika izmedu
vremena prikazanog na zaslonu i stvarnog vremena pranja.
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4.11 Izbor dodatnih funkcija

(Odaberite potrebne dodatne funkcije prije pokretanja
programa. Nadalje, moZete takoder odabrati ili opozvati
dodatne funkcije koje su podesne za program koji traje bez
pritiska na tipku "Start/pauza/opoziv" dok stroj radi. Za to,
stroj mora biti u koraku prije pomocne funkcije koju Cete
odabrati ili opozvati.

QOvisno o programu, pritisnite tipke a, b, ¢ ili d da biste
odabrali Zelienu pomoénu funkeiju. Znak odabrane pomocne
funkcije se pojavljuje na zaslonu.

Neke kombinacije se ne mogu odabrati skupa. Ako
m je druga pomocna funkcija u sukobu s prvom, ranije

odabranom prije pokretanja stroja, prva odabrana
funkcija Ce biti opozvana a odabir druge pomocéne
funkcije ¢e ostati ukljucen. Na primjer, ako Zelite odabrati
brzo pranje nakon odabira pretpranja, pretpranje ce biti
opozvano a brzo pranje ¢e ostati ukljuceno.

Pomocna funkcija koja nije kompatibilna s programom
se ne moze odabrati. (Pogledajte "Tablica programa i
potrodnje”)

[

Tipke dodatnih programa se mogu razlikovati prema
modelu vase perilice.

&

e Pretpranje

Pretpranje se isplati samo za jako prljavo rublje.
NekoriStenjem pretpranja éete ustedjeti energiju, vodu,
deterdzent i vrijeme.

Kad odaberete ovu funkciju (a), na zaslonu se pojavljuje F1.
¢ Brzo pranje

Ova funkcija se moze koristiti sa programima za pamuk i
sintetiku. On smanjuje vrijeme pranja i broj koraka ispiranja
za malo prijavo rublje.

Kad odaberete ovu funkciju (b), na zaslonu se pojavijuje F2.

m Kad god odaberete ovu pomocnu funkciju, napunite Vas

stroj s pola maksimalne koli¢ine rublja koja je navedena
¢ Dodatno ispiranje

u tablici programa.
Ova funkcija omogucava vaSem stroju da izvrSi dodatno
ispiranje osim onog ve¢ izvrSenog u glavnom pranju. Tako se
moze smanjiti rizik utjecaja minimalnih ostataka deterdzenta
na rublju na osjetljivu kozu (bebe, alergiji sklona koza, itd.).
Kad odaberete ovu funkciju (), na zaslonu se pojavijuje F3.
e Protiv guzvanja
Ova funkcija manje guzva rublje tijekom pranja. Kretanje
bubnja se smanjuje brzina centrifuge se ograni¢ava da bi
se sprijecilo guzvanje. Osim toga, pranje se provodi na visoj
razini vode.
Kad odaberete ovu funkciju (d), na zaslonu se pojavijuje F4.
e Zadrzavanije ispiranja
Ako ne Zelite izvaditi VaSu odjecu odmah nakon dovrSetka
programa, mozete Koristiti funkciju zadrzavanje ispiranja i
zadrzati vodu u zadnjem ispiranju da biste sprijeCili guzvanje
VaSe odjece kad je stroj bez vode. Pritisnite tipku "Start/
pauza/opoziv" nakon ovog procesa ako Zelite izbaciti vodu
bez centrifuge. Program ¢e se nastaviti i zavrsiti nakon
izbacivanja vode.
Ako Zelite staviti na centrifugu rublje koje je u vodi,
prilagodite brzinu centrifuge i pritisnite tipku start / pauza /
0poziv.

Program se nastavlja. Voda se izbacuje, odjeca se cijedi na
centrifugi i program se zavrSava.

e Uklanjanje dlaka od kucnih ljubimaca

Ova funkcija ucinkovitije uklanja dlake od kuénih ljubimaca
koje ostaju na vasoj odjegi.

Kad se odabere ova funkcija, normalnom programu se
dodaju koraci pretpranja i dodatnog ispiranja. Na taj se nacin
pranje obavlja s viSe vode (30%) a dlaka kucnih ljubimaca se
uklanja ucinkovitije.

UPOZORENAJE: Nikada nemojte svoje kuéne ljubimce
prati u perilici.

4.12 Prikaz vremena

Dok program radi, na zaslonu se pojavijuje preostalo vrijeme
za dovrSavanje programa. Vrijeme se prikazuje kao “01:30"
u formatu sati i minuta.

m Vrijeme programa moZe biti razliito od vrijednosti u

"Tablici programa i potro$nje" ovisno o tlaku vode,
tvrdoci i temperaturi vode, sobnoj temperaturi, kolicini
i vrsti rublja, odabranim dodatnim funkcijama i
promjenama napona.

Odgodeni pocetak

PoCetak programa se pomocu funkcije odgodenog pocetka
moze odgoditi do 24 sati. Odgodeno vrijeme pocetka se
moze povecati u pomacima od 30 minuta.

Ne koristite tekuci deterdZent kad postavite odgodeni
pocetak! Postoji opasnost da ¢e na odjeci ostati mrlje.

Otvorite vrata za punjene, stavite rublje i stavite deterdzent
itd. Odaberite program za pranje, temperaturu, brzinu
centrifuge i, po potrebi, pomoéne funkcije. Postavite Zeljeno
vrijeme pocCetka pritiskom na tipku za odgodeni pocetak ili
tipke -+ ili -. Znak za odgodeni pocetak bljeska. Pritisnite
tipku za poCetak/pauzu/opoziv. ZapoCinje odbrojavanje
odgodenog pocetka. Znak za odgodeni pocetak bljeska
stalno. Pojavljuje se znak za pocetak. “:” znak u sredini
vremena odgodenog pocetka na zaslonu pocinje bljeskati.

&

Za vrileme odgodenog podetka, moZete dodavati jos
rublja. Na kraju odbrojavanja, znak za odgodeni pocetak
nestaje, ciklus pranja pocinje i vrijeme odabranog
programa se pojavijuje na zaslonu.

Promjena razdoblja odgodenog pocetka

Ako Zelite promijeniti vrijeme tijekom odbrojavanja:

Pritisnite tipku za pocetak/pauzu/opoziv. “:" znak u sredini
vremena odgodenog vremena poCetka na zaslonu prestaje
bljeskati. Pojavljuje se znak za pauzu. Znak za odgodeni
pocetak bljeska. Znak za poCetak nestaje. Postavite Zeljeno
vrijeme poCetka pritiskom na tipku za odgodeni pocetak ili
tipke + ili -. Pritisnite tipku za poCetak/pauzu/opoziv. Znak
za odgodeni podetak bljeska stalno. Znak za pauzu nestaje.
Pojavljuje se znak za poCetak. “:” znak u sredini viremena
odgodenog pocetka na zaslonu pocinje bljeskati.

Opoziv funkcije odgodenog poéetka

Ako Zelite opozvati odbrojavanje odgodenog pocetka i odmah
ukljugiti program:

Pritisnite tipku za poCetak/pauzu/opoziv. “:” znak u sredini
vremena odgodenog vremena pocetka na zaslonu prestaje
bljeskati. Znak za poCetak nestaje. Znak za pauzu i odgodeni
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poCetak bljeskaju. Smanjite Zeljeno vrijeme pocetka
pritiskom na tipku za odgodeni pocetak. Trajanje programa
se pojavljuje nakon 30 minuta. Pritisnite tipku start/pauza/
opoziv da biste ukljucili program.

4.13 Ukljuéivanje programa

Pritisnite tipku start/pauza/opoziv da biste ukljucili program.
Ukljucit e se znak za poCetak koji pokazuje pokretanje
programa. Vrata za punjenje su zaklju¢ana i znak za
zaklju¢ana vrata se pojavljuje na zaslonu. Znak koraka

od kojeg je program zapoceo se pojavljuje na zaslonu
(pretpranje, glavno pranje, ispiranje, omeksivac i centrifuga).

4.14 Napredak programa

Napredovanje programa koji traje je 0znaceno na zaslonu
grupom znakova.

Odgovarajuci znak se pojavljuje na zaslonu na pocetku
svakog koraka programa i svi znakovi ostaju upaljeni na
kraju programa. Najdalji desni znak oznaCava trenutni korak
programa.

Pretpranje

Ako se odabere pomocna funkcija pretpranja, znak za
pretpranje se pojavljuje na zaslonu i oznacava da je korak
pretpranja zapoceo.

Glavno pranje

Na zaslonu se pojavijuje znak za glavno pranje koji oznacava
da je korak glavnog pranja zapoCeo.

Ispiranje

Na zaslonu se pojavljuje znak za ispiranje koji oznacava da je
korak ispiranja zapoceo.

OmekSivac

Na zaslonu se pojavijuje znak za omekSiva¢ koji oznaCava da
je korak za omeksivac zapoCeo.

Centrifuga

Pojavijuje se na poCetku zavrSnog koraka centrifuge i ostaje
ukljuéeno tijekom posebnih programa centrifuge i izbacivanja

vode.
neuravnotezenog punjenja zbog neujednacene
raspodiele rublja u stroju.
4.15 Zakljucavanje vrata za punjenje
Na vratima za punjenje stroja postoji sustav za zakljucavanje
koji sprecava otvaranje vrata kad razina vode nije
odgovarajuca.
Znak za zakljutana vrata se pojavijuje kad su vrata za
punjenje zaklju¢ana. Ovaj znak ¢e bljeskati dok se vrata za
punjenje ne budu spremna otvoriti kad se program zavrsi ili
kad je stroj na pauzi. Nemojte na silu otvarati vrata na ovom
koraku. Znak nestaje kad su vrata spremna za otvaranje. Kad

Ako stroj ne prijede na korak centrifuge, mozda
je ukljucena funkcija zadrZavanja ispiranja ili je
moZda ukljucen sustav za automatsko otkrivanje

znak nestane, moZete otvoriti vrata.

4.16 Promjena odabira nakon

Sto je program zapoceo

Prebacivanje stroja na pasivni rezim rada

Pritisnite tipku Start/Pauza/Opoziv da biste prebacili vas stroj
na pasivni rezim. Na zaslonu se pojavljuje znak za pauzu koji
oznacava da je stroj na pauzi. Znak za pocetak nestaje.

Promjena postavki brzine i temperature za pomocne

funkcije.
Ovisno o tome do kojeg je koraka doSao program, mozete
opozvati ili ukljuciti pomocne funkcije; pogledajte "Odabir
pomocne funkcije".
Takoder moZete promijeniti postavke brzine i temperature;
pogledajte "Odabir brzine centrifuge” i "Odabir temperature”.
Dodavanije ili vadenje rublja
Pritisnite tipku Start/Pauza/Opoziv da biste prebacili va$
stroj na pasivni rezim. Svjetlo odgovarajuceg koraka slijeda
programa na kome je uredaj prebacen na "Pauzu” e
bljeskati. Cekajte dok se vrata za punjenje mogu otvoriti.
Otvorite vrata za punjenje i dodajte ili izvadite rublje. Zatvorite
vrata za punjenje. Po potrebi, unesite izmjene dodatnih
funkcija, postavki temperature i brzine. Pritisnite tipku start/
pauza/opoziv da biste ukljucili program.

m vode u stroju visoka ili ako je razina vode iznad otvora
vrata.

4.17 Zaklju¢avanje zbog djece

Koristite zakljucavanje zbog djece da biste sprijecili djecu da
diraju proizvod. Tako Cete promijeniti bilo kakvu promjenu
programa.

m MoZete ukljuciti i iskljuciti stroj pomocu tipke za

ukljugivanje / iskljucivanje kad je zakljucavanje zbog

djece ukljuéeno. Kad ponovno ukljucite stroj, program ce
nastaviti s mjesta gdje je stao.

Za aktiviranje zakljuGavanja zbog djece:

Pritisnite i drZite tipke 2. i 4. pomocne funkcije na 3

sekunde. Na zaslonu ¢e se pojaviti "Con".

Za deaktiviranje zaklju€avanja zbog djece:

Pritisnite i drZite tipke 2. i 4. pomoéne funkcije na 3
sekunde. Na zaslonu ¢e se pojaviti "COFF".

Nemojte zaboraviti iskljuciti zaklju¢avanje zbog djece na
kraju programa ako je prije bilo ukljuceno. U suprotnom,
stroj nece dopustiti odabir novog programa.
4.18 Opoziv programa
Pritisnite i drZite tipku start / pauza /opoziv 3 sekunde. Znak
za poCetak hljeska. Znak na koraku na kojem je program
opozvan ostaje ukljuéeno "Na zaslonu se pojavijuje END" i
program je opozvan.
Ako Zelite otvoriti vrata za punjenje kad opozovete
program, ali ne moZete otvoriti vrata za punjenje
jer je razina vode iznad otvora vrata za punjenje,
okrenite tipku za odabir programa na program
Ispumpavanje-+centrifuga i ispraznite vodu iz stroja.
4.19 Stroj je na rezimu ispiranja.
/nak za centrifugu bljeska i znak za pauzu zasvijetli kad je
stroj u rezimu za zadrzavanje ispiranja.
Ako Zelite staviti svoje rublje na centrifugu kad je stroj u
ovom nacinu rada:
Prilagodite brzinu centrifuge i pritisnite tipku Start / pauza /
opoziv. Znak za pauzu i odgodeni pocetak nestaju. Program
se nastavlja, voda se ispusta i rublje se stavlja na centrifugu.
Ako Zelite samo izbaciti vodu bez centrifuge:

Vrata za punjenje se nece otvoriti ako je temperatura

Isti izraz ¢e se pojaviti na zaslonu ako pritisnete bilo koju
tipku kad je zaklju¢avanje zbog djece ukljuceno.
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Samo pritisnite tipku za pocetak/pauzu/opoziv. Znak za
pauzu nestaje. Pojavljuje se znak za pocetak. Program se
nastavlja i samo se izbacuje voda.

4.20 Kraj programa

Na kraju programa se na zaslonu prikazuje "Kraj" (End).
Znakovi programa ostaju upaljeni. Pomo¢na funkcija,
brzina centrifuge i temperatura koji su odabrani na pocetku
programa ostaju odabrani.

waw s

5 0Odrzavanje i ¢iSéenje

Vijek trajanja proizvoda se produzava i problemi do kojih
Cesto dolazi se smanjuju ako se redovito Cisti.

5.1 CiScenje ladice za deterdzent

Cistite ladicu deterdZenta redovito (svakih 4-5 ciklusa
pranja) kako je prikazano dolje da bi se na vrijeme sprijecilo
nakupljanje praska deterdzenta.

O
1. Pritisnite tocku na sifonu u odjeljku za omekSivac i vucite
prema sebi dok ne izvadite odjeljak iz stroja.

Ako se u odjeljku za omeksivac pocne nakupliati vise
mjeSavine vode i omeksivata nego obicno, sifon se mora
oCistiti.

2. Operite ladicu rasprsivaca i sifon u umivaoniku s
puno mlake vode. Nosite zastitne rukavice ili koristite
odgovarajucu ¢etku da biste izbjegli dodirivanje ostataka u
ladici tijekom Ciscenja.

3. Nakon CiScenja, vratite ladicu nazad na mjesto i pazite da
je na mjestu.

Ako je vaSa ladica za deterdZent oznacena na sliedecoj slici:

Podignite straznji dio sifona da ga skinete kao $to je
prikazano. Nakon obavljanja gore spomenutog postupka
Ci¢enja, vratite sifon nazad na mjesto i gumnite njegov
predniji dio prema dolje da biste bili sigurni da se plo¢ica
za zakljuCavanje zakacila.

5.2 GiScéenje vrata za punjenje i bubnja

U stroju se s vremenom mogu nakupiti ostaci omekSivaca,
deterdZenta i prijavstine i uzrokovati neugodne mirise i
prituzbe kod pranja. Da biste izbjegli to, koristite program za
¢iSéenje bubnja. Ako va$ stroj nema program za ¢i¢enje
bubnija, koristite program Pamuk 90 i odaberite i pomocne
funkcije Dodatna voda ili dodatno ispiranje. Pokrenite
program bez bilo kakvog rublja u stroju. Prije pokretanja
programa, stavite najvise 100g praska protiv kamenca u
glavni odjeljak za pranje (odjeljak br. 2). Ako je sredstvo

protiv kamenca u obliku tablete, stavite tabletu u pretinac br.
2. Osusite unutraSnjost donjeg dijela ¢istom krpom nakon
zavrSetka programa.

0
(G

Nakon svakog pranja, pazite da u bubnju nema stranih tijela.

Ponavljajte postupak ¢iscenja bubnja jednom u svaka 2
mjeseca.

Koristite sredstvo protiv kamenca koje je podesno za
perilice.

Ako su rupe prikazane na slici dolje zaCepljene, otvorite rupe
pomocu ¢ackalice.

Strane tvari od metala ¢e u bubnju uzrokovati mrlje
od hrde. Ocistite mrlje na bubnju pomodu sredstva za
Ciséenje za nehrdajuci Celik. Nikada nemojte koristiti
¢eliénu vunu ili jastucic od Zice.

UPOZORENJE: Nikada nemojte koristiti spuzvu i
materijale za ribanje. To ¢e oStetiti obojane i plasticne

A povrsine.

5.3. Giscenje kucista i upravljacke ploce.
Obriite po potrebi kuciste uredaja vodom sa sapunicom il
nekorozivnim blagim deterdZentima u gelu i obriSite suhom
krpom.

Za brisanje upravljacke ploce, koristite samo meku i viaznu
krpu.

5.4. Giscenije filtra za dovod vode.

Na kraju svakog ventila za dovod vode na straznjoj strani
stroja i na kraju svakog crijeva za dovod vode se kod spoja
nalazi se filtar. Ti filtri sprje¢avaju ulazenje stranih tijela

i prijavstine iz vode u stroj. Filtri se trebaju Cistiti kad se
isprijaju.

—

. Zatvorite pipe.

2. Uklonite matice na crijevima za dovod vode da biste
dodli do tih filtara na ventilima za dovod vode. OCistite ih
odgovarajucom ¢etkom. Ako su filtri jako prijavi, mozete ih
izvuci pomocu klijeSta i ocistiti ih.

3. lzvadite filtre na ravnim krajevima crijeva za dovod vode
skupa s brtvama i dobro ih o€istite pod tekuc¢om vodom.

4. Pazljivo vratite brivila i filtar na njihova mjesta i zavmite

matice crijeva rukom.
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5.5. Odljev sve preostale vode

i CiSéenje pumpe filtra

Sustav filtara u vaSem stroju sprjeavaju ulazak krutih
predmeta kao §to su gumbi, kovanice i viakna tkanine i
zaGepljivanje propelera pumpe tijekom izbacivanja vode
pranja. Na taj ¢e se nacin voda izbaciti bez problema a vijek
trajanja pumpe e se produljiti.

Ako VaSa perilica ne uspije izbaciti vodu, filtar pumpe moze
biti zaCepljen. Filtar se mora Cistiti kad god je zacepljen ili
svaka 3 mjeseca. Da histe o€istili filtar pumpe morate izbaciti
vodu.

Osim toga, prije transporta stroja (npr. kod selidbe u drugu
kucu) i u sluéaju zamrzavanja vode, voda se mora izbaciti
do kraja.

UPOZORENAJE: Strana tijela koja ostanu u filtru pumpe

mogu oStetiti vas stroj ili uzrokovati buku.

Da histe odistili prijavi filtar i ispustili vodu:
1. Iskljucite perilicu s napajanja da biste prekinuli dovod el.
energije.

UPOZORENJE: Temperatura vode u perilici se moze
popeti do 90 °C. Da biste izbjegli rizik od opeklina, filtar se

mora o€istiti kad se voda u stroju ohladi.

2. Otvorite poklopac filtra.
Ako se sastoji od dva dijela, pritisnite plogicu na kapici
filtra prema dolje i povucite dio van prema vama.

{

Ako je Gep iz jednog dijela, povucite ¢ep s obje strane na
vrhu da ga otvorite.

~

MoZete skinuti poklopac filtra tako da lagano gurnete
prema dolje pomocu plasti¢nog odvijaca s vrskom, kroz
otvor iznad poklopca filtra. Ne koristite alate s metalnim

vrSkom da uklonite poklopac.

3. Neki proizvodi imaju crijevo z odljev za hitne slucajeve,
a neki nemaju. Slijedite dolje navedene korake da biste
ispustili vodu.

Izbacivanje vode kad proizvod ima crijevo za odlijevanje za

hitne slucajeve:

. Povucite s mjesta crijevo za odljev u hitnim slucajevima.

. Stavite veliki spremnik na kraj crijeva. Izbacite vodu u
posudu poviacenjem Cepa na kraju crijeva. Kad posuda
bude puna, blokirajte kraj crijeva tako da vratite ¢ep. Kad
se posuda isprazni, ponovite gore navedeni postupak da
biste nastavili s odlijevanjem vode iz stroja do kraja.

c. Kad odlijevanje vode bude gotovo, zatvorite kraj tako da

vratite ¢ep i pricvrstite crijevo na mjesto.

d. Okrenite filtar pumpe da ga izvadite.

[zbacivanje vode kad proizvod nema crijevo za odlijevanje za

hitne sluCajeve:

T

[In .

a. Stavite veliku posudu ispred filtra da biste primili vodu
koja teCe iz filtra.

b. Otpustite filtar pumpe (u smjeru obrnutom od kazaljki na
satu) dok voda ne pocne istjecati iz njega. Usmierite vodu
koja teCe u posudu koju ste stavili ispred filtra. Uvijek
drzite krpu u blizini da mozete pokupiti prolivenu vodu.

c. Kad voda unutar stroja bude izbacena, izvadite filtar tako
da ga okrenete do kraja.

4. Qcistite sav talog u filtru, kao i viakna oko propelera ako ih
ima.

5. Stavite filtar.

6. Ako se Cep filtra sastoji od dva komada, zatvorite ¢ep filtra
tako da pritisnete na ploGicu. Ako je od jednog komada,
stavite ploCice u donjem dijelu na mjesta i pritisnite gornji
dio da se zatvori.
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6 Tehnicke specifikacije

Modeli WMB 81643 LA
Maksimalni kapacitet suhog rublja (kg) 8
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 59

Neto masa (+4 kg.) 75
Ulazna el. energija (V/Hz) 230V / 50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 2200
Brzina centrifuge (maks, o/min.) 1600
Snaga kod pasivnog rezima (W) 1.00
Snaga kod iskljucenog stanja (W) 0.20
Glavna Sifra modela 918
Jednostruki / dvostruki ulaz vode °/-

e Dostupno

G] Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti da bi se poboljSala kvaliteta proizvoda.

m Slike u ovom priruéniku su shematske i mozda nece odgovarati u potpunosti Vasem proizvodu.

Vrijednosti navedene na oznakama na stroju ili u pratecoj dokumentaciji su dobivene u laboratoriju u skladu s odgovarajucim
standardima. Ovisno o uvjetima rada i okoline uredaja, vrijednosti mogu biti razlicite.
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7 RjeSavanje problema

Program se ne moze ukljuditi ili odabrati.

e Perilica se moZda prebacila u rezim samozastite zbog problema infrastrukture (kao $to su napon, tlak vode, itd.).
>>> Pritisnite i drZite tipku Start / pauza na 3 sekunde da biste vratili stroj na tvornicke postavke. (Pogledajte "Opoziv programa”)

Voda u uredaju.
e Mozda je u uredaju ostalo malo vode zbog kontrole kvalitete u proizvodnji. >>> To nije kvar;, voda ne $teti stroju.
Stroj vibrira ili stvara buku.

e Stroj mozda ne stoji ravno. >>> Prilagodite noZicu da stroj stoji ravno.

o Neka kruta tvar je mozda usla u filtar pumpe. >>> Ocistite filtar pumpe.

e Transportni sigurnosni vijci nisu uklonjeni. >>> Uklonite sigurnosne vijke za transport.

e Koli¢ina rublja u perilici je mozda premala. >>> Dodajte jos rublja u perilicu.

e Stroj je mozda pretovaren rubliem. >>> lzvadite dio rublja iz stroja ili prerasporediite opterecenje rukom da biste ga
ravnomjerno uravnoteZili u stroju.

e Stroj se mozda naslanja na nesto tvrdo. >>> Pazite da stroj njje naslonjen na nesto.

Perilica je stala ubrzo nakon pocetka programa.

e Perilica moze priviemeno stati zbog pada napona. >>> Nastavit ¢e s radom kad se napon bude vratio na normainu
razinu.

Vrijeme programa se ne odbrojava. (Na modelima s prikazom)

e Programator vremena moze stati tijekom uzimanja vode. >>> Oznaka programatora viemena nece oabrojavati dok
uredaj ne uzme dovoljnu kolicinu vode. Perilica ce cekati dok u njoj ne bude dovoljne kolicine vode da bi izbjegla slabe rezultate
pranja zbog nedostatka vode. Oznaka programatora vremena ce nastaviti s odborjavanjem nakon toga.

e Programator vremena moZe stati tijekom grijanja. >>> Oznaka programatora viemena nece odbrojavati dok stroj ne
dosegne odabranu temperaturu.

e Programator vremena moze stati tijekom centrifuge. >>> Sustav za automatsko otkrivanje neuravnoteZenog opterecenja
moZe biti ukljucen zbog neuravnoteZene raspodjele rublja u bubnju.

e Centrifuga ne radi kad rublje nije raspodijeljeno ravnomjerno u bubnju da bi se sprijecilo oStecenje stroja i njegove
okoline. Rublje se treba ponovno preraspodijeliti i ponovno ukljuditi centrifugu.

Iz ladice za deterdZent izlazi pjena.

o Koristeno je previSe deterdzenta. >>> Pomijesajte 1 Zlicu omeksivaca i ¥ litre vode i ulijte u glavni odjeljak za pranje u ladici
za deterdZent.

e Stavite deterdZent u stroj podesan za programe i maksimaino punjenje kako 1‘@ oznaceno u “Tablici programa i
potroSnje". Kad koristite dodatne kemikalije (sredstva za uklanjanje mrlja, bjelila itd), smanjite koli¢inu deterdzenta.

Rublje ostaje mokro na kraju programa

e Mozda je nastao viSak pjene i mozda se ukljucio automatski sustav za apsorpciju pjene zbog uporabe previse
deterdzenta. >>> Koristite preporucenu kolicinu deterazenta.

e Centrifuga ne radi kad rublje nije raspodijeljeno ravnomjerno u bubnju da bi se sprijecilo oStecenje stroja i njegove
okoline. Rublje se treba ponovno preraspodijeliti i ponovno ukljuditi centrifugu.

UPOZORENJE: Ako ne mozete rijesiti problem iako slijedite upute u ovom dijelu, konzultirajte se s vagim dobavijacem ili
ovlastenim serviserom. Nikada nemojte sami pokusati popraviti proizvod koji ne radi.
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1 A biztonsagra és a kornyezetre
vonatkozo fontos utasitasok

Ez a fejezet olyan biztonsagi utasitasokat tartalmaz,
melyek segitenek elker(ilni a személyi sériiléseket és az
anyagi kdrokat. Ezen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
garanciavesztést von maga utdn.

1.1 Altalanos biztonsagi utasitasok

o Aterméket csak abban az esetben hasznalhatjak 8
évesnél iddsebb gyermekek és olyan személyek, akiknél
érzékszervi vagy mentdlis képességek nem teljes
mértékben fejlddtek ki vagy nem ismerik a terméket,
ha felligyelet alatt vannak, mely megfeleld képzésben
részelilnek a termék biztonsdgos haszndlatdt illetéen. A
gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. A tisztitasi és
karbantartasi feladatokat a gyermekek csak feliigyelet
mellett végezhetik el.

e Soha ne helyezze a terméket szényegre.

Ellenkezd esetben a gép alja nem fog megfeleléen
szellézni, melynek hatdsara az elektromos részek
tulmelegedhetnek. Mindez problémdkat okoz a
termékben.

e Amennyiben a termék hibasan miikédik, ne hasznalja
addig, amig egy Szakképzett Szakember meg nem
vizsgélta azt. Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

o Aterméket gy tervezték, hogy az dramsziinetet kdvetGen
ne kapcsoljon vissza automatikusan. Amennyiben
meg szeretne szakitani egy programot, tekintse meg a
"Program megszakitasa" cimd fejezetet.

o Aterméket egy 16A-es biztositékkal védett, foldelt
konnektorhoz csatlakoztassa. Ne feledkezzen el a
megfeleld foldelésrdl sem. Céglink nem vallal felel6sséget
a termék (az orszagdban érvényes jogszabalyoknak
megfeleld) foldelés nélkiil hasznalatabol eredd karokert.

o A vizforrdsokat és a leereszt6 témlcket biztosan kell
rogziteni. Ellenkez6 esetben szivargas johet Iétre.

o Abet6ltdajtét soha ne nyissa ki, illetve ne vegye ki a
sz(ir6t, ha a dob belsejében még viz van. Ellenkez6
esethen a viz kifolyhat és a forrd viz megégetheti.

o Alezart betolt6ajtot soha ne probalja meg erével
kinyitni. A betolt6ajto par perccel a mosasi program
végeét kdvetden kinyilik. A betdltdajto erszakkal torténd
kinyitdsakor az ajtd és a zarszerkezet megsériilhet.

e Ha nem hasznélja, huizza ki a készlilék dugaszat az
aljzatbol.

e Soha ne mossa ligy a terméket, hogy vizet 6nt a felliletére
vagy a belsejébe! Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

o Nedves kézzel soha ne érintse meg a csatlakozot! Az
aramtalanitast soha ne a zsindr huizasaval végezze,
mindig csak a csatlakozét hiizza ki.

e Kizarolag az automata mosdgépekhez hasznalhatd
mososzereket, oblitdszereket és adalékanyagokat
haszndljon.

e Minden esetben tartsa be a ruha cimkéjén és a mosdszer
csomagolasan feltiintetett utasitasokat.

o Aterméket lizembe helyezés, karbantartds, tisztitas vagy
javitasi munkdlatok soran mindig htizza ki a konnektorbol.

e Az (izembe helyezési és javitasi munkalatokat minden
esetben egy Képzett Szakemberrel végeztesse el. A
gyarto nem vdllal feleldsséget a képzetlen személy altal
végzett javitdsi munkak kovetkeztében Iétrejove karokert.

e Amennyiben a tapkdbel megsériilt, a kockazatok
elkeriilése érdekében azt a gyartoval, egy szervizzel
vagy egy hasonléan képzett személlyel (lehetdleg
villanyszerel6vel) vagy a forgalmazd &ltal kijeldlt személlyel
cseréltesse ki.

1.2 Rendeltetési cél

o A terméket otthoni haszndlatra tervezték. Nem
hasznalhatd ipari célokra és nem hasznalhato a
rendeltetésszer(i haszndlattdl eltér6 feladatokhoz.

o A gép csak a megfeleld jelzéssel ellatott dolgok mosdséra
és oblitésére alkalmas.

o A gydrto nem vdllal felel6sséget a helytelen hasznalatbol
vagy szallitashol eredd karokert.

1.3 Gyermekek biztonsaga

e A csomagoldanyagok veszélyesek a gyermekek szaméra.
Olyan helyen térolja 6ket, ahol a gyermekek nem érhetik
el.

o Az elektromos termékek veszélyesek a gyermekek
szdmdra. Ha a gép mkddik, a gyermekeket ne engedje
a kozelébe! Ne hagyja, hogy a gyermekek a géppel
jatszanak! Annak érdekében, hogy a gyermekek ne
tudjanak beavatkozni a gép miikodésébe, haszndlja a
gyerekzdrat.

e Amennyiben elhagyja a termet, ahol a gép taldlhato, soha
ne felejtse el bezarni a készillék ajtajat.

o A mososzereket és az egyéb anyagokat biztonsagos
helyen, a gyermekek szamara nem elérhetd helyen, pl.
egy zarhatd mososzeres szekrényben tarolja.

1.4 Csomagolasi informaciok

o Atermék csomagoldanyagai a Nemzeti Kérnyezetvédelmi
Jogszabalyoknak megfelelen Ujrahasznosithatd
anyagokbol késziilnek. Ne dobja ki a termék
csomagoldsat a haztartasi hulladékkal egyitt. A
csomagoloanyagot vigye el a helyi hatosdgok dltal kijelolt
csomagoldanyag gydjtépontra.

1.5 A leselejtezett termék kidobasa

o Atermék csticsminGség(i alkatrészekbdl és
anyagokbdl késziil, melyek ismét felhaszndlhatok és
Ujrahasznosithatdk. Ebbdl kivetkezéen az élettartam
lejdrta utdn ne dobja ki a terméket a haztartasi
hulladékkal egyiitt. Vigye el egy gy(ijtépontra az
elektromos és elektronikus részek Ujrahasznositasa
céljabdl. A legkozelebbi gy(ijtéponttal kapcsolatos
informéciokeért vegye fel a kapcsolatot a helyi
hatoségokkal. Segitsen megovni a kbrnyezetet és
a termeékszeti eréforrasokat a hasznalt termékek
Ujrahasznositasdval. A gyermekek biztonsdga érdekében,
a termék leselejtezése el6tt vagja el a tpkabelt és
rongalja meg a mosdgep ajtajanak zard mechanizmusat.
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1.6 WEEE-iranyelv betartasa

A késziilék a az elektromos kész(ilékekre
vonatkozo szelektiv hulladékgy(ijté
szimbdlummal van ellatva. (WEEE).

Ez azt jelenti, hogy a késziiléket a 2002/96/
EC eurdpai direktivaknak megfeleléen kell
eltdvolitani, kidobni, a kdrnyezet megdvasa
érdekében. Tovabbi informdcidért keresse fel a
helyi illetékes szerveket.

Azok a készlilékek, amelyeket nem a szelektiv
hulladékgyijtésnek megfeleléen tavolit el, dob ki, szennyezi
a kdrnyezetet, valamint az emberi egészségre is artalmas
lehet.

2 Uzembe helyezés

Atermek beszerelesevel kapcsolatban kerdezze meg a
legkdzelebbi Szervizt. Miel6tt kihivnd a szervizt, olvassa el

a hasznalati Utmutatot és ellendrizze, hogy az dramforras,

a csapviz és a vizleeresztd rendszer megfeleld-e. Ellenkez6
esethen, a szilkséges teenddk elvégzéséhez hivion szerel6t.

A beszerelés helyén talalhatd elektromos halézat, csapviz
és szennyviz csatorndk eldkészitése minden esetben a
vasarlo feleldssége.

O

FIGYELMEZTETES: A termék (izembe helyezését
és elektromos csatlakozésainak elékészitését kizarolag
Képzett Szakemberrel végeztesse. A gyartd nem vallal
feleldsséget a képzetlen személy altal végzett javitasi
munkak kovetkeztében Iétrejove karokért.

A\

FIGYELMEZTETES: A beszerelést megeldzéen
ellendrizze a gépet, hogy nincsenek-e rajta sériilések.
Amennyiben vannak, ne szerelje be a késziiléket. A sérlilt
készillékek veszélyesek.

Biztositsa, hogy az (izembe helyezéskor vagy a tisztitasi
miiveletek soran végzett mozgataskor a vizbevezetd és a
leeresztd cstvek, tovabbd a tapkabel soha ne hajoljanak

meg és torjenek meg.

2.1 Megfeleld helyszin az iizembe helyezéshez

o A gépet szilard talajon helyezze el. Ne helyezze a gépet
hosszl, bolyhos sz6nyegre vagy mas, hasonlo feliletre.

e A'mosogép és a szaritdgép Osszes tdmege (teljesen
megpakolva és egyméasra helyezve) korlilbelll 180
kilogramm. A terméket olyan szilard és vizszintes talajra
helyezze, melynek elegendd a teherbirasa.

e Soha ne helyezze a készliléket a tapkdbelre.

e Soha ne helyezze a készliléket olyan helyre, ahol a
kornyezeti hémérséklet 0°C ald csokkenhet.

o Aterméket Ugy helyezze el, hogy a butorok szélétél
legaldbb 1 cm tévolsdgra legyen.

2.2 A csomagolas eltavolitasa

A csomagoldanyag eltdvolitdsahoz billentse hatra a
csomagot. A csomagoldst a szalag meghtzasaval tudja
levdlasztani.

2.3 A szallitashoz hasznalt zarak eltavolitasa.

FiGYELMEZTETES: A csomagolas eltévolitésa elétt
soha ne tvolitsa el a szallitdshoz hasznélt zdrakat.

FIGYELMEZTETES: A gép haszndlata elét tavolitsa el
a szdllitishoz haszndlt biztonsagi csavarokat. Ellenkezd
esetben a gép megseértilhet.

1. Egy megfeleld villdskulcs segitségével addig lazitsa meg a
csavarokat, amig mdr kézzel is csavarhatoak (C).

2. Ovatos csavarasokkal tavolitsa el Gket!

3. Amlianyag fed6ket (a haszndlati utmutatdval egyitt
a csomagban taldlhatd) er@sitse a panel hatuljan 1évé
csovekhez. (P)

D, X A
[

A biztonsagi csavarokat tartsa biztonsagos helyen arra az
esetre, ha Ujra 4t kellene helyeznie a gépet.

A megfelelden rogzitett biztonsagi csavarok nélkil soha
ne kezdjen bele a gép szallitdsabal

2.4 Csatlakoztassa a vizellatast.

A gép Uzemeltetéséhez a viznyomdsnak 1 és 10 bar (0.1
—1 MPa) kozt kell lennie. A gép megfeleld mikédéséhez
10-80 liter viznek kell atfolynia percenként. Magasabb
viznyomas esetén iktasson be nyomascstkkento
szelepet.

Amennyiben dupla vizbemenetes (hideg és meleg)
terméket kivdn haszndlni, a termék haszndlatat
megel6z6en csatlakoztassa a csomagban taldlhatd dugot
a (melegvizes) bemenethez. (Kizdrdlag dugéval elldtott
termékekre vonatkozik.)

Slle

FIGYELMEZTETES: Egyetlen vizbedmiGvel rendelkezé
modellek nem csatlakoztathatok a melegvizes csaphoz.
llyen esetekben a ruhak megsériilhetnek, de az is
el6fordulhat, hogy a gép atkapcsol hiztonsagi mddba és
nem indul el.

FIGYELMEZTETES: Az tj termékhez ne hasznaljon régi
vagy hasznalt cstveket. Az ugyanis szennyezédést okozhat
a mosott ruhan.

> B B

A\

1. A csomaghban taldlhatd specidlis tdmlidket er6sitse a
gépen talalhato vizbedmlbkhdz. Piros tomi6 (bal oldal)
(max. 90 °C) a melegvizhez, kék tomlg (jobb oldal) (max.
25 °C) a hidegvizhez.
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FIGYELMEZTETES: Uzembe helyezéskor gydzédjon
meg rola, hogy a hideg- és melegvizes csatlakoztatasok
megfeleléek-e. Maskilonben a mosas végeztével a ruhdk
forrok maradhatnak, illetve elkophatnak.

2. Hizza meg kézzel az anydkat. Az anyak megszoritdsahoz
soha ne haszndljon szerszamot.

3. A csatlakoztatds utan nyissa ki teljesen a csapot és
ellendrizze, észlel-e szivargast a csatlakozasi pontokon.
Amennyiben szivargast taldl, zarja el a csapot és tdvolitsa
el az anyat. A tomit6 ellendrzését kovetGen gondosan
erdsitse vissza az anyat. A szivargasok és a sériilések
elkerlilése érdekében tartsa elzdrva a csapot, amikor a
késziilék nincs hasznalatban.

2.5 Vizlevezetd csatornahoz
valo csatlakoztatas

o AtOmI6 végét kozvetlenll a lefolydhoz vagy a kédhoz kell
csatlakoztatni.

FIGYELMEZTETES: Ha a vizleeresztés kozben a
tomI6 kikertil az illesztés helyérdl, a lakast elontheti a

viz. Ezen feltil, a magas mosdsi hmérsékletek miatt

a forrdzas kockézata is fenndll! Az ilyen helyzetek
elkeriilése érdekében, tovabba az egyetlenes vizfelvétel
6s leeresztés biztositasa érdekében a leereszts oI
végét megfeleléen szoritsa meg, hogy ne tudjon kicstszni
a helyérdl.

o Atomiét legalabb 40, maximum 100 cm magasan kell
csatlakoztatni.

e Amennyiben a t6mI6t kevesebb, mint 40 centi valasztja
el a padlotol, akkor a vizelvezetés nehézzé valik, a
mosott ruhak pedig tulsagosan vizesek maradhatnak.
Ennek kovetkeztében, tartsa be az abran megadott
magassagokat.

e Annak elkertilése érdekében, hogy a koszos viz
visszafolyjon a gépbe, tovabbd a konnyebb leeresztés
érdekében soha ne meritse bele a toml6t koszos vizbe,

illetve ne nyomja 15cm-nél mélyebbre a leeresztd
csonkba. Amennyiben a tdml6 ennél hosszabb, vagja
vissza.

o Atomld vége nem tekeredhet meg, nem szabad raalini és
azt a lefolyd és a gép kozott nem szabad meghajlitani.

e Amennyiben a téml6 hossza tul révid, csatlakoztasson
hozz4 egy eredeti hosszabbitd témi6t. A téml6 hossza
soha nem haladhatja meg a 3,2 métert. A vizszivargas
elkertilése érdekében a hosszabbitd cs6 és a gép
lefolydcsove kézotti csatlakozast megfeleléen kell
megszoritani, hogy az ne j0jjon szét, &s ne szivarogjon.

2.6 A labak beallitasa

FIGYELMEZTETES: A termék csendesebb és
razkddasmentes miikddése érdekében annak
vizszintesen, labain megfeleléen kiegyenstlyozva kell
dlinia. A ldbak bedllitdsaval egyenstilyozza ki a gépet!
Ellenkezd esetben a gép elmozdulhat a helyérdl, ami
kdrokat okozhat.

1. Kézzel lazitsa meg a gép talpan talalhatd csavarokat.

2. Allitsa be a ldbat gy, hogy a termék vizszintesen és
stabilan alljon.

3. Hlzza meg ismét a zaroanydkat.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznéljon semmilyen egyeb
eszkdzt a csavarok meglazitdsahoz! Ez ugyanis a labak
sérilését okozhatja.

2.7 Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy 16A-es biztositékkal védett, foldelt

konnektorhoz csatlakoztassa. Cégiink nem vallal felelésséget

a termék (az orszagaban érvényes jogszabalyoknak

megfelel6) foldelés nélkiil hasznélatabol eredd karokert.

o A csatlakozasnak meg kell felelnie az adott orszag
nemzeti elGirdsainak.

o Atapkdbel dugaszanak kinnyen elérhetd helyen kell
lennie.

e Amennyiben a hazban talalhatd biztositék vagy
megszakitd aktudlis értéke kevesebb, mint 16 Amper, egy
képzett villanyszerelGvel szereltessen be egy 16 Amperes
biztositékot.

o A "Miszaki adatok" fejezetben meghatarozott
feszliltségnek egyeznie kell a hdlézati fesziiltséggel.
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e Hosszabbitdk és tobbdugaszos aljazatok segitségével ne
csatlakoztassa a készilléket.

FIGYELMEZTETES: A sériilt tipkabeleket Képzett
Szakemberrel cseréltesse ki.

A gép széllitasa

1. A szdllitas el6tt hizza ki a készilléket a konnektorbdl.

2. Tavolitsa el a leeresztd és a vizforrds csatlakozasait.

3. Engedjen le minden, a termékben maradt vizet. Lasd az
5.5. fejezetet.

4. Az eltavolitasi folyamat sorrendjével ellentétes sorrendben
helyezze vissza a szallitashoz hasznalt biztonsagi
csavarokat; lasd a 2.3. fejezetet.

A megfelelden rogzitett biztonsagi csavarok nélkil soha
ne kezdjen bele a gép szdllitdsabal

FiGYELMEZTETES: A csomagoléanyagok
veszélyesek a gyermekek szamdra. Olyan helyen térolja

A Gket, ahol a gyermekek nem érhetik el.

3 Elokészités

3.1 A mosnivald szétvalogatasa

e A program kivlasztasa el6tt valogassa ki a ruhdkat az
anyag, szin, és a megengedett vizhémérséklet értékek
alapjan.

e Minden esetben tartsa be a ruhdk cimkeéjén feltlintetett
utasitasokat.

3.2 A ruhdk elékészitése a mosashoz

o Afémrészeket is tartalmazd ruhadarabok (példaul
drotozott melitartok, dvesattok és fémgombok)
kdrosithatjdk a gépet. A mosas el6tt tavolitsa el a fém
részeket, illetve mosdhaldban vagy parnahuzatban mossa
a ruhdkat.

e A mosas el6tt szedjen ki minden targyat a ruhak
zsebéhdl, pl. pénzérme, toll, gémkapcsok, majd forditsa ki
a zsebeket. Az ilyen targyak kart tehetnek a termékben,
illetve zajt okozhatnak mosas kozben.

o Akisméret( ruhdkat, pl. gyermekzoknikat és
nejlonzoknikat moséhdldban vagy parnahuzatban mossa.

o A fliggénydket 6sszenyomds nélkil helyezze a gépbe.
Tavolitsa el a fliggdny csipeszeit.

e Hizza fel a zipzdrakat, varrja fel @ meglazult gombokat és
javitsa meg a szakadasokat.

e A ,gépben moshato” vagy a ,kézzel moshatd” termékeket
csak a megfeleld programmal mossa.

e Ne mossa egyitt a szines és fehér ruhakat. Az (j, sotét
ruhak sok festéket kiereszthetnek magukbdl. Ezért fontos,
hogy azokat kiilon mossa.

o A makacs foltokat kezelie megfeleléen a mosds
el6tt. Ha nem biztos a dolgdban, kérjen tandcsot egy
szdraztisztit6tol.

e Minden esetben gépi mosashoz hasznalhato festékeket
és vizk6mentesitGket haszndljon. Mindig kévesse a
csomagolason ldthatd utasitasokat.

e Anadragokat és a kényes ruhdkat mossa kiforditva.

e Az angora gyapjlbdl késziilt ruhdkat mosas el6tt tegye
be pdr drdra a fagyasztoba. lly mddon megovhatja ezt a
kényes ruhanem(it.

e Az olyan szennyest, melyen liszt, mészkdpor, tejpor, stb.
talalhatd, a mosogépbe torténd behelyezés el6tt alaposan

razza ki. Az ilyen porok idével dsszegy(ilhetnek a mosogép
belsd alkatrészeiben, és kart tehetnek a gépben.

3.3 Teendok az energiatakarékossag jegyében
A kovetkezd informaciok elbsegitik a termék gazdasagos és
energiatakarékos hasznalatat.

e Aterméket minden esetben a program dltal megengedett
legnagyobb kapacitdssal haszndlja, de soha ne helyezzen
be ennél tobb ruhdt; 1asd "Program és fogyasztasi
tablazat" cim(i fejezetet.

Mindig kovesse a mososzer csomagolasan feltlintetett
utasitasokat.

A kismértékben szennyezett ruhdkat mindig alacsony
hémérsékleten mossa.

Kismennyiség(, kismértékben szennyezett ruhakhoz
haszndljon gyorsitott programokat.

A kismértékben szennyezett ruhakhoz ne hasznaljon
elémosast és magas mosasi hémérsékletet.

Ha haszndlni szeretné a gép szarito funkcidjat, akkor
valassza a leggyorsabb centrifugalasi sebességet a
mosasnal.

A mosdszer csomagoldsan javasolt mennyiségnél soha ne
hasznaljon tébb mosdszert.

3.4 Els6 hasznalat

A termék hasznalatanak megkezdése el6tt gy6z6djon meg
rola, hogy minden el6készitd miveletet a "Fontos biztonsdgi
utasitasok" és az "Uzembe helyezés" cim(i fejezetben leirt
utasitdsoknak megfelelGen végzett-e el.

Az elsd moséas megkezdése el6tt végezze el a Dobtisztitd
programot. Amennyiben a gép nem rendelkezik Dobtisztitasi
programmal, abban az esetben végezze el a kézikonyv "5.2
A beltdlté ajto és a dob tisztitdsa" cimdi fejezetében leirt, elsé
haszndlatra vonatkozo eljdrast.

Kizarélag mosogépekhez hasznélhato vizkémentesitot
haszndljon.

(i
(]

3.5 Helyes ruhamennyiség

A maximalisan moshato ruhamennyiség a szennyes
jellegétdl, a szennyezettség fokatol és a hasznaini kivant
mosasi programtol flgg.

A gép a belehelyezett ruha stlyanak megfelel6 vizet tlt be
automatikusan.

FIGYELMEZTETES: Tartsa be a “Program és
fogyasztasi tablézatban” kdzolt informéciokat. Tulterhelés
esetén a gép mosateljesitménye nagymértékben
lecsokken. Ez rezgést és erds zajt okozhat.

A minGség-ellen6rzési folyamatot kivetden viz maradt a
gépben. Ez nincs kdros hatassal a termékre.
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Szennyes tipusa Tomeg (g)
Flird6kopeny 1200
Zsebkend6 100
Pehelypaplan-huzat 700
Agytakard 500
Pdrnahuzat 200
Asztalteritd 250
Torolkozo 200
Kéztorlo 100
Kontos 200
Alsénem(i 100
Férfi kezeslabas 600
Férfi ing 200
Férfi pizsama 500
Bltiz 100

3.6 A szennyes betoltése

1. Nyissa ki az ajtot.

2. A ruhanemit lazan helyezze be a gépbe.

3. Nyomja be az ajtdt, mig egy kattand hangot nem hall.
Gy6zadjon meg réla, hogy semmi sem csipédott be az
ajtonal.

Az ajt6 a program m(ikddése kdzben bezérodik. Az ajtd
csak a program befejeztével nyithatd.

FIGYELMEZTETES: A szennyes rossz behelyezése
rezgést és erds zajt okozhat a gép belsejében.

3.7 A mososzer és az oblitdszer hasznalata

Mosdszer, 6blit6, keményitd, ruhafesték, fehérité vagy

G‘] Vizké eltavolitd hasznalata esetén alaposan olvassa el
a csomagolason taldlhatd utasitasokat és a javasolt
mennyiségeket haszndlja. Haszndljon mérépoharat, ha
van.

Mososzeradagold fiok

A mosdszeradagolo fiok harom egységhdl all:

— (1) elémoséshoz

— (2) fémosashoz

— (3) dblitéshez

— (*) az 6blit6 adagoldjdban egy szifon is talalhato.

A mosoészer, az 6blit6 és az egyéb tisztitok.

e A program kezdete el6tt ontson a gépbe mosdszert és
oblitGt.

e A program futdsa alatt soha ne hagyja nyitva a
mososzeradagolo fiokot!

e Amennyiben elémosas nélkiili programot hasznal, soha

ne Ontsdn mosdszert az elémoso rekeszbe (1 "1").

e El6mosast alkalmazd program haszndlata sordn, soha ne
Ontson folyékony mososzert az elémoso rekeszbe (1 "1").

o Mosdszeres zacsko vagy mosolabda hasznélata esetén
soha ne vdlasszon elémosast haszndld programot. A
mososzeres zacskat vagy a mosolabdat kdzvetlenil a
mosando ruha kézé helyezze.

o Folyékony mososzer hasznélata esetén soha ne
feledje el betenni folyékony mosdszer kupakot a f6
mosdszeradagoloba (Il "2").

A mososzer fajtajanak megvalasztasa

Az alkalmazandd mosdszer fajtdja a ruhanemi jellegétdl és

szinétdl fiigg.

e Szines és fehér ruhanem(ihéz mas-méas mososzert
haszndljon.

o Akényes ruhdkat specidlis, kizdrolag kényes rundkhoz
haszndlhaté mosdszerrel mossa (pl. folyékony mosdszer,
gyapjlisampon, stb.).

e Szines ruhdk és paplan mosasakor folyékony mososzert
célszer(i haszndini.

e (Gyapju ruhdkat specidlis gyapjui mososzerrel mosson.

FIGYELMEZTETES: Kizardlag gépi moséshoz
kifejlesztett mosdszert haszndljon.

A FiGYELMEZTETES: Soha ne haszndljon szappanport.

A mos6szer mennyiségének bedllitdsa

A haszndlandd mosdszer mennyisége attol fiigg, hogy

mennyi ruhat kell kimosni, mennyire koszosak a ruhak,

illetve milyen a vizkeménység.

e Ne haszndljon a csomagolason feltlintetettet
mennyiségnél tobb mosdszert, igy elkertilheti a tulzott
meérték(i habzast, emellett sporolhat és a kornyezetet is
kiméli.

e Kisebb mennyiségii és kevéshé koszos ruhakhoz

. kevesebb mosészert hasznljon.

Oblitk hasznalata

Ontse az Oblitét a mosdszer adagold oblit részébe.

o Az 0blitt soha ne toltse a (>max<) szint folé.

e Ha az 0blit6 besir(isodott, higitsa fel vizzel, mielétt a
mososzeradagolo fiokba toltené.

Folyékony mososzerek hasznalata

Amennyiben a termék folyékony mosdszertartd

kupakot is tartalmaz:

o (Gy6z4djon meg réla, hogy behelyezte-e a folyékony
mososzertartd kupakot a 2",

o Ha az oblitd bes(ir(isddott, higitsa fel vizzel, miel6tt a
mosaszeradagolo kupakba tolteng.
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Amennyiben a termék nem tartalmaz folyékony Vizk6mentesit6 hasznalata
mososzertarté kupakot: e Minden esetben kizardlag mosdgéphez készilt
e Ne haszndljon folyékony mososzert olyan programok vizk6mentesitGszert haszndljon.
esetén, melyek elémosdst hasznalnak.
e Amennyiben a Késleltetett Inditds funkciét hasznalja a
folyékony mosdszer foltossa teheti a ruhakat. Amennyiben
Késleltetett Inditast kivan hasznalni, soha ne haszndljon
folyékony mosdszert.
Gél és tabletta hasznalata
Atabletta, gél vagy hasonlé mososzer haszndlata esetén
tartsa be a kovetkez0 utasitdsokat.
e Amennyiben a gél folyékony halmazallapotu és
a mosdgep nem tartalmaz specidlis folyékony
mososzertartd kupakot, a gélt az elsd vizbeszivas
soran ontse f6 mososzertartd rekeszbe. Amennyiben a
mosogép folyékony mosdszertartd kupakot is tartalmaz,
a mososzert ebbe a kupakba dntse a program elinditasa
eldtt.
e Amennyiben a gél nem folyékony halmazallapotu
vagy kapszula alaku folyékony tablettat hasznal,
ezeket kozvetlenil a dobba kell behelyeznie a mosés
megkezdése el6tt.
o Atablettds mosdszert a mosogep f6 mosorészébe (lI.
rekesz), vagy kozvetleniil a dobba kell tenni.

m Eléfordulhat, hogy a rekeszbe helyezett tablettak egy

része a rekeszben marad. Ha ilyet tapasztal, a kévetkez6
mosasok alkalmaval helyezze a tablettat a szennyes
kdzé, majd csukja be a dob also részét.

Tablettat vagy gélt csak elémosas nélkiili programok
esetén hasznaljon.

Keményitd hasznalata

o Afolyékony keményitét, a por alapt keményitét vagy a
ruhafestéket az 6blitd rekeszébe toltse.

e Egy mosasi menetben ne haszndljon 6blit6t és keményitt
is.

e Keményitd hasznalata utdn tisztitsa meg a mosdgép
belsejét egy tiszta, nedves ronggyal.

Fehéritdszer kivalasztasa

o Vdlasszon ki egy elémosast is tartalmazd programot, majd
az elémosas el6tt dntson a gépbe fehéritdszert. Ne tegyen
mososzert az elémosas rekeszbe. Alternativ megoldasként
olyan programot valasszon ki, ami extra oblités
funkcidt tartalmaz. Az 6blités els6 1épése (vizbeszivds a
mosdszertartébol) kdzben adja hozza a fehéritdszert.

e Soha ne keverje 0ssze a mososzert és a fehéritot.

o A hdrirritacio elkerillése érdekében nagyon kevés
fehéritészert haszndljon (kb. 50 ml) és oblitse ki alaposan
a ruhdkat. A fehéritGszert soha ne ontse kdzvetlenil a
ruhdkra, és soha ne haszndlja szines ruhakon.

e (Oxigén alapu fehéritok esetén alacsony hémérsekletii
programot valasszon.

e Az oxigén alapu fehéritdszerek a mosdszerekkel egyiitt is
haszndlhatdk; igaz, ha a viszkozitdsa nem egyezik meg
a mososzer viszkozitasdval, abban az esetben eldbb a
mososzert dntse a "2" rekeszbe, s varja meg, amig a
gép a vizbeszivas kdzben beviszi a mososzert. A fehérit6t
ugyanazon a rekeszen keresztiil, ugyanazon vizbeszivas
soran adja hozza.
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3.8 Tippek a hatékony mosashoz

a szennyezettségi szint
hatdrozza meg: 40-90°C)

a szennyezettségi szint

hatdrozza meg: hideg-40°C)

a szennyezettségi szint
hatdrozza meg: hideg-
40°C)

L , , , . mna 2 Kényes/pamut/
Vilagos és fehér ruhak Szinek Sotét ruhak selyem ruhak

) . A javasolt (A javasolt
(A javasolt (A javasolt (A JavasC . e .
hémérséklettartomanyt hémérséklettartomanyt homersekletrartomanyt | homerseklettartomanyt

a szennyezettségi szint
hatdrozza meg: hideg-
30°C)

(makacs foltok, pl.
(i, kdvé, gyimolcs

Erdsen szennyezett

El6fordulhat, hogy
el6kezelést kell végeznie
a foltokon vagy elémosast
kell végeznie. A fehér
ruhdkhoz mosdporok és
folyékony mososzerek is
hasznalhatdk az er6sen
szennyezett ruhdkhoz
javasolt mennyiségben.

A szines ruhdkhoz mosdporok

és folyékony mosdszerek
is haszndlhatok az er6sen

szennyezett ruhdkhoz javasolt

mennyiségben. A mosépor

haszndlatat anyag vagy fold

szennyezédésekhez, illetve

A szines és sotét
ruhakhoz folyékony
mosadszerek
hasznalhatdk az er6sen
szennyezett ruhdkhoz

Lehetéleg a kényes
ruhdkhoz gydrtott
folyékony mosészert
haszndljon. A pamut
és selyem ruhakat
specialisan ilyen

(Példaul, a test altal
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mosaszerek is hasznalhatok
a normdl szinten

szinten szennyezett ruhakhoz

javasolt mennyiségben. A

hasznalhatdk a normél
szinten szennyezett

€S Vér,) g\nr;:gs?/gg; rgglsdznalatat ﬁgg;gﬁg?%%ﬂeggﬁ%yek javasolt mennyiségben. | anyagokhoz készitett
szennyezGdésekhez, illetve | a fehéritokre. A mosdszereket mososzerekkel mossa.
olyan szennyezédésekhez | fehéritd nélkiil hasznalja.
haszndlja, melyek
érzékenyek a fehéritokre.
Normal . A szines ruhakhoz moséporok | A szines és sotét Lenetéleg a kényes
szennyezettség Iﬁﬂ\ﬂ;e;geroggﬂ%l;h% ckony | € folvékony mosdszerek | ruhdkhoz folyskony ][glhztggz %’gggg ot
P yeKony is haszndlhatok a normél mosadszerek yeKony

haszndljon. A pamut
és selyem ruhakat

a gallérokon és szennyezett ruhakhoz 4 e b specilisan ilyen
az ingujjakon lév@ | javasolt mennyiségben. hma%szasazlpareket fenértd nelk(i ﬁgﬁﬁh&%’gﬁo“ anyagokhoz készitett
szennyezGdések) a. YISEgen. mosészerekkel mossa.
] \ . e e (5 Lehetdleg a kényes
L i 14 A szines ruhakhoz mosdporok| A szines és sotét : .
Kismértekii BT 57 és folyékony mosszerek is | ruhékhoz folyskony runiakhoz gyartott
szennyezodés MosAporok és fOlyekony , | pacznalhatok a kismertékben | mososzerek folyekony mosdszert
mosaszerek is hasznalhatok . O haszndljon. A pamut
A N szennyezett runakhoz hasznalhatok a . .
i G ismertekben szennyezett javasolt mennyiségben. A kismértékben s selyem runakat
(s Iat[]atlo runidkhoz javasolt mosdszereket feherits nélkll szennyezett ruhdkhoz specidlisan iyen
szennyezGdes.) mennyiségben. haszndla javasolt mennyiségben anyagokhoz készitett

mososzerekkel mossa.
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4 A termék hasznalata

4.1 Kezelopult

6

7

1 - Centrifugazés sebességbedllitd gomb

2 - Kijelz6

3 - Homérsékletbeallito gomb
4 - Programvalaszto gomb

|
|

5 - Bekapcsold gomb
6 - Késleltetett inditas gombok (+ / -)
7 - Segédfunkcio gombok
8 - Start / Sziinet / Torlés gomb

[

® (& (¢

Napi expressz
(Daily Express)

Vegyes 40
(Mix 40)

Sotét Sotét Szintetikus Pamut
mosés mosés anyagok

resztés Gyu.« désgatla /attapaplan Gyerekzar
(Szwvattyuzas) (Paplan)
(Agynemu)

Kézi mosas

() (o) (¢] (o) [¢] (&)

Mosas

F6 mosas

Babaruha
program
(BabyProtect)

Oblitéstartas Inditdés /  Centrifugdlas
szlinet nélkdl

T

Szuper 40 Extra blités  Felfrissités
(Oblites plusz)

Gyorsmosas

Kész

Oblités

Pamut Eco

Hideg

Gyapjuk
(Gyapjd)

Centrifugalas Finom Alatsz6r ~ Alatsz6r
(Centrifugézas)  textilidk eltavolitasa eftavolitasa +
(Kényes
ruhadarabok)
expressz 14 Napi

Szuper rovid
expressz

(Xpress Super Short)

®

Hoémérséklet Dob mosds

Ing

Farmerek

Sport
(Sportruhazat )

Id&eltolas

Intenziv

Alsénemdl  Eco Tiszta

(Eco Clean)
Fashioncare Be /Ki Ajté
(Divatruhazat)
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4.2 Szimbdlumok
C a

11

h—tXoo:00e @ i
X (T Tinds
- 3 GO D
' 7
f e |

a - Centrifugdlasi sebesség-jelz6

b - Hémérséklet-jelzé

¢ - Centrifuga szimbdlum

d - Homérséklet szimbolum

e - Hatralévs idG és késleltetett indités-jelz6 .
f - Programjelz6 szimbolumok (El6mosés / Fémosés / Oblités
/ Oblit6 / Centrifugalds)

g - Gazdasagos lizemmod szimbolum

h - Késleltetett inditds szimbolum

i - Ajt6 zarva szimbolum

j - Start szimbolum

k - Sziinet szimbdlum

| - Segédfunkcio szimbdlumok

m - Nincs viz szimbélum

4.3 A gép elokészitése

Gy6z6djon meg rdla, hogy a témlék megfeleléen vannak
csatlakoztatva. Dugja be a gép tapkdbelét. Forditsa el
teliesen a sapkat. Helyezze a gépbe a ruhdkat. Adjon hozzd
mososzert és oblitdt.

4.4 Programvalasztas

Valasszon ki egy programot a mosandd ruha tipusanak,
mennyiségének és koszossaganak megfelelen (1asd:
"Program és fogyasztasi tabldzat" és az aldbbi hdmérséklet
tablazat).

90%C Nagyon koszos, fehér pamut anyagok és fehérmemiik
esetében. (asztalteriték, toriilkozok, lepeddk stb.)
Atlagosan koszos, szines, szin(iket nem ereszt6

60°C pamut és szintetikus anyagokhoz, dgynem(ikhdz
(ing, halding, pizsama sth.) és enyhén koszos
fehérnem(ikhoz (alsénadrag stb.)

0% | Vegyes runk, péiddul fiom textiidk (yolfiggdnyok

hidea sth.), szintetikus anyagok és gyapjliszovetek.

A programvdlaszté gomb segitségével valassza ki a kivant
programot.

Az egyes programok maximalis centrifugdldsi sebessége
az adott ruhatipusnak megfelelGen korlatozott.

(&

A program kivélasztasakor mindig vegye figyelembe az
anyag tipusat, szinét, koszossagat és maximalis mosasi
hémersekletét.

0

Mindig a lehetd legalacsonyabb hémérsékletet valassza.
A nagyobb hémérséklet(i mosds sordn nagyobb a gép
energiafogyasztasa.

(&

Tovabbi részletekért tekintse meg a ,Program és
fogyasztasi tabldzat” c. részt.

4.5 Foprogramok

Az anyag tipusatdl fliggben haszndlja az alabbi
féprogramokat.

e Pamut

Pamut anyagokhoz ajanlott (pl. lepedd, paplan- és
parnahuzat, toriilkoz6, kontos, fehérnemdi stb.). Hosszabb
mosasi ciklus alatt ruhdit a gép er6teljesen mossa.

o Szintetikus

Szintetikus anyagokhoz ajanlott (ingek, bltizok, szintetikus/
pamut keverék stb.). Kiméletesen mos, révidebb mosasi
ciklussal a Pamut programhoz képest.

Fliggbnyok és csipke esetében ajanlatos a ,Szintetikus 40
°C" program hasznalata, az elémosas és a gy(irddésgatlo
funkciok kivalasztasa mellett. Mivel ezek halds textiraja
fokozza a habzast, a fatylak/csipkék mosasahoz kevés
mososzert haszndljon. Ne tegyen mososzert az elémosés
rekeszbe.

* Gyapju

Gyapju ruhdkhoz ajanlott. Valassza ki a ruhak cimkéjén
feltlintetett hdmérsékletet. Gyapjlinem(ihdz hasznaljon
megfelel6 mososzert.

4.6 Egyéb programok
Kilonleges esetekre killonleges programok alinak
rendelkezésre.

m Az egyéb programok modellenként eltérdek lehetnek.

e Pamut Eco

Ez a program az atlagosan piszkos tartos gyapju

ruhdk és fehérnem(k mosésdra alkalmas, a tobbi
gyapjumosasi programhoz képest alacsonyabb energia- és
vizfogyasztassal. A tényleges vizhémérséklet eltérhet a
megadott programhémérséklettdl. Kevesebb mennyiség
ruha esetén (pl. féltoltés esetén) a program hossza
automatikusan lerdvidilhet a program késébbi fézisaiban. Ez
esetben a mosdgép még kevesebb energiat és vizet haszndl
fel, még gazdasagosabba téve ezdltal a mosast. Ez a funkcid
néhany idkijelz6s modellnél érhetd el.

¢ BabyProtect (Babaruha program)

Ezzel a programmal babaruhak, valamint allergids emberek
ruhdi moshatok. A hosszabb flitési idG és az extra oblitési
Iépés magasabb foku higiénidt biztosit.

o Kényes ruhadarabok

Ez a program a kdnnyen gy(ir6dd ruhdkhoz ajanlott. Ez a
program a Szintetikus programhoz képest gyengédebben
mossa ki a ruhakat és nem alkalmaz mosas kézbeni
centrifugalast.

o Kézi mosas

Ezzel a programmal moshatdak a “gépben nem moshat¢”
cimkével ell&tott gyapju- és finom ruhdk. A ruhdkat igen
kiméletesen mossa, hogy nehogy kért tegyen bennuk.
 Napi expressz

Ezzel a programmal az enyhén koszos pamut ruhak
moshatok ki gyorsan.
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e Szuper rivid expressz

Ezzel a programmal néhany darab enyhén koszos pamut
ruha moshatd ki gyorsan.

¢ Super40

Ezzel a programmal olyan ruhanem(iket moshat ki,
melyekhez nem haszndlhaté a Pamut 60 °C program. A 40
°C-on torténd hosszabb mosas kdvetkeztében ugyanolyan
mosasi teljesitményt biztosit, mint a Pamut 60 °C program,
de ezzel a programmal energiat takarithat meg.

¢ Intenziv

Ezt a programot tartos és erGsen szennyezett ruhakhoz
haszndlja. Ez a program hosszabb ideig tart és extra oblitési
ciklussal rendelkezik a "Pamut" programokhoz képest.
Olyan erésen szennyezett ruhakhoz hasznalhatja, melyeket
Ovatosan szeretne kidbliteni.

e Ing

Ezzel a programmal egy(tt moshatja ki a pamut, a
szintetikus és a vegyes anyagu ingeket.

e Fashioncare (Divatruhézat)

A program ,viszkoz és kevertszalas viszkdz” cimkével
elldtott, illetve olyan ruhanem(i esetében hasznalhato,

amit tanacsos kimél6 programmal mosni. A program
deformélodast nem okozva tisztitia meg a ruhanemdit. PI.:
bluzok ruhak, szoknyak stb.

 Sportruhazat (Sports)

Ez a programmal a révid ideig hordott ruhék, igy példaul a
sportruhdk mosasdra alkalmas. A programmal néhany darab
pamut / szintetikus ruhanemd moshato.

e Paplan (Agynemii) (Vattapaplan)

Ezzel a programmal moshatok a "gépben moshatd"
jeloléssel ellatott diiftinek. A mosogép dllapotdnak
megGrzése érdekében Ugyelien rd, hogy a diftint helyesen
rakja be. Miel6tt betenné a diftint, tavolitsa el annak
boritasat. Hajtsa félbe a diftint, és Ugy tegye azt be a
gépbe. Figyelien kdzben arra, hogy a diftin ne érjen hozza a
cs6rugdhoz.

Egyszerre csak 1 diiftint tegyen a gépbe (200 x 200
cm).

A pamutot tartalmazo diiftinek, parndk stb. gépben nem
moshatok.

FIGYELMEZTETES: Kizérolag dilftint (oéldéul
szOnyeget, rongyot sth.) mosson a gépben. Ellenkezd
esetben a gép maradandd sértiléseket szenvedhet!

4.7 Specialis programok

Részletes bedllitasokhoz valassza a kovetkez6 programok
valamelyikét:

e Oblités

Ezt a programot akkor haszndlja, ha kiilén szeretne Gbliteni
és keményiteni.

e Centrifugalas + Szivattylizas

Ez a program akkor alkalmazhat6, ha a mosandokon tovabbi
centrifugdlast kivanunk elvégezni, vagy le akarjuk ereszteni
a vizet a géphdl.

A program kivalasztasa el6tt valassza ki a kivant
centrifugalasi sebességet és nyomja meg a Start/Sziinet/
Torlés gombot. A gép ezutan kicentrifugazza a ruhdkat a
megadott sebességen, és kiengedi a ruhdkbdl kijovo vizet.
Ha csak a vizet szeretné kiengedni, s nem szeretne
centrifugézni, akkor vdlassza a Szivattyizas+Centrifugalds

programot, majd vélassza a Nincs centrifugalds funkciot a
Centrifugazas sebességbedllito gomb segitségével. Nyomja
meg a Start / Sziinet / Térlés gombot.

Afinomabb szennyesekhez alacsonyabb centrifuga
fokozatot haszndljon.

4.8 Homeérséklet kivalasztasa

Egy adott program kivélasztasakor a kijelz6n megjelenik
egy hémérsékleti érték, amely annal a programnal a
megengedett legmagasabb érték.

A hémérséklet csokkentéséhez nyomja meg a Hémérséklet
bedllitd gombot. A hémérséklet 10°-onként csokkenthetd;
a legalacsonyabb hémérsékleti bedllitas a hidegmosas,

“ N

melynél a “-” szimbolum lathatd a kijelz6n.

G

Ha a hidegmosas opcio van kivalasztva, és még egyszer
megnyomja a Homérsékletbedllitd gombot, akkor a
kijelz6n az adott programnal ajanlott hémérsékleti érték
jelenik meg. A hémérséklet csokkentéséhez ezutan
nyomja meg ismét a Homérsékletbedllitd gombot.

Gazdasagos lizemmaéd szimbdélum
Azokat a programokat és hémérsékleti bedllitasokat mutatja,
melyek energiatakarékosak.

[ﬂ Intenziv és Higiénids programoknal a Gazdasagos

lizemmad szimbdlumot nem lehet kivélasztani, mivel
ezeknél a mosds huzamosabb ideig, nagy héfokon zajlik.
Ugyanigy a Baba, Felfrissités, Dobtisztitas, Centrifugdlds
és Oblites programokndl sem lehet ezt kivalasztani.

4.9 Centrifugazasi sebesség kivalasztasa

Egy Uj program kivalasztasakor az adott programhoz tartozo
ajanlott centrifugdzasi sebesség feltiinik a kijelzon.

A sebesség csokkentéséhez nyomja meg a Centrifugézas
sebessegbedllitd gombot. Igy a sebesség fokozatosan
csokken. Ezutdn az adott modelltdl fliggden a "Rinse Hold"
(Oblités tartas) vagy a "No Spin" (Nincs centrifugdzas) opcio
megjelenik a kijelz6n. Ezen opciok részletes leirasat lasd a
"Segédfunkcio valasztas" c. fejezetben.

Az Oblités tartés opcidt @ “fmat” szimbolum jelzi, a
Nincs centrifugalas opciét pedig a ‘e« szimbdlum.
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4.10 Program és fogyasztasi tablazat

HU Kiegészitd funkcio
=
Programok % s é *8 RNEIE Valaszthato hlt’imérséklet—

g | = | 8 S| 2|8 tartomany °C

= &8 k=t 2 [8|12|l=28|=

Bl 5|22 |Eglalgldls

AEARRERLE

= > firm| = il NG Ea N NG B}
Pamut 90 8 70 | 2601600 (e | o | o | o | @ 90-Hideg
Pamut 60 8 70 | 1751600 | o [ o [ o [ o [ o 90-Hideg
Pamut 40 8 70 1090|1600 (e | oo || e 90-Hideg
Paplan (Agynem()) (Vattapaplan) 40 50 | 0.67 [ 1200 o 60-40
BabyProtect (Babaruha program) 90 8 93 | 2.70 | 1600 * o 90-30
Super40 40 8 76 | 1.28 | 1600 o 40
Szuper révid expressz 30 2 42 | 0.10 | 1400 ° ° 30-Hideg
Napi expressz 90 8 64 | 2.22 | 1400 o o 90-Hideg
Napi expressz 60 8 80 | 1.05 | 1400 o ° 90-Hideg
Napi expressz 30 8 70 | 0.28 | 1400 o o 90-Hideg
Fasioncare 40 3 36 | 0.36 | 600 o 40
Pamut Eco 60 | 8 53 | 0.98 | 1600 | e[ e[ o [e e 60-40
Pamut Eco 60 | 4 51 1083|1600 e | e |o || e 60-40
Pamut Eco 07| 4 51 | 0.67 | 1600 | e [ e[ o [ o [e 60-40
Pamut Eco 40 8 59 | 0801600 (e | |e || 60-40
Szintetikus 60 4 56 | 0.90 | 1200 | e [ e[ o [ o [ e 60-Hideg
Szintetikus 40 4 56 | 050 | 1200 [ e | o | e || e 60-Hideg
Sportruhézat (Sports) 40 4 66 [ 058 (1200 e | e[| e | e 40-Hideg
Ing 60 4 55 | 115|800 [e| e |e ]| * | e 60-Hideg
Keényes ruhadarabok 40 3 54 | 0.44 (1200 oo e 40-Hideg
Gyapju 40 2 45 1 0.31 | 1200 o o 40-Hideg
Kézi mosés 30 | 1.5 | 33 | 0.19 | 1200 30-Hideg

o :Vdlaszthato

*: Automatikus kivdlasztés, nincs megszakitas.

** Energia cfmke program (EN 60456 Ed.3)

***Ha a gép maximalis centrifugdzasi sebessége alacsonyabb, mint ez az érték, akkor csak a maximalis centrifugdzasi sebesseéget lehet

kivéalasztani.

- Tekintse meg a program leirasat a maximalis ruhamennyiséget illet6en.

<:| **“A Pamut eco 40°C és a Pamut eco 60°C standard programok.” Ezen a programokat ‘40°C-os standard pamut programnak' és
'60°C-os standard pamut programnak’ is nevezik, melyeket a panelen taldlhatd < J<40]<60"] szimbolumok jeloinek.

m A téblazatban szerepld segédfunkciok modellenként eltéréek lehetnek.

[ﬂ A vizfogyasztds és az energiafogyasztas a viznyomas, vizkeménység és hémerséklet, kdrnyezeti hémérséklet, szennyes tipusa és
mennyisége, kivalasztott kiegészitd funkciok és a tapfesziiltség valtozasanak fliggvényében véltozhat.

rtékiol.

m A program mosési ideje megjelenik a gép kijelz6jén. Eléfordulhat, hogy a tényleges mosasi id némiképp eltér a kijelzon lathatd
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4.11 Segédfunkcio valasztas

A program megkezdése el6tt valassza ki a kivant
segédfunkciot. Ezen felill a segédfunkciokat tgy is
kivalaszthatja/torélheti, hogy kozben a gépet nem
kell ledllitani. Ehhez az sziikséges, hogy a gép még a
segédfunkcid el6tti fazishan legyen.

Programtdl fiigg6en a a, b, ¢ vagy d gombokkal lehet
kivdlasztani a kivant segédfunkciot. A kivdlasztott
segédfunkcid szimbdluma megjelenik a kijelzon.

masodik segédfunkcioként olyat valaszt ki a gép
elinditdsa el6tt, mely dsszeférhetetlen az elsovel, akkor
az elsd segédfunkcid toriadik, és csak a masodik fog
életbe Iépni. Ha példaul el6szor kivalasztja az EI6mosés
funkcidt, majd ezutan a Gyorsmosas funkcidt, akkor

az Elémosas funkcid torlddik, és csak a Gyorsmosés
funkcio marad aktiv.

m Egyes funkciok nem hasznalhaték egyszerre. Ha

Olyan segédfunkciét nem lehet kivalasztani, mely
osszeférhetetlen a féprogrammal. (Ldsd: "Program és
fogyasztasi tablazat")

[

A Segédfunkcié gombok modellenként eltéréek
lehetnek.

e Eldmosas

Elémosds csak er6sen szennyezett anyagok esetén ajanlott.
Elémosas nélkiil energiat, vizet, mosdszert és id6t sporolhat.
Ennek a funkcionak (a) a kivalasztasa esetén az F1 felirat
jelenik meg a kijelz6n.

© Gyors mosas

Ezt a funkcidt a pamut és a szintetikus programokhoz lehet
haszndlni. Enyhén szennyezett ruhdk esetében csokken a
mosasi id6 és az dblitések szama.

Ennek a funkcionak (b) a kivalasztasa esetén az F2 felirat
jelenik meg a kijelzon.

m Amikor kivélasztja ezt a funkciot, a gépet a program

tablazatban meghatérozott maximalis mennyiség(i
* Oblités plusz

szennyes felével toltse meg.
A funkcid lehet6vé teszi a gép szamdra, hogy a fémosashoz
tartozo oblitésen kiviil egy masik oblitést is végrehajtson.
Ennek kévetkeztében az érzékeny bérii személyek
(csecsemdk, allergids személyek stb.) szamdra minimélisra
csokkenthetd a ruhakon maradd mosészer mennyisége.
Ennek a funkcionak (c) a kivalasztasa esetén az F3 felirat
jelenik meg a kijelz6n.
° Gyiirddésgatlas
Ezzel a funkcidval a ruhak kevésbé gydirédnek mosas
kdzben. A dob mosdskor és centrifugazaskor is lassabban
forog. A mosasra tovabba magasabb vizallas mellett kertl
SOr.
Ennek a funkcionak (d) a kivalasztasa esetén az F4 felirat
jelenik meg a kijelzon.
e Oblités tartas
Ha a program végeztével nem veszi ki a ruhakat, akkor
valaszthatja az 6blités tartdsa funkcidt annak érdekében,

hogy a ruhdk ne gydrédjenek meg, mikor nincs viz a gépben.

Amennyiben a folyamat utdn centrifugdzas nélkil kivanja
leereszteni a vizet, nyomja meg a Start/Sziinet/Torlés
gombot. A program ezutan folytatodik, és befejezi a viz
leeresztéset.

Ha a vizben tartott szennyest szeretné kicentrifugdzni, akkor
allitsa be a centrifugdzas sebességét, majd nyomja meg a
Start/Sziinet/Torlés gombot.

A program ekkor tovébbmegy Avizeta gép kiereszti, a
ruhdkat kicentrifugdzza, és a program végig lemegy.

o Allatszér eltavolitasa

Ezzel a funkcioval hatékonyan eltavolithatok a ruhdkra tapadt
allatsz6rok.

A funkcio részét képezi az El6mosds és az Extra oblités
program. A mosas soran igy 30%-kal tobb viz ker(il
felhaszndldsra, ami eldsegiti a sz6rszalak eltévolitasat.

c FIGYELMEZTETES: Allatokat ne tegyen a

mosdgépbe.
4.12 1d6 megjelenitése
A program végeztéig hatralév id6 lathato a kijelz6n a
program futdsa kdzben. Az id6 “01:30” formatumban jelenik
meg a kijelzn.

]

A program hossza eltérhet a "Program és fogyasztasi
tabldzatban" feltiintetett értékektdl, a viznyomastl,

a viz keménységétdl és hémérsékletétdl, a kormyezeti
hémérséklettdl, a mosandd ruha tipusatol és
mennyiségétdl, a valasztott segédfunkcioktol és az
esetleges feszliltségingadozasoktal fliggden.

Késleltetett inditas

A Késleltetett inditas funkcidval a program elinditdsa
eltolhatd akar 24 oraval is. A késleltetett inditas 30 perces
pontosséaggal dllithatd be.

Késleltetés esetén ne hasznaljon folyékony mosdszert!
Fennall a ruhdk elszinezddésének veszélye.

Nyissa ki a gép ajtajdt, tegye be a szennyest, adjon

hozza mosaszert stb. Vdlassza ki a fprogramot, a
hémérsékletet, a centrifugazasi sebességet és — ha kivanja
— a segédfunkciokat. A Késleltetett inditas + és - gomb
segitségével dllitsa be a kivant idGt. A késleltetett inditas
szimbdlum villog. Nyomja meg a Start / Sziinet / Torlés
gombot. A késleltetett inditas kezdetét veszi. A késleltetett
inditds szimbolum folyamatosan vilagit. Megjelenik a start
szimbolum. “:” A kijelz6 kdzepén lathatd hétraléve id6 elkezd
villogni.

]

A késleltetési id6 modositasa

Ha a visszaszamlalas kozben mddositani szeretné az
inditasig hatralév iddt:

Nyomja meg a Start / Szlinet / Torlés gombot. “:” A kijelz6
kdzepén ldthato hatralévd idd elkezd villogni. Megjelenik a
szlinet szimbolum. A késleltetett inditas szimbdlum villog. A
start szimbdlum eltlinik. A Késleltetett inditds + és - gomb
segitségével dllitsa be a kivant id6t. Nyomja meg a Start

/ Sziinet / Torlés gombot. A késleltetett inditas szimbdlum
folyamatosan vilagit. A sziinet szimbélum elttinik. Megjelenik
a start szimbdlum. “:” A kijelz6 kdzepén lathatd hatralévé id6
elkezd villogni.

Az |nd|taS|g hatralévd id6 alatt tovabbi ruhdk adhatéak
amar gépben lévokhoz. A visszaszamlalas vegen

a késleltetett inditas szimbdlum eltlinik, a mosasi
menet kezdetét vesz, és a kivalasztott program ideje
megjelenik a kijelz6n.
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Késleltetett inditas funkcid torlése

Amennyiben a késleltetést tordIni szeretné, és azonnal el
szeretng inditani a gépet:

Nyomja meg a Start / Sziinet / Torlés gombot. “:" A

kijelz6 kdzepén lathatd hatralévd idd elkezd villogni. A

start szimbdlum elt(inik. A szlinet és a késleltetett inditas
szimbdlum elkezd villogni. A késleltetési idd csokkentéséhez
nyomja meg a Késleltetett inditas - gombot. A program
id6tartama 30 perc utdn megjelenik. A program elinditdsahoz
nyomja meg a Start/Sziinet/Torlés gombot.

4.13 A program elinditasa

A program elinditasdhoz nyomja meg a Start/Sziinet/
Torlés gombot. Megjelenik a kijelz6n a start szimbdlum, és
a program elindul. A moségép ajtaja bezarddik, és az ajto
zarva szimbolum megjelenik a kijelzon. Az aktudlis mosasi
fazis (elémosds, fémosas, oblités, oblitd és centrifugalds)
szimboluma megjelenik a kijelzon.

4.14 A program folyamata

Az aktudlis program dllapota a kijelz6n kévethetd nyomon a
szimbolumok segitségével.

A programfézisok kezdetén megjelenik a megfeleld
szimbolum, a program végeztével pedig valamennyi
szimbolum égve marad. A jobb szélen 1év6 szimbolum az
éppen aktudlis.

Elémosas

Ha az Elémosas segédfunkcio ki van valasztva, akkor

az Elémosas szimbolum megjelenik a kijelz6n annak
kezdetekor.

Fomosés

A fémosds szimbdlum azt jelzi, hogy a fémosasi fazis
kezdetét vette.

Oblités

Az 6blités szimbdlum azt jelzi, hogy az oblitési fazis kezdetét
vette.

Oblité

Az 6blitd szimbdlum azt jelzi, hogy az 6blitd fazis kezdetét
vette.

Centrifugalas

Az utolso centrifugalasi fazis kezdetekor jelenik meg, €s
égve marad a Centrifugdlds és Szivattydzds programok ideje

alatt is.
szennyeselrendezddés érzekeld rendszer azt érzékelte,
hogy a ruhak egyenetlenil vannak elrendezve a gépben.
4.15 Ajtozar
A betoltd ajtd egy olyan zarrendszerrel rendelkezik, mely
nem megfeleld vizszint esetén megakadalyozza az ajtd
kinyitasat.
Az ajt6 zarva szimbolum akkor jelenik meg, amikor a gép
lezérja a mosdgép ajtajét. Ez a szimbolum egészen addig
villog, amig az ajtot ismét ki nem lehet nyitni (a program
lefutdsa utan, vagy a gép ledllitasa esetén). Ha az ajtot
lezérta a gép, akkor ne probalja meg azt er6vel kinyitni! Az
ajtd akkor nyithatd ki, ha a szimbélum eltlinik. Az ajtot akkor

Amennyiben a mosdgép nem Iép at a centrifugdzas
Iépésre, elképzelhetd, hogy Oblités Tartas funkcid
aktivalva van, vagy automatikus egyenetien

lehet kinyitni, ha a szimbdlum elt(inik.

4.16 A kivalasztott program modositasa

a program elindulasat kovetden

A gép sziinet izemmaddba allitasa

Ha a gépet sziinetelési izemmadba kivanja helyezni, akkor
nyomja meg a Start/Sziinet/Torlés gombot. Ha a gép le van
allitva, akkor megjelenik a kijelz6n a sziinet szimbdlum. A
start szimbdlum elt(inik.

A kiegészitd funkciok sebesség és homérséklet

beallitasainak mddositasa

Az elért programlépéstdl fiiggden, torolheti vagy aktivdlhatja
a segédfunkciokat; lasd "Segédfunkciok kivalasztasa" cim(i
fejezetet.

El6fordulhat, hogy a sebesség és a hémérséklet

bedllitasain is modositani kell; Iasd "Centrifugazasi
sebesseg kivalasztasa" és "Homeérséklet kivalasztasa" cimdi
fejezeteket.

A ruhdk betdltése és kivétele

Ha a gépet szlinetelési tizemmodba kivanja helyezni, akkor
nyomja meg a Start/Sziinet/Térlés gombot. Mikdzben a gép
sziineteltetés lizemmodban van a megfeleld [épés lampéaja
villogni fog. Vérjon, amig a Bet6ltdajtd kinyithatova valik.
Nyissa ki a Betoltdajtot és tegye be vagy vegyi ki a ruhdkat.
Csukja be a betdlt6ajtdt. Amennyiben szikséges dllitsa

be a segédfunkciokat, a hémérsékletet és a centrifugalasi
sebesseéget. A gép elinditdsahoz nyomja meg a Start/Sziinet/
Torlés gombot.

A mos6gép ajtaja nem nyilik ki, ha a viz forré, vagy ha a
vizszint eléri az ajtd nyilését.

4.17 Gyerekzar

Annak érdekében, hogy a gyermekek ne tudjanak babraini

a géppel, haszndlja a gyerekzarat. Ezzel elkeriilhet, hogy a
gyermekek modositasokat végezzenek egy adott programon.

A mosdgépet a bekapcsold gombbal lehet be-/
kikapcsolni, ha a gyerekzar aktiv. A mosogép ismételt
bekapcsoldsakor a program onnan folytatodik, ahol az
e lett dllitva.

A gyerekzar aktivalasa:

Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig a 2. és a
4. Segédfunkcio gombokat. A “Con” felirat megjelenik a
kijelzon.

o

A gyerekzar kikapcsolasa:
Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig a 2. és a
4. Segédfunkcié gombokat. A “COFF” felirat megjelenik a
kijelzon.
A program lgjdrta utan ne felejtse el kikapcsolni a
gyerekzdrat. Ellenkez6 esetben a gép nem fogja engedni
mas program kivdlasztasat.
4.18 Program megszakitasa
Tartsa nyomva 3 masodpercig a Start / Sziinet / Torlés
gombot. A start szimbolum elkezd villogni. Annak a
programnak a szimbdluma, mely kdzben a mosas le lett
allitva, égve marad. "End" felirat jelenik meg a kijelz6n, és a
program torlgdik.

Ugyanez a felirat jelenik meg akkor is, ha a gyerekzar
funkcid be van kapcsolva.
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Ha a program t6rlése utan ki szeretné nyitni a
mosAgeép ajtajat, de erre nincs mad, mert a viz
szintje eléri az ajtot, akkor a programvalasztd gombot
dllitsa a Szivattyuzas+Centrifugalas programra a viz

leeresztéséhez.

4.19 A gép Oblités tartdas modban van

Amikor a gép Oblités tartds modban vank, akkor a
centrifugalas szimbolum villog, a szlinet szimbolum pedig
vilagit.

Ha szeretne centrifugdzni, mikdzben a gép ebben az
{zemmddban van:

Allitsa be a centrifugdlsi sebességet, majd nyomja meg a
Start / Szlinet / Torlés gombot. A szlinet szimbdlum elt(inik,
a start szimbélum pedig megjelenik. A program folytatodik, a
gép pedig kiengedi a vizet és kicentrifugdzza a ruhakat.

Ha a vizet centrifugalas nélkiil szeretné leereszteni:

Csak nyomja meg a Start / Sziinet / Torlés gombot. A sziinet
szimbdlum eltlinik. Megjelenik a start szimbdlum. A program
folytatodik, és kiereszti a vizet.

4.20 Program vége

Ha a program lejdr, az “End” felirat megjelenik a kijelzén. A
mar lement Iépéseket jelzd szimbolumok égve maradnak. A
program elején kivdlasztott segédfunkciok, a centrifugalasi
sebesség és a hdmérsékleti bedllitas kivalasztva marad.

5 Karbantartas és tisztitas

Atermek elettartama meghosszabbithato, a gyakran
el6forduld problémak pedig elkeriilhet6k, ha a gépet
rendszeresen tisztitja.

5.1 A mososzertarto tisztitasa

Tisztitsa meg rendszeresen a mososzertartot (4-5
menetenként) annak érdekében, hogy ne rakddjon le benne
a mosopor.

Ol

\

1. Az 6blit6tarto rekesz szifonjat nyomja meg a ponttal jelolt
részen, majd hlizza maga felé, amig az egység ki nem jon
a géphdl.

Amennyiben a viz és az 6blit6 keveréke a normalisnal
nagyobb mértékben kezd dsszegy(ilni a lagyito
tartorekeszében, akkor a szifont ki kell tisztitani.

2. Mossa ki a mosdszertarto fiokot majd a szivocsovet
b6, langyos vizzel a kadban. Tisztitds kdzben viseljen
véddkeszty(it vagy hasznaljon megfeleld kefét, hogy védje
a kezét a visszamaradt mososzer-maradvanyoktdl.

3. Atisztitas utén tegye vissza a fidkot a helyére, Ugyelve ra,
hogy az megfelelden a helyén legyen.

Ha a mosdszeres fiok az aldbbi dbrdn jelzett fidk:

Az eltavolitashoz emelje fel a szifon hatsd részét

az dbrén lathatd maodon. A fenti tisztitasi miveletek
elvégzése utan helyezze vissza a szifont a helyére és
tolja lefelé az ellilsd részét, hogy a zar6 flil megfelelden
rogzuljon.

5.2 Tisztitsa meg a betoltdajtot és a dobot.
Az id6 muldsaval dblitészer, mosdszer és kosz gyilhet dssze,
mely kellemetlen szagokat és elégtelen mosési teljesitményt
eredményezhet. Ennek elkertilése érdekében hasznélja a
Dobtisztitas programot. Amennyiben a gép nem rendelkezik
Dobtisztitd programmal, hasznalja a Pamut-90 programot
és valassza ki hozza az Extra viz vagy Extra oblités
kiegészitd funkciok valamelyikét. Ennek a programnak

a futtatdsa kozben ne legyen ruha a gépben! A program
megkezdése el6tt helyezzen max. 100g vizkGmentesitd port
a f6 mosdszeradagoldba (II. szamu 2). Amennyiben tablettas
vizk6mentesit6t hasznalt, csak egy tablettat helyezzen a
kovetkez0 szamui rekeszbe: 2. A program végeztével egy
szdraz ruha segitségével torolje szarazra a rekeszt.

m Kéthavonta ismételje meg a Dobtisztitas programot.
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Kizdrélag mosogépekhez hasznélhato vizk6mentesitot
haszndljon.

A mosdsok utan ellendrizze, hogy nem maradt-e idegen
anyag a dobban.

Amennyiben a lenti képen lathatd lyukak eltomddnek, egy
fogpiszkald segitségével tisztitsa ki Gket.

o

Az idegen anyagok a dob rozsddsoddsat okozhatjak.
Rozsdamentes acél tisztitdsahoz vald anyaggal tisztitsa
meg a dob felliletén Iév foltokat. Soha ne hasznaljon
fém dorzsit vagy kefét.

A\

FiGYELMEZTETES: Soha ne haszndljon szivacsot
vagy stroldszert. Ezek kart tehetnek a festett és a
mianyag felliletekben.

5.3 A gép és a vezérlépanel tisztitasa

Szilkség esetén szappanos vizzel vagy nem korroziv, gyenge
gél mosogatdszerrel mossa le a gép killsejét, majd egy
széraz, puha ruhdval torolgesse at.

A vezérlBpanel tisztitdsahoz kizarélag puha, szaraz ruhat
hasznaljon.

5.4 A vizbeereszt6 sziird tisztitasa

Az egyes vizbedmId szelepek végein (a gép hatulso
részén) és az egyes bemeneti viztomlk végén (ahol azok
a csaphoz vannak kapcsolva) sz(ir6k taldlhatoak. Ezek a
szir6k megakadalyozzak, hogy idegen anyagok és piszok
kerlilhessen a vizbe, és azon keresztlil a gépbe. A piszkos
szlir6ket meg kell tisztitani.

—_

. Zdrja le a csapokat!

2. Tavolitsa el a vizbeeresztd csovek anydit, hogy hozzaférien
a vizbeereszt6 szelepek sziirGihez. Tisztitsa meg Gket
eqgy erre alkalmas kefével. Amennyiben a sz(ir6k nagyon
piszkosak lennének, vegye ki azokat harapofogdval, és igy
tisztitsa meg Gket.

3. Vegye ki a bemeneti viztdmidk lapos végén talalhatd
szlir6ket a tomitésekkel egyiitt, majd alaposan tisztitsa
meg Gket folydvizben.

4, A tomitéseket és a sz(irbket dvatosan illessze vissza a
helyére, majd kézzel hizza meg a témidanyakat.

5.5 Az esetlegesen ottmaradt viz
leszivattyilizasa és a szivattyu tisztitasa

A gép szlirdrendszere megakadalyozza, hogy a mosoviz
leeresztése kozben gombok, pénzérmék, szovetfoszlanyok
és mas szilard anyagok eltdmitsék a szivattyu propellerét. lly
maddon a viz akadaly nélkiil tavozhat, és a szivattyu tovabb
marad miikodoképes.

Amennyiben a gép nem szivatty(iznd le a vizet, akkor a
szivattyd sz(ir6je eltomitGdhetett. A sz(ir6t haromhavonta,
vagy akkor kell megtisztitani, ha az eltomitddik. A szivatty(
sz(ir6jének kitisztitdsahoz a vizet el6bb le kell szivattytizni.
Ezenkiviil a gép szdllitasa eldtt (pl. koltdzéskor), valamint
fagypont alatti hémérséklet esetén is teljesen le kell
ereszteni a vizet.

FIGYELMEZTETES: A szivattyd sz(ir6jén fennakadt
idegen anyagok kart tehetnek a gépben, vagy zajossa
tehetik a gép mikodését.

A piszkos sz(ir6 megtisztitdsahoz és a viz leszivattylzasahoz:
1. Huzza ki a gépet az dramtalanitashoz.

FIGYELMEZTETES: A gépben a viz hémérseklete
akér a 90°C-ot is elérheti. Az égési sérillések
kockazatanak elkeriilése érdekeében a sz(ir6t csak
azutan szabad megtisztitani, hogy a gépben 16v6 viz
lehitt.

2. Nyissa ki a szir6t.
Amennyiben két részbdl all, akkor nyomja le a szlirésapka
flilét, majd hizza ki azt maga felg.

!

Ha egy részbdl dll, huzza meg a sapka két oldaldt felil annak
kinyitdsahoz.

o~

A sz(ir6 fedelének eltavolitasahoz a sz(iréfedélen
taldlhato nyildson keresztil egy vékony miianyaghegy(
szerszammal dvatosan nyomja azt lefelé. Fémhegy(
szerszamokat ne haszndljon a fedél eltavolitdsahoz!

G

3. Egyes gépek el vannak latva vészleeresztd tomlvel, mig
masok nincsenek. Eressze le a vizet az alabbiak szerint
eljarva.
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Ha a gép el van latva vészleeresztd tomlvel:

. Huzza ki a helyér6l a vészleeresztd tomiét.
. Helyezze a toml@ végét egy nagy edénybe. Eressze le a
vizet az edénybe Ugy, hogy kihtizza a tdml6 végén léve

dugdt. Ha az edény megtelt, zérja el a toml6t a dugd
visszahelyezésével. Az edény kiiritése utan ismételje
meg a fenti miveletet annyiszor, hogy a gépbdl teljesen
kifogyjon a viz.

c. Ha végzett a viz leeresztésével, zarja el a tomi6t ismét,

majd tegye azt vissza a helyére.
d. Forditsa el a szivattylsz(ir6t annak kivételéhez.
Ha a gép nincs ellatva vészleeresztd tomidvel:

[

O

i |

a. Helyezzen egy nagyobb edényt a sz(ir6 elg, amely képes
felfogni a sz(ir6bél kiomld vizet.

b. Lazitson a szivattyu sz(ir6jén (az ramutatd jarasaval
ellenkez6 iranyban), amig a viz el nem kezd kiomleni
beldle. Irdnyitsa a kioml6 vizet a sz(ird elé helyezett
edénybe. Egy rongy segitségével felitathatja az
esetlegesen kiomlGtt vizet.

c. Ha a géphdl a viz teljesen kitirlilt, vegye ki a sz(ir6t annak
elforgatdsaval.

4, Tisztitsa ki a maradvanyokat és az esetleges

szbvetszdlakat a sz(ir6hdl.

. Helyezze be a sz(ir6t.

. Ha a sziir6sapka két részbdl dll, akkor a sz(ir6sapkat a fill
lenyomdsaval zarja le. Ha egy részbdl all, akkor helyezze
a flileket a helylikre, alul, majd nyomja meg a felsé
részilket.

[N
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6 Miiszaki adatok

Modellek WMB 81643 LA
Maximdlis szdraz ruha kapacitds (kg) 8
Magassdg (cm) 84
Szélesség (cm) 60
Mélység (cm) 59
Nettd sdly (+4 kg) 75
Elektromos bemenet (V/Hz) 230V / 50Hz
Teljes dram (A) 10
Teljes teljesitmény 2200
Centrifugalasi sebesség (max. ford./perc) 1600
Készenléti izemmad teljesitény (W) 1.00
Kikapcsolt izemmad teljesitény (W) 0.20

F6 modellkod 918
Egyszeres vizbemenet / dupla vizbemenet °/-

e Elérhetd

G] A véltoztatas jogat fenntartjuk!

m A jelen haszndlati tmutatoban taldlhaté dbrak csupdn illusztraciok, igy el6fordulhat, hogy azok nem egyeznek teljesen az adott
termékkel.

m A gép cimkeéin vagy a dokumentumokon felt(intetett értékek laboratériumi koriiimények kozott kertiltek meghatérozasra, a
vonatkozo szabvanyok szem el6tt tartdsa mellett. A miikodési koriilményektdl fiiggéen az értékek eltéréek lehetnek.
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7 Hibaelharitas

A program nem indithatd vagy valaszthato ki.

o Elképzelhetd, hogy a gép Gnvédelmi mddra kapcsolta magét valamely kozmi probléma miatt (példaul feszliltség,
viznyomas stb. kdvetkeztében). >>> Tartsa nyomva 3 masodpercig a Start/Sziinet gombot a gyari alapértelmezett bedllitasok
visszadllitasahoz. (Ldsd: "Program megszakitdsa")

Viz van a gépben.

e A mindség-ellendrzési folyamatot kévetden viz maradt a gépben. >>> £z nem hiba; a viz nem tesz kért a gepben.

A gép razkodik vagy zajos.

o |ehet, hogy a gép nem &ll stabilan. >>> Allitsa be a gép Idbat gy, hogy az vizszintesen ljon.

e Lehet, hogy egy kemény targy kerlilt a szivattyd sz(ir6jébe. >>> Tisztitsa meg a szivattyi sziirdjét.

o A szdllitdsndl haszndlatos biztonségi csavarok nincsenek eltavolitva. >>> Tdvolitsa el a szdllitdsnal hasznalt biztonsagi
csavarokat.

e | ehet, hogy tll kevés ruha van a gépben. >>> Helyezzen tibb ruhat a gepbe.

e Lehet, hogy tdl sok ruha van a gépben. >>> Vegyen ki a gepbdl pér ruhadarabot, vagy rendezze el a ruhdkat egyenletesen.

e | ehet, hogy a gép nekinyomddik egy merev targynak. >>> Ugyeljen rd, hogy a gép ne nyomddjon neki semminek.

A gép roviddel a program kezdete utan megallt.

e | ehet, hogy a gép az alacsony fesziiltség miatt allt meg ideiglenesen. >>> A fesziiltség normalis szintre vald visszaalldsat
kévetden a gep ismeét miikddni fog.

A program iddzit6je nem szamol vissza. (Kijelzdvel ellatott modelleknél)

o \izfelszivaskor az id6zit6 ledllhat. >>> Az iddzitd addig nem kezd el visszaszamolni, amig a gép fel nem szivta a sziikséges
mennyiségd vizet. A gep egészen addig vér, amig elegendd mennyiségii viz kertil bele, hogy ezzel elkeriilhetd legyen a rossz mosasi
eredmeny. Az iddzitd ezutdn folytatja csak a visszaszamidlast.

o Melegedéskor az iddzit6 ledllhat. >>> Az iddzitd addig nem szamol vissza, amig a gep el nem éri a kivant homersékletet.

o Centrifugazaskor az id6zit6 ledlihat. >>> Ha a dobban egyenetieniil van elrendezve a szennyes, akkor bekapcsolhat az
automatikus egyenetlen szennyeselrendezddes érzekeld rendszer.

e Ha a ruhak nincsenek aranyosan elosztva a gépben, a gép és annak kérnyezete védelme érdekében a centrifugalas nem
indul el. llyenkor a szennyest &t kell rendezni, majd el kell inditani a centrifugdzast.

Habzik a mosdszertarto.

o Tl sok mososzert tett a fiokba. >>> Tegyen 1 evikandl Gblitct fél liter vizbe, €s dntse ezt a mosdszertartd 6 mosdrészebe.
¢ Tegye be a programnak és a ruha mennyiségének megfeleld mennyiségdi mosdport (Lasd: “Program és fogyasztasi
tablazat"). Kiegésztd vegyszerek (pl. folteltavolitok, fehéritok stb.) esetén kevesebb mosoport kell betenni.

A program lejarta utan a ruha nedves marad

e Lehet, hogy tdl sok mosoport tett a gépbe, ami fokozott mérték(i habzashoz vezetett, és igy az automatikus habelnyeld
rendszer bekapcsolt. >>> Ugyelien a mosdpor megfeleld mennyiségére.

e Ha aruhak nincsenek aranyosan elosztva a gépben, a gép és annak kornyezete védelme érdekében a centrifugalas nem
indul el. llyenkor a szennyest &t kell rendezni, majd el kell inditani a centrifugézast.

FIGYELMEZTETES: Ha az itt kizéltek segitségével sem tudja elhdritani a problémat, akkor forduljon a viszonteladohoz vagy a
hivatalos markaszervizhez. Sose probdlja sajat maga megjavitani a késziiléket!
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